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গ্রীক নাটক 


সমগ্র গ্রীক নাট্যপ্রবাহ মূলত একটি নগরীর স্থষ্টি, তা হল আথেনাই। 
নাট্যশিল্লের তিনটি ব্বতন্ত্ব ধাঁর। ছিল: উ্র্াজেডি, বন্ধনাট্য ( বা ৪0 01079, 
যাঁর শ্বল্নাংশই উত্তরকালে রয়ে গেছে ) এবং কমেড়ি। ত্রিধাবিভক্ক এই 
ধারাগুলির মধ্যে অবশ্তই এই একটি জায়গায় সাঁদৃশ্সুত্র ছিল যে, প্রত্যেকটিরই 
অভিনয় আঁথেনাই-এ বছরে মাত্র এক বার, দি ওন্রসন্‌-এর বাধিক উৎসবে অনুষ্ঠিত 
হত। তাছাড়া প্রত্যেকটিতেই কুশীলবের সঙ্গে একটি কোঁরাস-সম্প্রদায়ের 
সমাবেশ ঘটত । অভিনেতৃবর্গ নাট্যকবিতাঁর (018171800 ০7৪০) আধারে 
কথা বলতেন, কোরাঁস গীতিকবিতার (1510 ৮০:১০) আধারে গান করতেন 
আর সেই গানের সঙ্গে হৃতযোর সন্গিবেশও থাকত । উল্লিখিত তিনটি ধারার 
মধ্যে পার্থক্য রয়েছে । কচিৎকথনো সাম্প্রতিক ইতিহাসকে আশ্রয় করলেও 
অধিকাংশ ক্ষেত্রেই ট্র্য/জেডি তাঁর কথা বস্ত এতিহাবাহিত প্ুরাবৃত্ত থেকে গ্রহণ 
করত এবং ভাঁবতঙ্গিতে তা ছিল যথার্থ ই গুরুগন্ভীর। বন্যনাট্যও পুরাণ থেকে 
উপকরণ নিত, কিন্তু গৃহীত সেই উপকরণকে নিতান্ত তরলভাবে, এমন কি 
প্রহসনিক উপায়ে, ব্যবহার করত । পক্ষান্তরে, তৎকালীন বাঁজনৈতিক, 
সামাজিক জীবন বা বুদ্ধিজীবী মহলের জীবন থেকেই ্বেচ্ছাবিহারী কমেডির 
কাহিনী আহত হত। নগরজীবনের উদ্ভট, হাস্টোদ্দীপক আবিল সমালোচনার 
সঙ্গে উচ্ছল অশোৌভনতার পুলকিত মিশ্রণ কমেডিতেই দেখ! যেত। 

ট্র্যাজেডির উৎস ছুজ্ঞেয়, এবং তাঁর সন্ধান নিপ্পয়োজন। দিওমুসীয় 
কোনো বিশেষ ব্রত অথবা ওরকম কোনো নির্দিষ্ট একটি উত্স থেকে ট্র্যাজেডি 
এসেছে, এই ধারণার মধ্যে সম্ভবত অসংগতি আছে। স্পষ্টই মনে হয়, 
প্রথমতম ট্র্যাজেডি” ছিল একটি নাটকীয় কোরাসধমা অনুষ্টান এবং তার 
সঙ্গে একটি মঞ্চব্যাপারও সংযুক্ত ছিল। কোরাসের অংশটিতে দিখিরাম্ব-এর 
প্রভাব থাকলেও থাকতে পারে । দিথিরাপ্ ছিল প্রকৃতিদেবতা দিওনুসম্-এর 
সম্মানে পঞ্চাশজন নর্তকের স্তোত্রনৃত্যের অনুষ্ঠান । কিন্তু দিওম্‌সম্-এর সঙ্গে 
সংগ্রিষ্ই নয় এমনও অন্তান্ত সমবেত কোরাসধর্মী অনুষ্ঠান তখন তো ছিল। 
অবশ্য নিজ বিবর্তনের কোনে স্তরেই ট্রএাজেডিকে বিশেষভাবে দিওক্সীয় 
বিষয়বস্ত নির্বাচন করতে দেখ! ষায় নি। ট্র্যাজেডি, দিওমুসদ্‌-এর উৎলবের 


৬ বাডের কেতন 


একটি অঙ্গ হয়ে উঠেছিল । এই তথ্য থেকে এটা প্রমাণ হয় ন। ষে ট্র্যাজেডি 
সেই দেবতার পৃজান্ষ্ঠান থেকে সঞ্জাত হয়েছে । অন্তান্ত ব্যাখ্যা বরং সম্তব। 
তবে স্বরাপ্রিয় দেবতার ভূমিকায় দ্রিওনসম্-এর সঙ্গে যে কমেডি ও বন্যনাট্যের 
মধ্যে একটি নিবিড় খোঁগাযোগ ছিল, তাঁতে কোনে সন্দেহ নেই । 

৫২৫ হ্রীষ্টপূর্বাবেই সর্বপ্রথম উদ্যমী স্ুশাঁসক পেইপিন্্াতম্‌ ট্র্যাজেডির এই 
নব্য শিল্পকে উৎসবের অন্তভুক্ত করে দ্রিলেন। কমেডিকে আরো পঞ্চাশ 
বছর পরে অন্গরূপ বাষ্্ীয় মর্ধাদ। দেওয়া হল। এর মধ্যে কোনো একটা সময়ে 
অর্ধেক-মাঁন্ অর্ধেক-ঘোড়া, এই বকম নব জীবকল্পনাঁসমন্বিত বন্থনাট্য আর 
তাদের কোরাঁসের অংশকে ট্র্যাজেডির মধ্যে “কৌতুকী অব্যাহতি”র (০০791০ 
£০1156) ভঙ্গিতে জুড়ে দেওয়া! হয়েছিল । যে-সব ট্রাজেডি রয়ে গেছে বই 
সেই পঞ্চম শতাব্দীর, যখন শ্বৈরতন্ত্র নির্মূল হয়ে গেছে, আথেনাই-এ পুর্ণ গণতন্ত্র 
প্রতিষ্ঠিত। এক্ষিলম্‌ মোৌঁফোক্রেস্‌ এবং এউরিপিদেস-এর ক'টি মাত্র নাটক 
পাঁওয়! যাচ্ছে, আর-কোনো কবিরই নয়। সম্পূর্ণাঙজ কমেডি বলতে যা-কিছু 
আমর পেয়েছি, সেই সবই আরিস্তোফানেস্-নএর লেখা । সেই কমেডিগুলির 
রচনাকাল ৪২৫ থেকে ৩৮৮ শ্রীষ্টপূর্বাব্ঘ। এছাড়া মেনান্দীর-এর লেখা 
চারখানি নাটক (৩৪২ থেকে ২৯২ খ্রীষ্টপূর্বাব্ব ) প্রায় সম্পূর্ণ আকাবে পাঁওয়। 
গেছে। 

আথেনাই নাটক জনউত্সবের অঙ্গ হিসেবে অনুষ্ঠিত হত, এই ঘটনাটি 
অত্যন্ত তাৎপর্পূণ। এই ঘটনাটি স্মরণ বাঁখলে নাটকগুলির পর্যালোচনকর্ম 
অনেক সহজ হয়ে আঁসে। শ্রোতৃমগ্লীর সংখ্যা ছিল বিপুল, প্রায় পনেরে 
হাঁজারের কাছাঁকাঁছি। হুবহু না হলেও কার্ধত তা ছিল আখথেনাই-এর 
সমন্ত নাগরিকসংখ্যার সমান। বিশদ করে বলতে গেলে, এই শ্রোতৃমণ্ডলীই 
নিয়নত্রী সংসদ হিসেবে জাতীয় কর্মপন্থা বিবেচন1 ও নির্ধারণ করার উদ্দেশ্যে 
মিলিত হত। তাই তাদের মধ্যে এক্যবদ্ধতা, অভিজ্ঞতা এবং বিচক্ষণত] 
যথেষ্টই ছিল। সেই কারণে ট্র্যাজেডির কাব্য-নাঁট্যকার গুরুত্ববোধ "ও বুদ্ধির 
দিক থেকে একটি উন্নত শুর আশা করে নিশ্চিন্ত থাকতে পাঁরতেন। কমেডির 
কবিও প্রচুর উৎসাহে রাজনৈতিক শ্যাটায়ার এবং তৎসদৃশ অপরাপর 
সমকালীন স্ত্রের উল্লেখ করতে পারতেন । শেষোক্ত স্থত্রোলেখের মধ্যে 
ট্যাজেভির কবিদের নকল করে নাকাল করাও কম হত না। 


গ্রীক নাটক ্ 


ট্র্যাজেডির বহিরবয়ব খুব কঠোরই রয়ে গেল। ম্বভাঁবী অথবা “যথা ষথ' 
জীবনান্্গাঁমিতার দিকে এর নৌঁক কমই ছিল। এটাঁও মানতে হবে, 
কাঠামোর এই অন্দার কঠোরতা নাটকীয় টান1-পোড়েনের সঙ্গে খুব খাপ 
খেয়ে গিয়েছিল । কুশীলব সংখ্যা ছিল পরিমিত। প্রথমে এক, তার পর 
ছুই, তারও পরে তিন। অবশ্য একজন পাত্র একাধিক ভূমিকায় অবতীর্ণ 
হতে পাঁরত। নাট্যবিধি অনুসারে সংলাপরীতি বলতে প্রধানত লঙ্কা বক্তৃতা 
অথবা এক-এক ছ্ৃত্রে নিবদ্ধ কথোপকথন বোঝাত। পতনোন্ুুখ অধ্যায়ের 
প্রাক্কাল পর্যস্ত কোরাঁপ আর তার বুহত নৃত্য-বেদিকাটিই ছিল প্রেক্ষাগুহের 
অনুষ্ঠানের মূল আকর্ণণ। ট্র্যাজেডির বিষয়বস্তু প্রায় সর্বক্ষেত্রেই পুরাঁণ থেকে 
আহরণ করলেও কবিরা তাদের লক্ষ্য অন্তযায়ী সেই পরিগৃহীত পুরাবুত্তের 
এদিক-ওদিক অদল-বদল করার ব্যাপারে চুড়ান্ত স্বাধীনতা নিতেন । কমেডি- 
কবিরাও তাদের উদ্দেশ্য অগ্রসারে পৌরাণিক বৃত্তাস্তকে রঙ্গব্যঙ্গে পর্যবমিত 
করতে পাঁরতেন। 

এই উৎসব একজন দেবতার নামে উৎস ছিল, এ-কথা ঠিক। 
এ-কথাঁও মানতে হবে যে স্বশরীরে অথব। অশরীরী যে-কোনো ভাবেই হোক 
দেবতার উদ্দিষ্ট নাটকের সংঘটনাঁয় (806107 ) অংশ গ্রহণ করতেন । তৰু 
ধর্মীয় শবটি বলতে আমর! সচেতন পুজা-আর্চা অথব। পবিত্র ভাবমণ্ডলে 
অহ্ুষ্টের আরাধনার যে-ছবিটি বুঝিয়ে থাকি, দেই অর্থে এই অনুষ্ঠান ধর্মীয় 
ছিল না। নিঃসন্দেহে রগ স্৮এর মতো কমেডি সছ্যনির্দেশিত অর্থে আদৌ 
ধর্মীয় নয়। আবার, পক্ষান্তরে, অধিকাংশ আধুনিক নাটকের মতো 
ট্র্যাজেডি ধর্মনিরপেক্ষ ছিল না। নাটকের মধ্যে প্রয়োজনীয় অংশ বিস্তার 
করলেও ব্যক্তির সমস্ত! ও দ্বন্দই ট্র্যাজেডির একমাত্র লক্ষ্যবপ্ত ছিল না। 
নিছক সামাজিক ও রাষ্টনৈতিক সমস্তাসমূহের উন্মোচনেও তার প্রষত্ব 
নিয়োজিত ছিল না। এমন-কি “আন্তিগোনে'র মতো নাটকেও ব্যক্তিগত 
বিবেক ও রাজার আইনের মধ্যে আভ্যন্তরীণ সংঘর্ষের চেয়ে আরো! অনেক- 
কিছুই আগ্রহসঞ্চারী, অবধানযোগ্য । এর পটভূমি সমকাঁলবতী সমাজ অথবা 
রাজনৈতিক জীবন নয়, এ পর্বস্তই তাঁকে ধর্মাশ্রিত বল! চলে। কিন্তু মূলত 
মাঁনব-জীবনের অস্তিত্ব আর তার অপরিবর্তমান বিধিনিষেধই তার এলাকা 
এই নাটকে দেবতাদের সঠিক ভূমিকা হল সেই সব, বিধিনিষেধ নাটকীয়ভাবে 


৮ বাডের কেন্তুন 


প্রতিরূপাঁধ়িত করা], যার বিরুদ্ধে ক্রেওন্‌এর মতো! পরিণাঁম-বিধুর চরিত্রগুলি 
বুথাই যুঝে মরছে। 

“'আগামেয়োন* একটি স্বয়ংস্বতন্ত্র নাটক নয়, ওরেশ্তেস্-নাট্যত্রয়ীর প্রথম 
অংশ। এর মধ্যে এক্ষিলদ্‌ পাপ ও গপ্রতিবিধানের সমন্তাটিকে ব্ূপ 
দিয়েছেন। তার দৃট্টিকোণে, এসমস্টা অমোঘ ছুটি নীতিতে নিয়স্ত্রিত। 
কোনো-না-কোনে উপায়ে, ছৃক্র্ম কত হওয়ার পর ভারসাম্য ফিরিয়ে আনবার 
জন্য প্রতিক্রিয়া দেখা দেবে । এবং সহিংস প্রণালীর পতনরন্ধ (11515) 
আরে! হিংস1 প্ররোচিত করবে, শেষে একট তুমুল বিপর্যয় ঘটবে। 
“'আগামেয়োন্”এ পর্যায়ক্রমে অন্ারকর্ম বিশ্তত্ত হয়েছে আর প্রতিটি অন্থার-ই 
সেখানে প্রত্যক্ষ ও প্রতিজিঘাংস্থ শত্তি'র দ্বারা লাঞ্চিত হতে দেখা গিয়েছে। 
আর এই জিঘাংসাবৃন্তির অরুভ্তদ পরিণাম দেবতারা ও মানুষেরা সমীন-সমাঁনই 
ভাগ করে নিয়েছেন। পারিস্-এর পাপকর্মের প্রতিশোধ নেওয়ার উদ্দেশ্যে 
আগামেয়োন যুদ্ধের জন্য প্রস্তত হচ্ছেন ; শুধু তারই নয়, “দবাদিদেব জেউস্‌-এরও 
মনে সেই একই পরিকল্পনা বিরাজ করছে। কিন্ত রক্তক্ষরণের পূর্বাভালে 
উত্তেজিত আর্তেমিম্‌ এমন একটা আহুতি চাঁন ষাঁর ফলে আগামেক্োন যুদ্ধক্ষেত্রে 
যে-রুক্তপাত করবেন, নিজরক্ত দিয়ে ষেন তার মুল্যদান করেন। বস্তত, 
দেবতার যা অনুমোদন করেছিলেন তার জন্তই তাকে শাস্তি দিচ্ছেন__ 
“ণবিধানে"বু বিচিত্র এই ধারণ। ব। হিংসোন্সত্ত প্রতিশোধবৃত্তির আড়ালে 
যে-শোচনীয় অসংগতি আছে, সেটিই এখানে চোখে পড়ে । এর আর ষেন 
কোনো শেষ নেই। তেমনি পাঁতকিনী কলতাইমেনন্ত্রা যখন তার আত্মজার 
জন্য আগামেম্নোনকে নিহত করেন, তখন এ-রকম একটা ইঙ্গিত বেশ স্পষ্ট হয়ে 
ওঠে ঘেন ক্লুতাইমেনস্ত্রা নয়, অন্যেরাই ত্রোয়া-য় গ্রীসবাসীর মৃত্যুতে প্রতিশোধ- 
সন্ত্রস্ত হয়ে তাকে হতা করেছেন। কাপুরুষ ও ধর্ষকাম এগিহস্‌ কুতাইমেনন্ত্রার 
সঙ্গে গ্রতিনিবৃত্তিষ্পৃহায় যৌগ দিলেন : তাঁর পিতা থিয়েস্তেস্‌ কর্তৃক ভ্রাতৃজায়ার 
সন্মানহানিতে এই বৃত্ত সুচিত হুল, যাঁর প্রতিফল দিতে গিয়ে আত্রেউস 
তাঁকে তারই পুত্রের মাংস পরিবেষণ করলেন। এই রক্তাক্ত জিঘাংসাকর্মের 
প্রবণতা আত্রেউস-এর গৃহে অভিসম্পাতী হয়ে উঠল, এরিন্িএস্‌ বা হিংসা- 
ঘটনাপটীয়লীদের মধ্যে সেই প্রবণতা বিশেষভাবে রূপ পরিগ্রহ করল। 
এই উৈরবীরা আলোচ্য নাটকের দেবতাদের পরামর্শদাত্রী, এটাও লক্ষ্য করতে 


গ্রীক নাটক ৯ 


হবে। কাপান্দ্রার উপর প্রতিশোধ নিতে গিয়ে আপোল্লোন্‌ একই প্রাসাদে 
তার প্রাণ নিলেন, যে-প্রাসাদদ অসংখ্য পাপের ঘটনাস্থল, তেরবীর] সেখানে 
সব্দাই হানা দিচ্ছে। এর সমাপ্তি বিপর্যয়ের মধ্যে। সেই বিপত্তিকে 
এস্কিলস্‌ রাজহত্যা, লুন ও স্বেজ্াঁচারের সাঙ্কেতিকতায় অর্থময় করে 
তুলেছেন। শেক্সপীয়রেও তুল্য উদাহরণ মিলবে। এস্ষিলম-এর তিন 
পবে সমাপ্ত নাটকের অবশিষ্টাঁশে দেখি মানুষ ও দেবতাদের মধ্যে স্তাযনীতি 
সম্প্ধে আরও সহনীয় চিন্তার শুভোদয়, এবং সর্বশেষে শৃঙ্খলা, কর্তৃত্ব এবং 
স্থসভ্যরাষ্ট্নগরীতে নিরপেক্ষ বিচারবিভাঁগের পুনঃপ্রতিষ্। ঘটেছে। স্থতবাঁং 
এই ত্রি-পর্ব-সম্পূর্ণ নাটকে এক্ষিলস্‌ মানবপমীজের মধ্যে ন্থায়ের যে আলেখ্ 
অঙ্কন করেছেন সেটি ক্রোধছেষের উপর প্রতিঠিত নয়, যুক্তি প্রতিষ্ঠ। 
আপ্তিগোনে? নাটকের অন্তুলান তাৎপর্য যথেষ্ট মহিমামপ্ডিত। ক্রেওন 
একজন সৎ অথচ সংকীর্ণচিত্ত রাঁজা। তিনি যার বিরুদ্ধে দাড়িয়েছেন আমর] 
তাকে মানবিক জগতে নবৌত্বম ও চিনুয়বৃন্তি বলে মনে করি, গ্রীক কবি 
তাকেই নীতিনিয়ম বলেন। আন্তিগোনে-র সহোদরপ্রীতি, পরিবারগোঠীর 
প্রতি তার বিগস্ততা, একটি মানুষের দেহ সম্পর্কে ঘনিষ্ঠ মানবপমাঁজের 
স্বাভাবিক সুন্দর শ্রদ্ধা, আস্তিগোনে-র প্রতি নিবেদিত হাইমোন্এর প্রেম 
ক্রেন মনে করেন এই সমশ্ত-কিছুকেই তিনি অস্বীকার করবেন, মুছে 
দেবেন। কিন্তু তার নিজের এই অমানবিক মনোবত্তিজীত কাবকারণের সহজ 
নিয়মেই তার সন্তান ও তার পত্রী আত্মহত্য। করলেন এবং ক্রেন স্বরচিত 
ংসাবশেষের মধ্যে পড়ে রইলেন । তাহলে সাধারণ মাপের মন্গষ্যজগতের 
দাবি-দাওয়া ষে কোনো কূটনৈতিক রাষ্ট্র কৌএলের চেয়ে অনেক বড়ো, আর 
সেগুলিকে শ্রদ্ধা করলে প্রাজ্ঞতারই পরিচয় দেওয়। হয়। 

“মেদেয়া” নাটক আপাতদৃষ্টিতে শুধু এমন একটি সংবক্ত1 নারীরই চরিত্র- 
চিত্রণ বলে মনে হবে, ধিনি প্রথমে প্রেমে তারপর ঘ্বণায় আক্রান্ত । কিন্তু এর 
বিষয়ভাঁবনা, প্রকৃত প্রস্তাবে, আরো অনেক গভীর । আথেনাই-এর বহলায়তন 
দর্শকমগুলী শুধু শিল্পান্বাদ ও বুদ্ধিগ্রাহ্হ রসসন্তোগের জন্যও এই নাটকের 
অভিনয় দেখতে যাবে, এমন একদিন তখন আঁপগ্ন, কিন্তু তখনে। আঁসেনি। 
যদি আমরা নাঁটকটিকে সত্যই শুধু চরিত্রালেখ্য হিসেবে বিচার করি তাহলে 
তা অসন্থদ্ধ হয়ে পড়ে। কারণ মায়ারথে করে সূর্ধত্দেবের মধ্যস্থৃতাঁয় ঘটনাটিকে 


১৩ ব্যাঙের কেত্তন 


তাহলে নাটক শেষ করবার একটা কৃত্রিম কায়দা ছাঁড়া আর কিছু বলেই মনে 
হয় না। এউরিপিদেস্-এর নাটকে ও দ্বেবতাঁর অন্তর্গত হয়েছেন এবং প্রায়শই 
তাদের ব্যবহার অযৌক্তিক, নৃশংস । যখন সোঁফোরেম্‌ কোরাঁসকে দিয়ে 
আঁফোঁদিতে-র বন্দনাঁগান করান, তখন তিনি সেই অসাধারণ শক্তিশালিনী 
দেবীর মধ্য দিয়ে সমন্ত নাটকের পরিণতির দিকেই তাকান। আঁ্তগোনে 
ও তার নিজের প্রতি পিতার ব্যবহারে উন্মত্ত হয়ে হাইমোন্‌ প্রথমেই যে 
ক্রেওনকে হত্যা করতে উছাত হয়ে ওঠেন, তাঁর মধ্যে আফেদিতে-কে তাঁর 
ক্ষমতাঁবৈভব প্রদর্শন করতে দেখ। যাচ্ছে । “মেদেয়া-তেও আফোদিতে ক্ষমতা- 
শীলিনী দেখতে পাওয়া! গেল। শুধু তিনিই নন্‌, এউরিপিদেস্-এর অন্যান্য 
নাটকে অন্তান্য অন্রূপ দেবতাঁরাই জাঁগ্ুগা! জুড়ে আঁছেন। এউরিপিদেম্‌ মনে 
করতেন, মাঁষের প্রকৃতিতে বিপরীত শক্তির সমশ্বয় আছে কিংবা থাক] উচিত, 
যেমন সংরাগ ও শুদ্ধি, উদগ্র আ.বগ ও যুক্তিপরাঁয়ণত1। যখন এই ভারসাম্য 
উভয়ত বিছ্যমান, সবই তখন ভালোর দিকে । আবার, “মেদেঘীয় যেমন, 
উদদগ্র বাদন। যেই এসে যুক্তিকে আচ্ছন্ন করে দিল, তাঁর অনিবার্দ ফল সমূহ 
সর্বনাশ । এখানে এই সবনাঁশ ষতট? ন। ব্যক্তিগত তাঁর চেরে অনেক বেশী 
সার্বজনীন, সর্বব্যাপ্ত। মেদেয়া-র যন্ত্রণা শ্বীকাষ, কিন্ত তাঁর সন্ভতি, নিষ্পাপ 
বধূ আর তার পিতার মৃত্যুকে আমর কিভাবে মানিয়ে নেবো? মেদেয়া 
নিজে সুর্ধদেবের প্রেরিত রথে পলায়ন করে পরিত্রাণ পেলেন । ছুর্দম প্রকৃতিরই 
তো! জয় হল। আরিস্ততল তার কার্ধতত্বেও এউরিপিদেস্নকে কবিদের মধ্যে 
সর্বাধিক ট্র্যাজিক” এই আখ্যায় অভিহিত করে গিয়েছেন এবং সেই সিদ্ধান্তকে 
আমরা স্ষ্ঠু বিচারই বলবো । এক্ষিলম ও সোফোরেদ্‌ আমাদের মনে এই 
বোধ জাগিয়ে দেন ষে মানুষ ঘি যথোঁচিত বিজ্ঞতা, সাবধানতা আর মাত্রা- 
বোঁধের পরিচয় দেখায় তাহলে অন্তত তার খুব অন্থ্খী হওয়ার আশঙ্কা কমই 
থাঁকবে। এউরিপিদেন মেদেয়া-র মতো অস্থির-কেন্ত্র ব্যক্তির চিত্র আকেন। 
অথবা, তাঁর যুদ্ধনাটয গুলিতে দেখা যাবে, ত্রোয়া-র গ্রী কদের মতো সমস্ত সমাজই 
সেখানে কামচারিতা ও নিবু'দ্ধিতার ক্রীড়নক হয়ে অপরপক্ষ ও আত্মপক্ষ 
ছুর্দকেই শোচনীয় ধ্বংসন্তূপ রচন] করছে। 

সোফোক্েদএর থেকে মাত্র পনেরো বছর পরে জন্ম নিলেও এউরিপিদে্‌ 
যেন ভিন্ন যুগের । পঞ্চম শতকের শেষ কয় দশকে সমস্ত গ্রীন, বিশেষত 


গ্রীক নাটক ১১ 


আঁথেনাই একটি মননের যুগে পদীর্পণ করেছিল। পশ্চিম যুরোপে সতেরো 
শতকের শেষার্ধে যা ঘটেছিল তার সঙ্গে এর তুলনা চলে। এই যুক্তিবাদের 
নবযুগের মহত্তম প্রতিভপুরুষ ছিলেন সোক্রাতেস্‌। শ্বভাবতই এই নব্য 
মননচর্চার ভাঁলে। ও মন্দ দুরকম ফলই ফলেছিল। ভাবগন্তীব, ধর্মনির্ভর 
ট্র্যাজেডির মৃত্যু এই সময়েই ঘটল _বিষ্লেষণী বৃদ্ধিসবন্বতার যুগে তার অস্তিত্ 
ক্ষন হতে বাঁধ্য । আরিক্তোফানেম-এর মতো যে-সব গ্রীবাঁী উক্ত অধ্যায় প্রস্থত 
কুফল গুলির দ্রিকেও ঝুঁকে পড়েছিলেন, তারা হয়তো! বলতে পাবতেন, এই যুগ 
প্রজ্ঞাবানকে চতুর বানিয়েছে, ধর্মবিশ্বীসের স্থলে অগভীর বিতর্ক-প্রক্রিয়াকে 
অভিষিক্ত করেছে আঁর এই যুগেই মীন্ণষ ব্যক্তি্বাশ্রয়ী হয়ে উঠেছে, নাগরিক- 
সজ্ঘবের নিয়মানৃবতিত। এবং সংহতিকে তলিয়ে দিয়েছে । এই রকম সম্ভাব্য 
মন্তব্যের মধ্যে যে একেবারে কোনে! সত্য ডিল না, একথা বললে ভুল হবে। 
৪৩১ গ্রীষটপূর্বান্ধে তে] সত্যিই আথেনাই ও তাঁর প্রাচীন প্রতিদন্ী স্পার্টার মধ্যে 
একটা বড় বকমের যুদ্ধ বাধল। নিরন্থর সাতাশ বছর এই লড়াঁই চলল, যার 
শেষে আথেনাই একেবারেই হেরে গেল। এই যুছ্ধের লময়, যেমনট1 ঘটে 
তেমনি, সবসাধারণের নীতিমূল্যের মান নেমে গেল। ক্রমশ সন্ত্রাসপন্থী ও 
অনতিশ্লীল মানুষেরা রাজনীতির কর্ণধার হয়ে জাঁকিয়ে বসলেন। এই 
ছুর্নিতিকতাঁর পিছনে ধার তৎকালের বুদ্ধিজীবী সম্প্রধায় আর তার অপপ্রতাঁব 
দেখতে পেয়েছিলেন, সেই কটুভাষী সমালোচকদের সঙ্গে আরিস্তোফানেস্-এর 
একটা যোগ ছিল। 

যাই হোক, এউরিপিদেস সোফোরেস্এর চেয়েও এই যুক্তিজাগৃতির 
আন্দোলনের অনেক কাছে দাড়িয়েছিলেন। “মেদেয়ার অনেকগুলি অনুচ্ছেদ 
সেই সামীপ্যের সাক্ষ্য বহন করছে । সেবিক। ধখন বলছেন যে-কবির1 আর 
সঙ্গীতজ্ঞের৷ উতৎ্সবপ্রহর উজ্জ্বল করতে পারেন কিন্ত দুঃখ অপনোদন করতে 
পারেন না, কিংবা সম্তভাঁন থাঁক। ভালো কি ভাঁলে। নয়--কোরাঁস ষখন এ নিয়ে 
আলোচনা করছেন, সে-সব সময় আমাদের মনে হয় তিনি যেন নাট্যকাঁর নন, 
গছ্যলন্দর্তলেখক মাত্র । “মেদেয়।”-র কোনো-কোঁনো বক্তৃতা তো মঞ্চমণ্ডপের 
চেয়েও বিচাঁরসভাঁর কথা বেশি করে মনে করিয়ে দেয়। উপরস্ত, তার 
উপাস্ত্য পর্বের কয়েকাট নাটক অনুধাবন করলে আমর! বুঝতে পারি, কেন 
ভাবগন্ভীর ট্র্যাজেডির বিকাঁশ রুদ্ধ হয়ে গেল। . কারণটি এই ষে, জীবনের 


১২ ব্যাডের কেত্তুন 


গভীর আর গৃঢ় দিকগুলি নিয়ে নাঁড়াচাঁড়া করবার দিকে তাদের লক্ষ্যই ছিল 
না। যেন ও-ব্যাপারটার দায়িত্বভার তখন থেকে শুধু দার্শনিকদের উপরেই 
ন্যস্ত হয়েছে, এই তারা ঠাউরেছিলেন। বিকল্পে তার। রুচিশোভন ও সুক্ষ 
রুচিমণ্ডিত নাটক লিখেছেন, যাতে এটা কিংবা ওটা নিয়ে তর্ক-বিতর্কের শু 
বাগাড়ম্বর আছে। ফলত, নাট্যরীতি ও কাবারীতিতে মেই মতে রূপান্তর 
সাধিত হল। ভাবনা ও চিস্তনশক্তির যে-নিবিড়ত1 কবিতাকে এস্ষিলন্‌ ও 
সোঁফোরেস্-এর স্বরে উন্নীত করেছিল, ত1 এইবার অপশ্থত হল $ স্থুরুচি, 
স্বচ্ছতা আর মস্ণতার অনুশীলন এখন থেকে ব্যাপকভাবে চলতে লাগল । 

আরিশ্োফানেম্-এর অন্যতম রপোচ্ছল কমেডি “ফ্রগ্‌স্»এর পটভূমিকার 
অনেকখানিই বণিত হল। অর্থাৎ ৪০৫ গ্রীষ্টপূর্বাব্দে যখন এই নাটকটি মঞ্চস্থ 
হয়েছিল, তাঁর অব্যবহিত পুর্বে এউরিপিদেম ও মোফোররেস-এর মৃত্যু হয়েছে। 
এই নাটকের ঘটমান ঘটনার বিশ্লেষণ তা নিজেই করুক, আমরা করুব না। 
এটি হুবহু পুরনো যুগের কমেডির ধারারক্ষী, মুক্তোচ্ছৃদিত, অবাধ কল্পক্রীড়। 
গুরুগন্ভীর মনোভর্গির একটি অস্তঃখীলা ধারা এর অন্তরালে বয়ে গেছে যা 
পুরনো! কমেডিরই সগোত্র । আথেনাই-এর জন্ত কবি যে ছুশ্চিন্তিত এবং অতীতের 
অপ্রচলিত আদর্শগুলির দিকে ফিরবার জন্তই তিনি যে স্বাগত জানাচ্ছেন, সেটা 
আমাদের দৃষ্টি এড়াঁয় না। দেবতাদের নিয়ে কৌতুকোঁদ্রেকী অবতারণাঁও 
কমেডি-সম্মত। পুরাঁণনন্দিত নায়ক হেবাক্রেস, যিনি তার জীবদ্দশায় অসংখ্য 
স্মরণীয় কৃতিত্বের পরিচয় দিয়েছেন, ( পাতালে হাঁদেস্এর অবতরণ যার মধে/ 
একটি ) এখানে তিনি হৃতগোৌরব। অথব] দিওম্ুসস্-এর কথাই ধর! যাঁক না 
কেন। যে-দেবতার সম্মানে এই নাটকটির অভিনয় আয়োজিত, ধার পূজারী 
বিশেষ সম্মানের আপনে আপীন, তাকেই বা এখানে তেমন কী সম্রমহ্ছচক 
ভঙ্গিতে দেখানে। হয়েছে! এখানে তিনি তো! এখন আন্ত বোক] থিয়েটার- 
পাগল, আর তিনি এতই নির্বোধ যে এউরিপিদেদ্এর জগ্য তার রীতিমত 
মাথাব্যথা । সর্বশেষে রঙ্গরহস্তময় সেই বিচারদৃশ্তটি মনে করুন, যেখানে 
সাছিত্য-বিচারও কি তীক্ষ, পক্ষপাতশৃন্য । ট্র্যাজেডির অমন পুঙ্থান্পুঙ্ 
পর্যালোচনা! যে এরকম একটি লোকতোধিণী কমেডির মধ্যেও বিরাট একটি 
জায়গা! জুড়েছে_-এর থেকেই বোঝ। যাবে আথেনাইর-এর কবিদের শ্রোতৃ- 
সমাঁজ কিরকম মননশীলিত ছিল। 


গ্রীক নাটক ১৩ 


_. গ্রীক নাটকের বিবর্তনে এর পরবর্তা ইতিহাস কয়েক মুহূর্তেই বলে দেওয়া 
ঘায়। শীঘ্রই গ্রীসের প্রতিটি নগরে প্রেক্ষাগৃহ স্থাপিত হল। কিন্তু ট্র্যাজেডি 
সম্বন্ধে আবিস্তোফাঁনেস্এর দিদ্ধান্তই নিতু বলে প্রতিপন্ন হল। ট্র্যাজেডি 
ক্রমশই নিশ্রাণ হয়ে এল, রঙ্গালয়গুলিও ক্রমে-ক্রমে প্রাচীন সাহিত্যের পৌনঃ- 
পুনিক রোমন্থনে মজ্জমান হয়ে পড়ল। এউরিপিদেস এই সময়েরই প্রিয় 
লেখক। অন্তর্দিকে কমেডি প্রাণবস্থই রইল, যদিও তার কথঞ্চিৎ স্বরূপাস্তর 
হল। কেননা তাঁর মধ্য থেকে রাজনৈতিক উপাদান বিদায় নিল বরং তা 
অপেক্ষাকৃত শান্ত, স্মিত হয়ে ব্যক্তিগত জীবনের স্থলমাচারে পথিণত হল। 
মেনান্নার-এর নতুন কমেডিকে আর যেন কমিক ব1] কৌতুকী বলবার উপায়ই 
থাঁকে না. বরং অনাথ শিশু, বহুদিন ধরে হারিয়ে যাওয়া শিশু, অথবা উদ্ভ্রান্ত 
যুবা-এদের নিয়ে স্থস্ানুসুক্ম চবিত্রচিত্রণ আর জীবন বিষয়ে বুদ্ধিঝলসিত 
মন্তবা তাঁর পরিচ্ছন্ন নাটকে রয়েছে । আরে এক শতাব্দী পরে এই সব গ্রীক 
কমেডিই প্রাউতপ্‌ ও টেপেন্স-এর হাতে রোখক মঞ্চোপষোগী নবরূপ পরিগ্রহ 
করেছিল। ঘখন মহাঁন্‌ আলেকসান্দর সিন্ধু উপত্যকা পর্যস্ত গ্রীক সভ্যত। 
বয়ে নিয়ে গেলেন, মঞ্চ ছিল তাঁর একটি অন্তম অংশ । এই সব মঞ্চে কোন্‌- 
কোন্‌ নাটক অভিনীত হত, আমর] নিশ্চিতভাবে সে কথা জানিনা । নিশ্চয়ই 
চিরায়ত নাটকগুলি এবং সম্ভবত বেশ কিছু কমেডি সেখানে অভিনীত হয়ে 
থাঁকবে। আরে! সম্ভব যে, সচরাচর অন্ুকরণাত্মক নাটিকা (11076) এবং 
নৃত্য সেখানে প্রদখিত হত। গ্রীক নাটকের এঁতিহ্‌ ভারতীয় নাট্াপ্রবাহের 
উপর কোনোরকম প্রভাব বিস্তার করেছিল বলে মনে হয় না। তবে এটা 
অনুমেয়, উত্তর-পশ্চিম ভারতের কিয়দংশে মাপসিদোনীয়-সেলেউকীয়-দের 
বশনস্থায়ী রাঁজ্যকালে ভারতবর্ষের মাটিতে কয়েকটি গ্রীক নাটকের অতিনয় 


হয়েছিল । 
কে. ডি. এফ. কিটো 


অনুবাদ : অলোকরগ্রন দাশগুপ্ত 


ভূমিকা 


রীষ্টপূর্ব পঞ্চম শতাব্দী গ্রীক নাট্যসাহিত্যের ্বর্ণগ । আরিস্তোফানেস্‌ (৪৪৫-৩৮০ 
খ্রীঃ পূর্ব ) সেই যুগের কমেডি-রচয়িতা। কমেডি রচনায় তিনি যে উৎকর্ষ 
দেখিয়েছেন প্রাচীন সাহিত্যে তার তুলনা নেই। আথেনাই-এর নাট্য প্রতি- 
যোগিতায় চার-চারবার তিনি প্রথম পুরস্কার লাভ করেছিলেন। বর্তমান গ্রন্থ 
( “বাত্রাখোয়” : 'ফ্রগ্ষ্ ) সেই পুরস্কার-প্রাপ্ত নাটকের অন্যতম খ্রীঃ পূর্ব ৪০৫ 
অন্দে এই নাটক প্রথম অভিনীত হয় এবং প্রথম পুরস্কার লাভ করে। সকলেই 
জানেন সে যুগের অধিকাংশ নাটক আজ বিলুপ্ত। আরিস্তোফানেস-কৃত বহু 
নাটকের মধ্যে ফ্রগ্স*সমেত মাত্র এগাধোখানা নাটক বিনাশের হাত থেকে 
রক্ষা পেয়েছে । তাঁর প্রত্যেকটি নাটক তৎকালীন আথেনীয় জীবনের এক 
একটি আলেখা। তাঁর সমগ্র রচনাবলী কালের কবল থেকে রক্ষা পেলে 
আথেনীয় জীবনের একটি সর্বাঙ্গীন চিত্র উদ্ঘাটিত হতে পারত। এখানে বলে 
নেওয়া প্রয়োজন যে আবিস্তোফানেস্-এর কমেডি কেবলমাত্র হালকা রসিকতায় 
অবসরবিনোদনের উদ্দেশ্টে রচিত নয়। সে কালের আথেনীয় জীবনে-_-সমাজে 
সাহিত্যে রাষ্ট্ব্যাপারে-_-যখন যেখানে ক্রটি বিচ্যুতি দেখেছেন তাকেই তিনি 
বঙ্গ বিদ্রপে আঘাত করেছেন। এদিক থেকে তার কমেডি স্যাটায়ারের 
সমগোত্রীয় । বিষয়বস্ত অনেক ক্ষেত্রে গুরুপাক কিন্তু বিশ্তাস ও পরিবেশনের 
গুণে পরিপাকে ব্যাঘাত ঘটে না। অপর পক্ষে লঘু পরিহাস সত্বেও কোথাও 
বিষয়ের গুরুত্ব লাঘব হয়নি। প্রত্যেকটি নাটক হান্তে কৌতুকে বিদ্রপে ব্যঙ্গে 
ভাবে বিশ্যাসে সমুজ্জল। এতকাল পরেও তাদের ওজ্জল্য কমেনি। লিজ্ঘন 
লঘুমায়া”র উজ্জ্রলতম দৃষ্টান্ত-_বহুযুগের পথ অতিক্রম করে আজকের পাঠক- 
সমাজেও মায়। বিস্তার করেছে। 

এ সব নাটকের এঁতিহামিক মূল্য অপরিমেয়। কারণ প্রত্যেকটি নাটক 
সে যুগের কোনে না কোনে সমস্তা সম্পকিত। তাছাড়া তার ব্যঙ্গের 
প্রধান লক্ষ্য ঘষে কালের ধন্র্ধর নেতৃবুন্দ। পিলোপনেশীয় যুদ্ধে ক্লেওন্‌ 
প্রভৃতি লোৌক-খেপানো নেতাদের একাধিক গ্রন্থে তিনি নিষ্ঠরভাবে আক্রমণ 
করেছেন ( গিলবার্ট মারে-প্রণীত 'আরিস্তোফানেস্‌ এও দ্য ওঅর পোয়েটি? গ্রস্থ 
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দ্রব্য )। “ক্লাউড স+ নামক নাটকে তৎকালীন শিক্ষাপদ্ধতিকে ব্যঙ্গ করেছেন। 
সেকালের সোফিস্ত বা ন্যায়বাগীশদের চুলচেরা তর্কপ্রণালীকে আরিস্তোফানেস্‌ 
স্থনজরে দেখেননি | স্বয়ং সোক্রাতেস্ও তার আক্রমণ থেকে রেহাই পাননি। 
ওয়স্পস্‌ নাটকে আথেনীয়দের অতাধিক মামলা-প্রিয়তা ইত্যাদি সামাজিক 
ছুনীতির প্রতিও দৃষ্টি আকরণ কবেছেন। 

ফ্রগস্” তার সর্বাপেক্ষা খ্যাতনামা নাটক । এক্চিলস্‌ এবং এউরিপিদেস্-_ 
এই ছুই ট্রাজেডি-রচয়িতার তুলনামূলক আলোচনাকে কেন্দ্র করে এই বাঙ্গ- 
নাটকের সুট্টি। এউরিপিদেস্-কে নিযে আরিস্তোফানেস্‌ একাধিক নাটকে 
হাশ্যপবিহাপ কবেছেন। সে কালেৰ কোনো কোনো রাজনৈতিক সমস্যার 
উল্লেখ থাকলেও নাটকটি মূলতঃ সাহিত্য এবং সাহিত্য সমালোচনা সন” ঠ্তি। 
ভাবলে অবাক লাগে যে সেই দূর কালে এ জাতীয় নাটক এতথানি জনপ্রিয়ত। 
লাভ করেছিল । আঘথেশীয়দের শিক্ষা রুচি এবং সাহিত্]া্রাগের এটি অন্তম 
অেষ্ঠ প্রমাণ | 

আড়াই হাজার বৎসর পৃবের বিষয়বস্ত-_তাকে আশ্রয় করে যে কৌতুক 
এবং বাঙ্গরণের স্থ্টি হয়েছিল আজকের পাঠকের কাছে তাকে যথাযথভাবে 
ধরে দেওয়া অতিশয় কঠিন ক।জ। পশ্চিম দেশেও আবিস্তোফানেস্‌ এর 
অনুবাদ অল্লাধিক শতবর্ষ পূর্বে মাত্র হয়েছে । বহুকাল পধন্ত এই ধারণ] 
প্রচলিত ছিল যে আরিস্তোফানেম্-এর অনুবাদ শুধু ছুঃসাধ্য নয় অসাধা। স্থান 
কাল পান্রের প্রতি তার আন্গতা এত বেশি যে স্থান কালের ব্যবধানে তার 
পাত্রদের জাত কুল বজায় রাখা কঠিন হয়ে ওঠে । তবে একথাও সত্য যে 
মহৎ সাহিতোর মধ্যে একটা মহানভবতা আছে । তার ভঙ্গিটা যদি বা স্থান 
কালের অনুযায়ী, রপটা সবকালের অনুগামী । রসটুকু ধরতে পারলে দেখা 
যাবে সেকালের পাত্ররা একালেও মিত্রস্থানীয়। অবশ্য স্বীকার করতেই 
হবে যে প্রতোক যুগের এবং প্রতোক ভাষার নিজস্ব ইভিয়ম আছে। ভিন্ন 
ভাষার ইডিয়মে তাকে রূপান্তরিত করতে গেলে কিছু তার অঙ্হানি ঘটবেই। 
স্থতরাং আমার কাজের অপূর্ণতি৷ সন্বন্ধে আমি সম্পূর্ণ সঙ্ঞান। যদি কথঞ্চিৎ 
পরিমাণেও কৃতনার্ধ হয়ে থাকি, অর্থাৎ বাঙাপী মনে যদি এর রসটির উদ্রেক 
করতে পেরে থাকি তাহলেই পুরস্কত বোধ করব। 

এস্ষিলস্‌ এবং এউরিপির্দেস্-এর তুলনামূলক আলোচনায় এমন সব নাটকের 
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উল্লেখ আছে যা বহু যুগ পূর্বে বিলুপ্ত হয়েছে । আজকের পাঠকের কাছে সে 
সব নাটক অজ্ঞাত। প্রসঙ্গক্রমে আরো যে সব নাট্যকাবের উল্লেখ কর! হয়েছে 
তাদের মধ্যেও অনেকের শুধু গ্রন্থ নয় নাম পর্যস্ত বিলুপ্ত । পাদটীকায় গ্রশ্থকার 
এবং গ্রস্থাদির সম্ভবমতে| পরিচয় দেওয়া হয়েছে । স্থানে স্থানে সংক্ষিপ্ত মন্তব্য 
আলোচ্য বিষয়ের খেই ধরিয়ে দেবারও চেষ্টা করেছি । 

মনে রাখা কর্তব্য যে এটি অন্গবাদের অন্বাদ। গ্রীক ভাষায় আমি 
অনভিজ্ঞ। তর্জমা করেছি ইংরেজী অনুবাদ থেকে । সাহিত্য অকাদেমীর 
নির্দেশক্রমে এভ্রিম্যান লাইব্রেরী সংস্করণ দৃষ্টে অনৃদ্িত। প্রয়োজন-বোধে 
লোয়েব্স্‌ ক্লাসিকৃ্স্‌ এবং গিলবার্ট মারে কৃত অঙ্গবাদের সাহায্য গ্রহণ করেছি। 
বলা আবশ্ঠক যে নাট্যোল্িখিত চরিত্র, গ্রন্থকার এবং গ্রস্থাদির গ্রীক নামের 
উচ্চারণ নিয়ে বিপন্ন বোধ করেছি। নামের উচ্চারণ বিকৃত হুলে সেটা 
অনেক সময় ব্দনামে দাড়ায় । অনন্োপায় হয়ে জাতীয় অধ্যাপক ডর 
স্বনীতিকুমার চট্টোপাধ্যায় মহাশয়ের শরণাপন্ন হয়েছিলাম । এ জাতীয় কার্ধে 
তিনি সর্বজনের উত্সাহ দাতা । অনুরোধমাত্র রাজি হয়েছেন এবং সাগ্রহে 
সযত্বে প্রত্যেকটি নামের বাওল৷ রূপাস্তব করে দিয়েছেন। এই সথযোগে তাকে 
আমার আন্তরিক কৃতজ্ঞতা এবং সশ্রদ্ধ প্রণাম নিবেদন করছি । বলাবাহুল্য 
বিদেশী নামের যথাযথ রূপান্তর কোনো ভাষাতেই সম্ভব নয়, কিছু আপসরফাঁর 
প্রয়োজন হয়। এবিষয়ে অধ্যাপক চট্টোপাধ্যায় মহাশয় যে সংক্ষিপ্ত মন্তব্যটি 
লিখে পাঠিয়েছিলেন সেটি এখানে উদ্ধৃত করে দিচ্ছি-_ 

“আরিস্তোফানেস রচিত বাত্রাখোয় (ফ্রগ্স্‌ : ব্যাঙের কেত্তন ) নাটকের 
নামগুলি বাঙলায় লিপ্যন্তর করতে গিয়ে দেখা গেল মূল গ্রীক, লাতীন বানানে 
তার রূপান্তর এবং সেই রূপান্তরের উপব নির্ভরশীল ইংরেজী বানান ও 
উচ্চারণ__এই তিনটির সমবায়ে একটা আপপরফা! না করে উপায় নেই। 

মূল গ্রীক বানান ও উচ্চারণকে ভিত্তি করে এবং লাতীন-ইংরেজী 
এতিহাকে শ্বীকাঁর করে নিয়ে বাওলায় কি রকম বানান হতে পারে তাঁর 
কয়েকটি নমুন! আমি প্রস্তুত করে দিয়েছিলাম । 

অনুবাদক আমার সে প্রস্তাব গ্রহণ করেছেন ও তদনুসারে নামের বানান- 
গুলি ঢেলে সাজিয়েছেন। এর উপযোগিতা বিচার কবুবেন বাঙালী পাঁঠক 
সাধারণ ।” 

৮ 
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অতিশয় কঠিন কাজ) করার কথা ছিল অনেকদিন আগে। কঠিন 
বলেই কাজে হাত দ্দিতে ইতন্তত: করেছি। অবশ্য কাজ আবগ্ত করে দেখলাম 
কাজটি যতখানি কষ্টমাধ্য ততখানি আনন্দদায়ক ৷ এ আনন্টুকু আমার উপরি 
পাওনা । তথাপি বলা প্রয়োজন যে বিলঙ্বহেতু আমি সাহিত্য অকাদেমী 
কর্তৃপক্ষের নিকট অতিশয় লঙ্জিত। তারা যে ধের্য ধরে এতদিন অপেক্ষা 
করেছেন সেজন্য তাদের কাছে আমি আন্তরিকভাবে কৃতজ্ঞ। কৃতজ্ঞতার 
পাত্র আরো আছেন, তাদের কথাও উল্লেখ করা প্রয়োজন। কলকাতা 
বিশ্ববিদ্যালয়ের অধ্যাপক জ্যোতি ভট্রাচার্ধ, বিশ্বতারতীর অধ্যাপক ডক্টর 
সৌরীন মিত্র এবং শ্যামল সরকারের সঙ্গে কোনো কোনো বিষয়ে আলোচনা] করে 
উপকৃত হয়েছি । এ ছাড়া গ্রথমাবধি শেষ পর্যন্ত সর্বতোভাবে সাহায্য করেছেন 

কন্যা পূরবী । 
হীরেন্দ্রনাথ দত্ত 


নাট্যোল্লিখিত চরিত্র 
বাকৃখস্‌ প্লুতোন 


ঝ্সানহস্‌ মৃত ব্যক্তি 
হেরাক্রেস্‌ পেসেফোনে 
খারোন্‌ ছুই হোটেলওয়ালী 
আয়াকস্‌ কোরাস্‌ 
এউরিপিদেস্‌ ব্যাঙের দল 


এপ্কিলস্‌ 


প্রস্তাবনা 


গ্রীক নাটাসাহিত্যের তিন মহারথী _এস্ষিলস্‌, সোফোকেস্‌ এবং এউরিপিদেস--তিনজনই একে 
একে গত হয়েছেন। গ্রীক রঙ্গমঞ্চের গৌরব অস্তমিত, নাট্যসাহিতা মরণদশা প্রাপ্ত । রঙ্গমঞ্চের 
অধিদেবতা বঝাকখস, এই ক।রণে ছুশিন্তাগ্রস্ত ৷ নাট্যমঞ্চের পূর্ব গৌরব পুনরুদ্ধারের উদ্দেশ্যে স্থির 
করেছেন যমরাজ্যে প্রবেশ করে প্ুতোনের দরবারে সাধ্যসাধনা করে এউরিপিদেস্কে মর্তভূমিতে ফিরিয়ে 
নিয়ে আসবেন। কিন্তু সশরীরে যমরাজে] প্রবেশ করা বড় সহজ নয়। মহাবীর হেরারেস্‌ এ 
দুঃসাধ্য অভিয।নে কৃতকার্য হয়েছিলেন । সভার কাছ থেকে পথঘাট অদ্ধি-সদ্ধি জেনে নেবার উদ্দেচ্টে 
রওনা হয়েছেন হেরাক্লেস-এর গৃহাভিমুখে | বাকখন, দেবতা হলেও ভীরুম্বভাব, হাবভাব 
মেয়েলী । পোশাক-আশাকে রঙচং এর বাহার। আপাততঃ হেরাক্লেস-এর অনুকরণে নিজন্ব 
পোশাকের উপর গীয়ে চপিয়েছেন সিংহচর্ম, হাতে নিয়েছেন দণ্ড। সঙ্গে অনুচর শ্সান্থদ্‌। 
দে চলেছে গাধার পিঠে চড়ে, কাধে মস্ত লম্বা এক লাঠি। তার ছু'মাথায় মনিবের জিনিসপত্র 
পুণ্টুলি করে বাধা । নাটকের প্রথম দৃশ্টে পথ চলতে চলতে মনিব-ভৃত্যে কথোপকথন চলছে। 
বেশ বোঝা যায়, তখনকার নাট/কারেরা অর্থাৎ ধারা তখন আরিক্তোফানেস্‌ এর প্রতি্বন্দী তীর যে 
সস্তায় বাজিমাৎ করবার জন্তে বস্তাপচা রসিকতা আর বাজে ছ্যাবলামোর সাহায্যে শ্রোতাদের 
ভাবার চেষ্টা করতেন, প্রকারান্তরে তাকেই ব্যঙ্গ কর] হচ্ছে। 


বাক্খস ও ঝাস্থস্‌ 


ঝ্মাস্থস__কত্তামশাঁয়, অনুমতি করেন তো মামুলি দু-একটা রসিকতা দিয়ে শুরু 
করি; আমাদের বাবুমশায়রা তো থিয়েটারে ওসব কথা শুনলেই হেসে 
গড়াগড়ি যান। 

বাক্‌থস্--তা তোমার ইচ্ছা হয় করো; কিন্তু দেখো বাপু, তোমার বোঝাটি 
নিয়ে রসিকতা কোরো না। “বোঝাটি আর বইতে পারছি না”--ওকথা 
বললে চলবে না, এখনও অনেকটা পথ যেতে হবে। 

ক্সান্থম_আহা, হাসির কথা, রসের কথা কিছু বলতে পারব না? 

বাকৃখস্‌-_খুব পারো-_শুধু বোঝার ভারে ম'লাম গো, গেলাম গো এটি চলবে 
ন]। 

ঝ্নাস্থস-_বেশ, তাহলে সেই মোক্ষম রূসিকতাটাই করা যাক? 

বাক্খস্- হ্যা, তবে বলে রাখছি, আমার আপত্তিটা হল-__ 

ক্ান্থস_-আপত্তিট| কি শুনি? 

বাকখস-এ& বোঝাটা একবার এ-কাধে একবার ও-কাধে বদলাবদলি করা 
চলবে না); আর এ ক্যাও ম্যাও_-পাজর ব্যথা হল, পেটে খিল ধরল-_ 
এসবও চলবে না। 

ঝ্াস্থম্‌__-বলেন কি কত্তাবাবু, ধরুন যদি বোঝার চাপে একট! বিতিকিচ্ছিরি 
ব্যাপার.-.তাও বলতে পারব না? 

বাকৃখস্‌ (ঝাকিয়ে উঠে)__না কিছুতেই নী--তবে হ্যা, যর্দি কোনো কারণে 
আমার বমি করবার প্রয়োজন হয় তখন না হয় বোলো । 

ক্মান্থস্‌ (রাগে গজ গজ করতে করতে )-মিছিমিছি কাধে এক গাদা বোবা 
বয়ে মরছি। মাঝে মাঝে এক-আধট1 মজার কথ! বলব তারও উপায় 
নেই। কেন? ফ্রিনিখস্২, লুকিস্ত আমেইপ.পিয়াস্*_-এদের নাটকে 
ভূত্যেরা তো বোঝা কাধে নিয়ে দিব্যি রসিকতা করে। আমার 
বেলাতেই-_. 


১ নোংর! রসিকত। বমনের কিংবা বিরেচক ওঁষধের ক্রিয়ায় সহায়ত! করে । 
২৩৪ এ'রা সকলেই আরিস্তোফানেস্এর সমসাময়িক নাট্যকার | 


২ বাঙের কেত্তন 


বাক্খস্-দৌহাই তোমার-_ওদের কথা ছেড়ে দাও। থিয়েটারে ওদের এ 
পচা রসিকতা শুনে আমার মাথা ঝিম্ঝিম করতে থাকে । ঘরে 
ফিরে মনে হয় বয়স ছু-চার বছর বেড়ে গিয়েছে আর বুদ্ধিটাও সে পরিমাণে 
কমেছে । 

স্মান্থস্‌ ( আগের মতই রাগে গজ গজ করে )-_-হ, বোঝাকে বোঝা বইব, হাড় মাস 
কালি হবে__কিন্তু সে কথাটি মুখ ফুটে বলতে পারব ন1! 

বাকৃথস্- দেখে! দিকিনি ব্যাটার আম্পদ্ধী-আরে আমি তোর মনিব, আমি 
যাচ্ছি পায়ে হেটে আর তোর জন্যে একটা বাহনের বাবস্থা করেছি সে 
খেয়াল নেই। 

ঝ্মান্থস্‌_অর্থাৎ বলতে চান, আমি কিছুই বইছি না? 

বাক্খস্_-কোথায় বইছ? তোমাকেই তো বয়ে নিয়ে চলেছে। 

ঝ্সান্থস্‌__কিন্তু পু টুলিগুলো তো৷ আমারই ঘাড়ে। 

বাক্‌খস্_-আরে বাপু, তোমার বোবা সমেত তোমাকে তো এ জন্তটাই বয়ে 
নিয়ে যাঁচ্ছে। 

ক্সাস্থম_কিন্ত যে বোঝাট1 আমার ঘাড়ে রয়েছে সেটা? সেটা তো মশায় 
আমিই বইছি। 

বাক্খস্‌_তবু তন্ধ ! বলছি_-তোমাকেই বয়ে নেওয়া হচ্ছে। 

ক্াস্থস_নাঃ আমি আপনাকে বোঝাতে পারব না। কিন্ত বোঝা বইছি কি 
না বইছি সে আমার ঘাড়ই জানে । 

বাক্খস্‌__বেশ, গাধার পিঠে চেপে যদি তোমার সথবিধে নাই হয় তাহলে এক 
কাজ করে! ৷ পাণ্টাপান্টি করে গাধাটাকেই তোমার পিঠে চাপিয়ে নাও। 

ঝ্সাস্থস্‌ ( বিষম বিরক্তির সুরে _হ1 ভগবান। এর চাইতে রংরুট হয়ে লড়াইয়ে 
যাওয়াই ভালে! ছিল।* তাহলে দেখা যেত.আপনার অবস্থাট1 কি হয়। 
না গিয়ে ভূল করেছি! 

বাক্‌খস্‌-_নাম্‌ ব্যাটা নাম্‌। এই তো৷ আমরা হেরাক্রেস্-এর দরজায় পৌছে 
গিয়েছি । ওহে, ভেতরে কে আছো? শ্তনছে! একবার ইদিকে এসো 
তো । ( দরজায় সজোরে পদাঘাত ) 


১ নৌযুদ্ধে যোগদানের পুরস্কার ্বরূপ কিছু সংখ্যক ক্রীতদাসকে তখন মুভি দেওয়া হয়েছিল। 


ব্যাঙের কেত্তন ২৩ 


হেরার্েস্‌, বাকখস্‌, জ্সান্থস্‌ 


হেরাক্লেসকে? কে টেঁচাচ্ছে? দরজায় ধাক্কা মারছে-ঠিক যেন এক 
বুনো মোষ। কি হয়েছে, কি চাও? 
বাক্‌খস্‌ (নিচু গলায়) দেখলে তো ঝ্মান্থস্‌। 
ঝ্মান্থস-_-কি দেখব? 
বাকৃখস্‌-_ দেখছে! না কেমন ভয় পেয়ে গেছে। 
ঝ্ান্থস-_-ভয়? হতেও পারে, আপনাকে বোধহয় পাগল-টাগল 
.. ঠাউরেছেন। 
হেরাক্রেস্‌ মেগত)১--এ কি কিন্তৃত মৃত্তি! উঃ, বিষম হাসি পাচ্ছে ঘে। 


নাঃ কিছুতেই হাসি চাপতে পারছিনে, চাপতে গেলে পেট ফেটে মরব। 
[ হেরাক্লেমএর অস্বস্তি; হানি গোপন করবার জন্যে মুখ একবাব এদিক নিচ্ছে, একবার 
ওদিক। ওর রকম দেখে বাকৃখস্‌ আপন বিক্রম সম্পর্কে আরোই বেশি নিঃসন্দেহ। বেশ 


একটু মাতববরি ভাব ] 

বাকৃথস্‌ আশামের হরে )--এসো! ভাই, এসো_অমন করছ কেন? এসোন! 
এদিকে, তোমার সঙ্গে কথ! আছে। 

হেরারেস্‌ (ভালোমানুষের মত মুখটি করে হাসি চাপবার আপ্রাণ চেষ্ট1)__কিস্তু হাঁসি 
যে কিছুতেই চাপতে পারছিনে। একদিকে সিংহচর্জ, অপরদিকে কমল! 
রঙের মিহি পোশাক । হাতে ডাণ্ডা পায়ে মেয়েলি জুতো-_-সব মিলিয়ে 
_যাক্‌ ব্যাপারটা কি? কোথেকে আসা হচ্ছে, দেশ-বিদেশ ঘুরে নাকি? 

বাক্‌খস্‌- হ্যা তা বিদেশ বৈকি-_ ক্লেইস্থেনেস্-এর নৌবহরে যোগ দিয়েছিলাম । 

হেরাক্রেস্‌ (বিদ্রপের স্বরে )_-এ'যা, কি বললে, তুমি লড়াইয়ে গিয়েছিলে ? 

বাকৃখস্‌ €(বৌকার মত তড়বড় করে)্থ্যা লড়াই বৈকি-_লড়াইয়ে জিতে এলাম । 
শক্রপক্ষের অনেক জাহাজ ডুবিয়ে দিয়েছি-_-কম্সে কম্‌ তেরোটি। 

হেরাকেেস্‌-__ছ', তারপর জেগে উঠে দেখলে সব স্বপ্ন ।”১ 

বাক্‌খদ্‌-_-ভালে! কথা, শোনো । নৌবহরে থাকা কালে আমি আন্ত্রোমেদা 


১ অবিশ্বান্ত কাহিনী শ্রবণে প্রচলিত বিদ্রপাক্সক উত্তি | 
২ এউরিপিদেস্‌ রচিত নাটক । 


২৪ বাডের কেত্তন 


নাটকটি পাঠ করছিলাম। সেটি পাঠ করে অবধি আমার মন যে কী 
ব্যাকুল হয়েছে কি বলব-_ 

হেরারেস্‌-_ব্যাকুল__ আহা, কতখানি শুনি? এই-_এইটুকুন তো? 

বাকৃথস্‌ (অক্ষম রদিকতার চেষ্টা )হ্যা, তা সামান্যই বলতে পারো। ধরে এ 
কুস্তিগীর মোলোন্-এর মতো । এমন কিছু বেশি নয়-_-ওর মতো এ 
এট্খানি--১ 

হেরাক্রেস্-__বিলক্ষণ, বিলক্ষণ__তা৷ ব্যাপারটা কি বলো তো, কেমন ধারা 

বাক্খস্_না ভাই এখন হাস্ঠাট্ট1া রাখো, এ তামানার ব্যাপার নয়। সত্যি 
বলছি আমার মন বড় দমে আছে, ভেবে আব কূল পাচ্ছি নে-_ 

হেরাক্লেস-_ বেশ : তাহলে খুলেই বলো । ব্যাপারট। কি শুনি । 

বাক্খস্-সোজাস্থজি এক কথায় তো! বলা যায় না । তবে দাড়াও, একটু না 
হয় থিয়েটারি ঢং-এ রহস্য করেই কথাট। বলি-_( মুখখানা রামগরুড়ের ছানার মত 
ভয়ংকর রকম গম্ভীর করে )__-আচ্ছা এই ধরো যদি বলি-_-তোমার কি হঠাৎ 
কখনো পায়েস টায়েস জাতীয় লোভনীয় খাচ্যের জন্য মন খুব লালায়িত 
হয়ে ওঠেনি ?২ 

হেরাক্রেস_ আরে তা আর হয়নি? খুব হয়েছে। 

বাকৃথস্_-তাহলে কথাটা কি সৌজান্থজিই বলে ফেলব না৷ আরেকটু ঘুরিয়ে 
পেঁচিয়ে বলব? 

হেরাকরেস্‌-_ না, না, পায়েসের কথা আর বলতে হবে না, ও আমি পরিষ্কার 
বুঝে নিয়েছি। 

বাক্‌খস্‌-_আচ্ছ1 তাহলে বলেই ফেলি! আমাদের এউবিপিদেস্‌ তো ইহলোক 
ছেড়ে চলে গিয়েছেন কিন্তু আমার মনটা তার জন্যে আকুলিবিকুলি করে 
মরছে । সবাই আমাকে নিরস্ত করবার চেষ্টা করছে কিন্ত আমি তার 
সন্ধানে না গিয়ে পারব না। 

হেরাকর্লেস-__এযা, কি বললে, কোথায় যাবে? যমরাজার দেশে? 


১ কুস্তিগীর মোলোন্‌ তার বিপুল বপুর জন্ত খ্যাত ছিল। 
২ তৎকালীন নাটকে (বিশেষ করে ট্র্যাজেডিতে) রহস্ত উদ্দীপনের দ্য মিছিমিছি ঘুরিয়ে 
পেঁচিয়ে কথ। বলার রীতিকে আরিস্তোফানেস্‌ বিভ্রপ করছেন। 


ব্যাঙের কেতন ২৫ 


_ বাক্থস্- হ্যা, তাই যাব, একেবারে পাতালে নেমে যাঁব। দরকার হয় তো 
তারও তলায় যেতে রাজি আছি। আমি আমার মন স্থির করে ফেলেছি। 

হেরাক্লেদ-_তোমার মতলবটা কি শুনি ? 

বাকৃথন্‌__মতলব আবার কি? সোজা কথা_-একজন উচুদরের কবি আমার 
চাই, তা নহলে চলছে না।--“বড় ধারা তারা সবাই পরপারে, এ-পারে 
পড়ে আছে যত অকর্মণ্য আর নগণ্যের দল।”১ 

হেরারেস্-_ কেন, ইওফোন্কে তোমার পছন্দ নয়? উনি তো এখনও 
বেঁচে-বন্তে আছেন? 

বাকৃখস্-_ত। থাকলেও এ তো আমাদের সবে ধন নীলমণি। তাও ওকে ঠিক 
উচুদরের বলা চলে কি ন| সে বিষয়ে মতান্তর আছে। সত্যি বলতে কি 
গর সম্বদ্ধে আমি খুব নিঃসন্দেহ নই । 

হেরাঞ্লেস্- কিন্ত যমরাজার দেশেই যদি যাও তো সোফোরেস্কে ছেড়ে 
এউরিপিদেস্কে কেন? আর কিছু না হোক, মোফোরেস্‌ এউবিপিদেস-এর 
চাইতে বয়োজ্যেষ্ঠ। এত কষ্টই যদি করলে তবে সোফোর্লেস্কে আনাই 
ভালো। 

বাকখস্__ন1, আমি দেখতে চাই পিতার সাহায্য ব্যতিরেকে নিজ ক্ষমতায় 
ইওফোন্‌ কদ ,র কি করতে পারে। তাছাড়া এউবিপিদেস্‌ লোকটা যাই 
বলো একটু ফন্দিবাঁজ মান্ষ। ফন্দিফিকির করে আমার সঙ্গে কোনো 
রকমে পালিয়ে আসতেও বা পারে। তোমাদের সোফোরকেস্‌ তো চির- 
কালের সাদাসিধে হাবাগোবা মানুষ | 

হেরারেস- আর আগাথোন্ত? তিনি কোথায়? 

বাক্খস্--তিনিও বিদীয় নিয়েছেন। বন্ধুবান্ধব সকলের মায়! কাটিয়ে চলে 
গেলেন। হ্যা কবি ছিলেন বটে-_ 


১ এউরিপিদেস্-এর উক্তি । 
২ ট্র্যাজেডি রচয়িতা, ইনি সৌফোক্লেস-এর পুত্র । অনেকের ধারণ পিতা তাকে নাট্যরচনায় 


সহায়তা করতেন। 
৩ ট্রাজেডি রচয়িতা । আথেনাই ত্যাগ করে ইনি মাপিদনের রাজা আর্খেলাওস্‌-এর 


রাঁজসভায় যোগদান করেন। এই নাটক রচনার অল্পকাল পূর্বে তার মৃত্যু হয়। 


৬ ব্যাঙের কেত্তন 


হেরারেস্‌--চলে গেলেন? আহা, কোথায় গেলেন? 

বাক্খস্-কোথায় আর যাবেন? পুণ্যাকআরা যেখানে যান সেখানে! 

হেরাক্রেস_কিন্ত ক্সেনোরেস্১? তিনি তো রয়েছেন? 

বাকৃখস্-_ক্সেনোক্রেস? ছা ছ্যা--মরুকগে হতভাগা । 

হেরাকেেন্‌ বেশ, তাহলে পিথাঙ্গেলম্‌২? 

ঝ্নাস্থদ__বাঃ এরা দিবিব আছেন, আমার কথাটি কেউ ভুলেও ভাবছেন না। 
বোঝ] কাধে করে দাড়িয়ে আছি তো দ্াড়িয়েই আছি । 

হেরাক্লেস্‌--কিন্ত এরা ছাড়াও তো কত সব ছোকর। লিখিয়ে রয়েছে। 
সব তুখোড় ছেলে__ এদের কাছে কোথায় লাগে তোমার এউরিপিদেস্‌। 
তার চাইতে এর! দশগুণ দড়। ট্র্যাজেডি লেখা হচ্ছে হাজারে হাজারে-__ 
কে তার হিসেব রাখে ! 

বাকখস-আরে বোলোনা, সব বাজে । যত সব মুখুর দল-_চিড়িয়ার মত 
কিচিরমিচির করছে আর পাখা ঝাপটাচ্ছে। খুদে খুদে জীব--বসে বসে 
ট্র্যাজিক কাব্যে হাত মক্স করছে। কি লেখে তার মাথামুণ নেই। 
সত্যিকারের কৰি একজনও নয়। নতুন কথায় চমক লাগাতে পাবে 
এমন যোগ্যতা কারোই নেই। 

হেরাকেেম-_-কি বললে- চমক লাগানো কথা? তার মানে? 

বাকৃখস্‌ (প্রশ্থের জবাব দিতে গিয়ে বিপন্ন) সা বলছিলাম কি...কথার ঠাঁটঠমকট। 
"অর্থাৎ বলবার ভঙ্গিট! চমকপ্রদ । এই ধরো-..“কালের অদৃশ্য পদচিহ” 
'-কিস্বা “মেঘলোকে দেবরাজ যুপিতর-এর নিভৃতকুঞ্চ”..অথবা “মুখে 
মিথ্যা ভাষণ কিন্তু আত্মা সত্যনিষ্ঠ৩*--” 

হেরাক্রেস--এ ধরনের জিনিস তোমার পছন্দ নাকি? 

বাকখস্-_পছন্দ বলে পছন্দ__এ ছাড়া অন্ত জিনিস আমার রোচে না! । 

হ্বাকেস-_বলো। কি হে, এয1। আরে এসব তো বাজে বৃকনি, ঠুনকো মাল-__ 
বুঝতে পাচ্ছ না? 


১ নাট্যকার, আরিস্তোফানেস্‌-এর বিজ্রপবাণে আজীবন জর্জরিত। 

২ কবি হিসাবে প্রায় অজ্ঞাত । 

৩ এউরিপিদেস্-এর উক্তির বিকৃত উদ্ধৃতি। প্রথম উদ্ধাতিটি এস্িলস্‌, ধিতীয়টি সোফোক্লেস 
এবং তৃতীয়টি এউরিপিদেস্‌ থেকে। 


ব্যাঙের কেত্তন ২* 


বাক্‌খস্-জানোই তো ভাই- ভিক্নরুচিহি লোকাঃ__আমার কচি নিয়ে 
আমায় থাকতে দাও 

হেরাক্লেস্‌-_কিন্তু যাই বলো, এ আমার ঘোরতর অপছন্দ--এসব তো আমি 
বলি পাগলের প্রলাপ । 

বাক্‌খস্‌ তুমি তো দেখছি আমি কি খেতে ভালোবাসি না বাসি তাও আমায় 
বাথলে দেবে। 

ক্সা্থস-_-উঃ আমার দিকে কারো জক্ষেপটি নেই, এই যে বোঝা মাথায় 
দাঁড়িয়ে আছি-_ 

বাকৃখস্‌ (গলার ম্বরটি যথাসম্ভব সহজ করে, খুব অন্তবঙ্গ হরে )-_যাঁক্‌গে, যেজন্য তোমার 
কাছে আসা সেই কথাট। আগে বলে নিই-_ধুব নিশ্চিন্ত ভঙ্গিতে যেন কথাটা 
এমন কিছু নয়, খুবই সামাস্ত ব্যাপার )--এই তো, আমার পোশাকটা তো! 
দেখছই-_বেশবাসটা ঠিক তোমার মতনটি করে নিয়েছি। ব্যাপারটা 
হল, সেই যে তুমি যমরাজের সিংহদ্বার থেকে কের্বেরস্‌ টেনে বের 
করেছিলে১ তখন যারা তোমাকে এক-আধটু সাহায্য করেছিল, তোমার 
কাছ থেকে তাদের খবরটবর একটু জেনে নিতে চাই--( এই ধরে! তেমন 
যদি প্রয়োজন হয় আমিও যাতে তাদের সাহায্য একটু পেতে পারি )-- 
দুয়া করে আমাকে ভাই তাদের নামধাম যদি একটু দিয়ে দাও । আর 
বিদেশ বিরাজ্য তো-_ওখানকার একটু খোজ-খবর নেওয়াও প্রয়োজন-_- 
রাস্তাঘাট, নদীনালা, খালবিল, সীকোপুল, ঝরনা, ফোয়ারা) বাড়িঘর, 
সরাইখানা, তাড়িখানা, বাড়িওলা, বাঁড়িউলী এই সব মন্বাদ__আর ভাই 
স্থবিধামত একটা আস্তানার খবর যদি দিতে পার যেখানে মশা নেই, 
মাছি নেই, ছারপোকা নেই এমন-- 

ঝনাস্থস্‌__কিস্ত আমার কথাটি কেউ ভুলেও ভাবছে না। 

হেরারেস্--অবাক করলে, এত লোক থাকতে তুমি! সত্যি সত্যি যাবে 
ভেবেছে]? হঠাৎ এ খেপামি কেন? 

বাকৃখস্‌ ( অত্যন্ত গভীর হয়ে )-_-তোমার পায়ে পড়ি, এখন বাজে কথা রাখো । 


১ হেরাক্লেস্‌-এর অসম সাহনিক কার্যাবলীর অগ্ভতম। 
২ বাক্খস্‌ শ্বভাবতঃ শৌখিন এবং মেয়েলিভাবাপনন বলে পরিচিত ছিল । 


২৮ ব্যাঙের কেত্তন 


এখন ঠান্টার সময় নয়। কোন্‌ পথে কিভাবে গেলে সব চেয়ে স্থুবিধে হয় 
চট করে বলে দাও দিকিনি। ৰা 

হেরারেস্‌ (ঠাট্টার হরে )--আচ্ছা দেখি তাহলে কোন্‌ রাস্তাটা বাৎলানো 
যায়_-ছ' একটু ভাবতে হচ্ছে__ও হ্যা, বলছি শোনো, সব চেয়ে মোজ! 
রাস্তা হচ্ছে গলায় দড়ি-_দড়িটি গলায় লাগিয়ে দ্দিব্যি ঝুলে পড়ো, ব্যন্‌-- 

বাকখস্‌--নী, না; ও বড্ড দম আটকানো ব্যাপার । 

হেরাকরেস-_-তাহলে সেই বীধাধরা সোজা রাস্তাই ভালো-_হামানদিস্তার 
রাস্তা 

বাক্‌খস্-_এা, হেমলকের কথা বলছ? 

হেরারেস-ঠিক ধরেছ। 

বাকৃখস্--ওরে বাপরে, মে যে হিম-শীতল ব্যাপার-_ উহু, ওটি চলবে না। 
শুনেছি নাকি শিরদীড়া বেয়ে একটা হিমের শম্রোত পা অবধি নেবে 
আসে।; 

হেরাক্লেস্‌_খুব ত্রস্ত পৌছতে হলে সোজা খাড়া রাস্তা চাই, তর্তর্‌ করে 
নেমে যেতে পারবে, সে রকম চাও? 

বাক্খস্-হ্যা, সেই ভালো । আমি আবার হাটতে পারিনে। 

হেরাক্রেস__-তাহলে সোজ] কেরামিকস্‌ টাওয়ারে চলে যাও । 

বাক্‌খস্_-তারপবে ? 

হেরারেস্‌-_সোৌজা একেবারে সৌধের চুড়ায় উঠে যাবে। 

বাক্খস্- বেশ, তারপরে? 

হেরাক্রেস-_-ওখানে দীড়িয়ে অপেক্ষা করবে কখন মশাল দৌড়ৎ শুরু হয়। 
নিচে লক্ষ্য রাখবে কথন ছুটবার সংকেত দেয়। সংকেত পাওয়ামাত্র ব্যন্‌, 
তুমিও দে ছুট। 

বাকখস্নদে ছুট? আমি? কোথেকে? 

হেরাক্রেস্‌--কেন, সৌধের চুড়ো থেকে একদম তলায় । 


১ প্লাতোন্‌ প্রদত্ত সোক্রাতেস্‌-এর মৃত্যুকাহিনীতে হেম্লক্‌-এর ক্রিয়া এইভাবে বর্ণিত হয়েছে। 
২ মিনের্ভা, ভলকান এবং (প্রোমেথেউস্‌*এর সম্মানে এই দৌড় প্রতিযোগিতা অনুষ্ঠিত হত। 
প্রত্যেক প্রতিযোগীর হাতে একটি হুলস্ত মশাল থাকত। 


বাঙের কেত্তন ২৯ 


বাক্খস্-উহু, না না না, সে হয় না। বাপরে, মাথাটি খেঁৎলে যাবে। 
উহু, ও পথে কন্মিনকালে যাচ্ছি নে। 

হেরাক্রেম্--তাহলে কোন্‌ পথে যাবে? 

বাকখস্-_তুমি নিজে যে পথে গিয়েছিলে সে পথে । 

হেরারেস্--সে বড় দীর্ঘ পথ। প্রথমেই তো এক বিশাল হদ--অথৈ জল, 
তার এপার থেকে ওপার দেখা যায় না। 

বাকখস্‌-- সেটি কি করে পার হতে হবে? 

হেরাক্রেন_নৌকো। আছে একটি-_-এই ছোট এইটুকুন। আর আছে এক 
বুড়ো মাঝি, সে-ই খেয়া পারাপার করে--পারানি নেয় ছু কড়ি! 

বাক্‌্খস্__ওখানেও দুই কড়ি১? ছু কড়ির প্রতাপ দেখছি সবত্র। তা 
যমরাজের দেশে গিয়ে হাজির হল কি করে? 

হেরাক্রেস-_ওটি থেসেউস্-এর কীতি।২--এখন শোনো, এর পরে আসবে 
সাপখোপ, জন্ত-জানোয়ার, দৈত্য-দ্ানব ( হঠাৎ বাক্থস্এর কানের কাছে 
চিৎকার কবে )_-যত সব বিকট-দর্শন জীব। 

বাকৃখস্‌ ( চমকে উঠে, পরমুহুর্ে সামলে নিয়ে )- দেখো, আমাকে ভয় দেখাবার চেষ্ট। 
কোরো না, ওতে আমাকে টলাতে পারবে না। আমি মন স্থির করে 
ফেলেছি । 

হেরাক্লেস্_তারপবরে দেখতে পাবে এক বিরাট পঙ্ককুণ্র-পক্কের সাগর 
বললেও চলে । অভিশপ্ত নরনারীর দল__মর্তলোকে যার] মানুষের সঙ্গে 
অসদ্যবহার করেছে, চুরি জোচ্চরি করেছে, হকের পাওনা লোককে 
ঠকিয়েছে, ভাকাঁতি করেছে, মাকে ঠেডিয়েছে, বাপকে খুন করেছে, 
অবৈধ নারীসঙ্গষ করেছে, জাল-জোচ্চ,রি, খুন-খারাবি করেছে, এমন কি 


১ আথেনাই-এর বিচারালয়ে যারা জুরী হয়ে বসত তারা ছুই কড়ি (শ্রীকমুদ্রা ওবল) 
পারিশ্রমিক পেত। ছুই কড়ির বিনিময়ে তারা লোকের ধন প্রাণের মালিক হয়ে বসত। 
আখথেনাই-এ অধিকাংশ কর্মেরই দিন মজুরি ছিল ছুই ওবল। 

২ আথেনীয় বীর, ইনিও পাতালে প্রবেশ করেছিলেন এবং আথেনীয় রীতিনীতি কিছু কিছু 
ওখানে চালু করেছিলেন । 


বত ব্যাঙের কেত্তন 


মর্সিমস্১এর অপাঠ্য নাটক থেকে চুরি করেছে--সেইসব হতভাগার 
এ পঙ্কুণ্ডে হাবুডুবু খাচ্ছে। | ৃ 

বাকখস্--খুব ভালো, খুব ভালো। তাহলে এ কিনেসিয়াস২ আর তার 
নাচিয়ে দলটিরও ওখাঁনটাতে যাওয়া একান্ত প্রয়োজন-_-ওরা আরো 
সাংঘাতিক জীব। 

হেরাক্রেস_এ স্থানটি পার হলেই শুনতে পাবে অতি মিহি বাশির সর, মিঠে 
গলার গান-_ শুনে তোমার প্রাণ জুড়িয়ে যাবে । চারদিক আলোয় ঝলমল 
_ঠিক যেন পৃথিবীর আলো। সবুজ বন, সেখানে জ্্রীপুরুষের দল আনন্দে 
করতালি দিয়ে হাসছে, নাচছে, গাইছে ।* 

বাকখস্-- এরা সব কে? 

হেরারেস্‌_ এর! দীক্ষাপ্রাপ্ত ভক্তসম্প্রদায়। 

ফ্মান্থস্‌ ( অতিষ্ঠ হয়ে ঘাড়ের বোঝা! ছুড়ে ফেলতে বাচ্ছে )-_আমি বাবা আর মিছিলের 
থচ্চরটার মতে! বোঝা কাধে করে দাড়িয়ে থাকতে পারব না। 

হেরারুস্‌ (ব্স্তসমন্ত হয়ে তাড়াতাড়ি ওদের বিদায় করবার চেষ্টায় )__-এই যাদের কথা 
বললাম_-এঁ ভক্তের দল, তারাই যা যা দরকার সব বলে দেবে। 
এদের বাসস্থান একেবারে যমদ্বারের কাছ খেঁষে বাস্তার পাশটিতে। 
আচ্ছা, তাহলে এবার এসো ভাই, নমস্কার । [ প্রস্থান] 

বাকৃখস্‌ (একটু বিরক্তির স্বরে )-আচ্ছা আচ্ছা, ধন্যবাদ। ( ল্সাম্থদএর দিকে 
ফিরে )-_নাও নাও, বোঝাগুলো তুলে নাও। 

ঝ্লাস্থস__বাঃ নামিয়েই রাখলাম না, তুলে নেব? 

বাক্‌খস্_হ্যা হ্যা, আর মুহূর্ত বিলম্ব নয়। 

ক্লাস্থস_-দাড়ান, অত ব্যস্ত কি? কত সব মড়া এই পথে বয়ে নিয়ে 
যাচ্ছে। ওদের নামমাত্র কিছু দিলে ওরা খুশি হয়ে আমাদের বোঝাটা 
নিয়ে নেবে। 

বাকৃখস্--তেমন কারে সঙ্গে যদি আমাদের দেখা না হয়? 


১ অধ্যাত ট্রাজেডি-রচয়িত৷ | 
২ অধ্যাত কবি, নাচের জন্য গান রচন! করতেন। 
৩ এর] কেরেস্‌ এবং বাকৃখদ্‌-এর উপাসক সম্প্রদায়। 


ব্যাঙের কেত্ুন ৩১ 


ঝ্মান্থদ-_তাহলে আমি তো৷ আছিই, আমিই নেব। 

বাঁকৃখস্‌-বেশ বেশ। কথাটা মন্দ বলোনি, আর ঠিক সময়মতই বলেছ। 
এ তো কারা যেন একটা মড়া নিয়ে যাচ্ছে। ( একটি মৃতদেহ নিয়ে 
শবযাত্রীদলের প্রবেশ ) ওহে, ও শ্মশানযাত্রী, শুনতে পাচ্ছ না ?-_-শোনো বাপু, 
তোমার সঙ্গে আমাদের কিছু বোঝা যমপুরীতে নিয়ে যেতে পারবে না? 

মৃত ব্যক্তি--কি জিনিস শুনি? 

বাক্‌্খস্‌--এই তো, দেখ না। 

মৃত ব্যক্তি__ছু দ্রাখমা দিতে হবে, তাহলে । 

বাকখস্_-অত দিতে পারব না, কমে হয় না? 

মৃত ব্যক্তি (রেগে মেগে )__চলে। হে চলো । 

বাকৃখস--আরে না, থামো থামো । একটা রফা হোক না_তোমার দেখছি 
তর সয় না। 

মৃত বাক্তি-_আমার সঙ্গে দরাদরি চলবে না। যা বলে দিয়েছি--আমার ছুই 
দ্রাথমা চাই। 

বাকৃথস্‌ (ভেবেচিন্তে বেশ জোর গলায় )_-ন” কড়ি দেব। 

মুতব্যক্তি-_-এই যদি দর হয় তো বেচে থাকলেই হত! [প্রস্থান] 

বাকৃখস্--ব্যাটার ঢং দেখ না_পাজি বদমাস কোথাকার! দীড়াও ওকে 
শিক্ষা দিয়ে ছাড়ব, কেমন চড়। দাম হাকে দেখে নেব। 

ঝ্নাস্থস-_আচ্ছা! করে ঠ্যাঙানি দিলেই টিটু হবে। নিন্‌ চলুন, বোঝা আমিই 
বয়ে নিতে পারব। 

বাক্‌খস্‌-_বাঃ বাঃ, এই তো চাই। খাটি মানুষ আর কাকে বলে! চলো, 
এবার খেয়াঘাটের দিকে এগোনো যাক্‌। 


খারোন্‌। বাক্খস্। ঝ্সাম্থ্‌স্‌ 


খারোন্‌-_এই এই, ধরো ধরে! ব্যস, তীরে লাগাও। 
বাকখস-_এটা আবার কি ?১ 


দৃগ্ত পরিবর্তনের প্রতি দৃষ্টি আকর্ষণের উদ্দেন্ঠে। 


৬২ ব্যাঙের কেত্তন 


স্নাস্থস__আরে এই তো সেই হুদ--উনি যার কথা আমাদের বলে দিলেন। 
বাঃ বাং, এ তো সেই নৌকোটা আর এঁ যে বুড়ো খারোনু। 

বাকখস্--এা তাইতো, খারোন্‌ যে-_এসে। ভাই খারোন্‌ এসো, তোমার 
ভরসাতেই-_ 

খারোন্‌- আছে নাকি কেউ খেয়া পার হতে চায়? ছুনিয়ার সাধ মিটেছে 
কার? এসো এসো কে যাবে লীথী-র ওপারে কেবেরস্এর দোরে, 
পাতালে কিংবা নরকে ? 

বাকখস্-হ্যা, যাব বৈকি, আমি যাব। 

খারোন্_-তাহলে উঠে পড়ো। 

বাক্‌ৃখস্‌ (একটু ইতস্তত; করে )--আগে বলো তো কোথায় যাচ্ছ? সত্ব 
সত্যি নরকে তে? 

খারোন্‌ (গন্ভীরভাবে )-স্্যা যাব বৈকি-_আপনাদের জন্যেই আছি। নিন্‌ 
উঠে পড়ুন। 

বাক্‌খস্‌-_আচ্ছা উঠছি, কিন্তু একটু সাবধানে খারোন্, বেশ সাবধানে । 
( নৌকোয় উঠে ) এসো ক্মাস্থন্‌, এসো । 

খারোন্__ক্রীতদাসদের আমি নৌকোয় তুলি না। অবশ্ঠ যারা নৌযুদ্ধে যোগ 
দিয়েছিল তাদের কথা আলাদা ।১ 

ঝ্সান্থস_আমি যুদ্ধে যেতে পাবিনি। তখন আমি চোখের ব্যামোয় 
ভুগছিলাম। 

খারোন্--তাহলে বাপু, হেঁটেই মেরে দাও। হ্রদের পাড় ঘুরে ঘুরে চলে যাও। 

ঝ্সান্থন-_বেশ, কোন্থানটায় আপনাদের সঙ্গে দেখা হবে? 

খারোন্--এ যেখানে নিরাশার কূপ আর তারই পাশে রয়েছে অনুতাপের 
স্ুপ__সেইখানটায়, বুঝলে তো? 

ক্ান্থস-_হ্যা, তা আর বুঝব না! যেমন আমার কপাল, কী আরামের 
বাস্তাটাই বাৎলে দিলে ! 

খারোন্‌ (বাক্থস্‌কে উদ্দেগ্ত করে )__বোসো, এ দীড়টি নিয়ে বোসো_ আর 
কেউ যাবার আছে নাকি--উঠে পড়ো তাড়াতাড়ি । (আবার বাক্থস্কে 


আগিনুস।ই যুদ্ধ । এ যুদ্ধেই ক্রীতদাসরা সর্বপ্রথম নৌবহরে যোগদান করে । 


ব্যাঙের কেন্তন ৩৩ 


উদ্দেগ্ত করে) ওকি হচ্ছে, কি কচ্ছ তুমি? (দীড়ের কাছটাতে বাকৃথস্‌ বসেছে 

ঠিক নাড়গোপালটির মতে! ) 

বাক্থস্-_তুমি যেমন বললে, দাড়ের কাছটাতে বসেছি। 

খারোন্‌__তুমি একটি হাদারাম। যাও, ওখানটায় সরে বোসো, যেমন বলছি। 

বাকৃখস্‌ (সরে বসে )-_বেশ, তাই বসছি। 

খারোন্‌-_নাঁও এবার হাত দুটো একটু নাড়োচাড়ো । 

বাকৃখস্‌ (বোকার মতে। হাত প! ছু'ড়ে)__এই যে নাড়ছি। 

খারোন্‌ দেখো, তোমার এ ভাড়ামি রাখো। দাড়টি ভাল করে ধরো, 
তারপরে দিব্যি জোরসে টানে । 

বাকৃখস্ন--সে কেমন করে হবে? আমি কোনোকালে জাহাজে-বন্দরে কাজ 
করিনি। চিরকাল ভাঙার মানুষ, এসব কাজে আমি একেবারে অভ্যস্ত 
নই। 

খারোন্‌্__সে দেখা যাবেখখন। তুমি একবার শুরু করে দেখোই না। এক্ষুনি 
দিব্যি গান শুরু হবে আর তুমি তার তালে তালে দাড় টেনে যাবে। 

বাক্‌খস্-_কিসের গান? 

খারোন্‌-_ও হচ্ছে ব্যাঙেদের সমবেত সঙ্গীত-_যাই বলো খুব স্থরেলা ব্যাঙ । 

বাকৃখস্‌__ বেশ, তুমি নিশান] দিলেই শুরু করব। 

খারোন্-_ চালাও জোয়ান-_বদদর বদর। 


ব্যাঙের দল 


গ্যাউর গ্যা, গ্যাঙর গ্যাড !» 

একদ] যাদের কসঙ্গীতে জলাভূমি২ মুখরিত হত 

আজ কি কর্কশ আর বেন্থরো৷ বলে তাদের অনাদর হবে? 

না না, এসো আরেকবার গল ছেড়ে সুর সাধা যাক্‌ 
গ্যার গ্যা-_ 


১ তখনকার দিনের প্রচলিত নাট্যনঙ্গীতকে ব্যঙ্গ করা হচ্ছে। 
২ আক্রোপোলিস্‌এর নিকটবর্তী জলাভূমির পাশে বাক্খস্‌এর নাট্যমন্দির অবস্থিত। 


৩৪ ব্যাঙের কেত্তন 


প্রতি বৎসর নাট্যোৎসবে যাদের করবে 
নাট্যামোদীরা মুগ্ধ হয়েছেন, 
গ্যাঙর গ্যা, গ্যাঙর গ্যাড 
বাকৃখস্‌ (অভিষ্ঠ)__উঃ, জালিয়ে মাবলে, গায়ে যেন বিছুটি লেগেছে__ 
ওরা আমাকে থেখলে মারছে-_নাগাড়ে টেঁচিয়ে যাচ্ছে গ্যার্ডর 
গযাড। 
ব্যাঙের দল-_গ্যাওর গ্যাড গ্যা্। 
বাকখস্--ঘমে নিক তোদের-_-তোর্দের বংশ নিপাত যাক-_আমার অবস্থাটা 
একবার ভেবে দেখছিস না? 
ব্যাঙের দল-_আহা, একবার মন দিয়ে শোনোই না আমাদের সঙ্গীত মাধুরী__ 
গ্যাঙর গ্যা, গ্যাঙর গ্যাও। 
বাকৃখস্-মর ব্যাটারা মর। তোদের মুখে কি আর কোন বুলি নেই__ 
সারাক্ষণ__গ্যাঙর গ্যাঙ গ্যাঙর গ্যাঙ? 


ব্যাঙের দল আলবৎ বলব, আলবৎ বলব 

তোমাকে জালিয়ে পুড়িয়ে মারব। 
দিবারাত্র এ আমাদের কার্য 
হুরদম চ্যাচানো। আর ্যাঙডানো। | 

বাগ্দেবী থেকে শুরু করে সকল কলাদেবীর! 

প্রশংসা করেছেন আমাদের সাধা গলার ওস্তাদি আর কালোয়াতীর। 
তোমার মুখে তার নিন্দা শুনে 
বনদেবতা প্যান তার শিঙা হাতে 
খুবওয়ালা প1 নাচিয়ে নাচিয়ে তাল দিচ্ছেন 
আর আমর] একটান| গেয়ে চলেছি-__ 
গ্যাঙর গ্যাঙ, গ্যাওর গ্যাঙ, 
গ্যাঙর গ্যাঙ, গ্যাড। 


বাকথস্‌__উ: এই হাড়জালানে ব্যাঙগুলোকে কেউ পুড়িয়ে মারতে পারে না? 
আমার গায়ে যে ফোস্ক! পড়ে গেল। থাম্রে বাবা থাম। গানটা একটু 
ক্ষান্ত দে। 


বাযঙের কেত্তন 


ব্যাঙের দল-- কেন মিছে বকছ, তোমার বাজে আবদার রাখ। 
গান বন্ধ হবে না, কেনন। চুপ করে থাকা! 

আমাদের স্বভাব নয়। 
শীতের দিনে জলের তলায় অন্ধকারে 
ঘুমিয়ে আমাদের দিন কাটে । 
বসম্তকাঁলে বৌদ্রতাপ যখন বাড়ে 
ধড়ে যেন প্রাণ ফিবে আসে । 
জলের তলা থেকে উঠে আমি হূর্ালোকে, 
আনন্দে ছুটে বেড়াই, নেচে বেড়াই মাঠে মাঠে, 
বাসা বাঁধি লিলিফুলের ছায়ায় ; 
সাব! গ্রীষ্ম ঝোপে ঝাড়ে বসে মনের আনন্দে গান গাই। 
তারপরে যখন ঝোড়ো হাওয়া আর বৃষ্টি শুরু হয় 
তখন ছুট ছুট ছুট; আশ্রয়ের জন্যে পড়িমরি 
ছুটতে থাকি জলা জায়গাটার দিকে । 
ঘাস জঙ্গলে ঢাকা পাড় থেকে লাফিয়ে লাফিয়ে পড়ি 
শীতল দীঘির জলে; ভয় ভাবনা ভুলে সবাই মিলে 
গলা ছেড়ে আমাদের সমবেত সঙ্গীত শুরু করি__ 
গ্যাঙর গ্যা গ্যাঙর গ্যাও। 


বাকৃখস্-_খুব হয়েছে, এবার টেচানি থামাও । 


ব্যাঙের দল এযে বড় জবরদস্তি কথা 
বিষম সাহস, বিষম স্পর্ধা 
গযাওর, গ্যাড, গ্যাডর গ্যাড। 
বাক্‌খস্‌-_বলছি, থাম ব্যাটারা, থাম । 
উঃ আমার পিঠ গেল আর আমার হাতের কবি ব্যথায় টন্টন্‌ করছে। 
ব্যাঙের দল- আরেক দফে, শুর কর ভাই-_ 
গযাঙর গ্যাঙ, গ্যাঙর গ্যাঙ 


বাকখস্‌-_যাঃ থোড়াই কেয়ার করি তোদের টেচানি আর বাদরামি-- 
_ উঃ ফোস্কার জলুনি আর ব্যথার টন্টনানি । 


৩৬ র্যাঙের কেত্তন 


ব্যাঙের দল-- গ্যাঙর গ্যাঙ, গ্যাউর গ্যাড। 
ব্যাঙ ভাইরা সব-__ফুত্তিসে ট্যাচাও 
আমাদের গলার জোরট একবার দেখাও । 
এ নাক-উচূ স্থব-কানা অচিন আদমিটাকে 
চলবে ন' প্রশ্রয় দিলে । 
গযাডর গ্যাঙ, গ্যাঙর গ্যাউ। 


বাকৃখস্-_-বাপু হে, অত সহজে দমবার পাত্র আমি নই,--বেশ, একটু রগড়ই 
না হয় কর! যাক-্ট্যাচানোর কথা বলছিস-__দেখি তোদের মুরোদ কত, 
এই শোন তবে--( তারশ্বরে চেচিয়ে )__গ্যাও, গ্যাঙ। 

ব্যাঙের দল--তাই সব এবার তবে গল! ছেড়ে আকাশ চিরে (বিষম জোরে ) 
__গ্যা, গ্যাঙ। 

বাকৃখস্‌ ( দাঁডের ঝাপটা মেরে )-_দাঁড়া তোদের দেখাচ্ছি। 

ব্যাঙের দল--_গ্যাঙর গ্যাঙ, গ্যাডর গ্যাঙ 

বাক্‌খস্--হু» হল্লাবাজ হারামজাদাদদের মজাট দেখাচ্ছি এবার-স্ঠ্যা, এই 
ছ্যাখ-_( দা দিয়ে এলোপাথাডি মার ) 

ব্যাঙের দল-_গ্যাঙব গ্যাঙ, গ্যাঁডর গ্যাঙ 

তোমার দাড়ের বাড়ি আমরা থোড়াই কেয়ার করি। 

খারোন্_ থামে! থামো, এসে গিয়েছি । দীড়ট। ঘুরিয়ে পাড়ে লাগিয়ে দাও । 
ব্যস্‌ঃ এবার নেবে পড়ো । হ্যা দাও দ্িকিনি-_আমার খেয়ার কড়িটা। 

বাকৃখস্‌-- এই যে, এই নাও তোমার ছুই কড়ি। 

থারোন্‌ এর প্রস্থান । অজান। অছেন। যায়গায় একল! দাড়িয়ে বাকৃথস্‌ 

বাক্খস্-ঝ্সান্থস্‌, ও ঝ্সাস্থস্‌ শুনছে! ? কোথায় আছো, সাড়া দাও। 

ব্নাস্থস্‌ ( দূর থেকে )__ আজ্ঞে, এই যে আমি । 

বাক্‌খস্‌- এসো এসো, ইদিকে এসো । 

ঝ্নান্থস-_যাক্‌ কত্তাকে দেখে তবু একটু ভালো লাগছে । 

বাক্খস_-এখন কোথায় এলাম বলো! তো? সামনে ওটা কি? 

ক্সাস্থস-_-এ সেই অন্ধকার পঙ্ক কুণ্ড। 

বাকৃখস্-_ও যে বলেছিল যত সব চোর জোচ্চর বদমাস ০৪ গড়াগড়ি 
যাচ্ছে-_দেখছে৷ নাকি তাদের? 


বাডের কেত্তন ৩৭ 


ক্সানথস--হ্যা দেখছি বৈকি। ম্পষ্ট দেখা যাচ্ছে-আপনি দেখতে পাচ্ছেন 
না? 

বাকৃখস্_-ও হ্যা, দেখতে পাচ্ছি তো, দিব্যি স্পষ্ট দেখা যাচ্ছে । ( দর্শকদের 
দ্রিকে তাকিয়ে )_অনেক দেখা যাচ্ছে যে।১ যাক্‌ এখন কি করা যায় বলো 
তো? 

ঝ্মান্থম--আস্ন, তাড়াতাড়ি এগিয়ে যাওয়া যাক । হেরাক্লেদ্‌ বলছিলেন না 
যে এরই কাছে কোথায় রাক্ষুসে সব জীবদের আস্তানা আছে। 

বাকৃখস্-আরে ওর কথা ছেড়ে দাও । আমাকে ভয় দেখিয়ে নিরস্ত করবার 
জন্যে ও যত সব আবোল তাবোল বানিয়ে বলেছে । এ হেরাকরেস-এর 
কথা বোলো না-ও যেমন অহংকারী তেমনি হিংস্থটে, কারে। ভালো দেখতে 
পারে না। ওর ভয়, পাছে আমি ওর সমান হয়ে যাই। আর সত্যি 
বলতে কি, এতটা যখন আসাই গিয়েছে তখন এক-আধট1 দুঃসাহসিক 
কাজের স্থযোগ পেলে সেটাই বা! মন্দ কি? 

ক্সান্থস_-ওরে বাবা! কিসের শব্ধ শুনছি যেন! 

বাকৃখস্-_এ ঢা, কোথায়, কোন্‌ দিকে ? 

ঝ্লান্থদ__এ যে আমাদের ঠিক পেছনটাতে। 

বাকৃখন্-_তাই নাকি, তাহলে তুমি একটু পেছনে যাও তো। 

ক্লান্থস-_-আরে এ যে সামনে এসে গেল, এয! 

বাক্খস্‌-_-তাহলে তুমি বাপু সামনেই যাও । 

ঝান্থস__হ্যা, এতক্ষণে স্পষ্ট দেখতে পাচ্ছি--এ যে দেখছি বিরাট এক 
জানোয়ার । 

বাক্খস--কি রকম বলো তো? 

ক্মাস্থম_রকম বড় ভয়ঙ্কর-_আর রকমের কি অন্ত আছে। ওমাএযে 
ক্ষণে ক্ষণে মৃতি বদলাচ্ছে! এই মনে হচ্ছিল একটা ষাঁড়, তারপরেই 
না একটা খচ্চর। আর এরই মধ্যে দেখুন না আবার বদলে গেল-_বাঃ 
দিব্যি স্ন্দরী এক যুবতী ! 


দর্শকদের নিয়ে এক্পপ কৌতুক-পরিহাঁস আরিস্তোফানেস-এর অধিকাংশ নাটকেই দেখ! 
ষায়। 


টি বাঙের কেতুন 


বাকৃখস্-__এা কোথায় কোথায়, দেখি । আঃ একবার পেলে হত। 

ঝ্াস্থস__উছ', এরই মধ্যে ভোল বদলে গেল--এখন এক বাঘ! কুকুর। 

বাক্খস্‌-_বুঝেছি, এ সেই ডাইনী বুড়িটা।১ 

ঝ্মাস্থস্‌ ( গম্ভীর মুখে )তা হতেই পারে। ওর মুখ থেকে যেন আগুনের 
হক বেরোচ্ছে। 

বাক্‌খস্‌ (বিষম ভয়ে )-_নজর করে দেখোতো| ওর একটা পা তামার তৈরি 
কিনা। 

ঝ্নাস্থস্‌ (ভয়ে জড়সড)- হ্যা তাইতো দেখছি--ওরে বাপরে, আরেকট! 
পায়ে যে দৌ-ফাল! খুর । আর সন্দেহ কি--নিশ্য় সেই ডাইনী । 

বাকখস--এখন কোথায় যাই, কি করি? 

ঝ্সান্থস- আমিই বাকি করি? 

বাকখস্‌ ( ন্টেজের পুরোভাগে বাক্‌খস্‌ পূজারী তার নির্দিষ্ট আঁসনে উপবিষ্ট, সেই দিকে ছুটে 
গিয়ে) পুকুত ঠাঁকুর, বাচীও আমাকে, বাচাঁও। এবার থেকে ছুজনে এক 
সঙ্গে খাবদাব, ক্ফুত্তি করব, কেমন? 

ঝ্লাস্থস-_মশাই গো, হেরারেস্‌, আমাদের আর বক্ষা নেই। 

বাক্খস্ন-দোহাই তোমার, ও নামে আমায় ডেকো না। আমার নামটি বাপু 
ভুলেও মুখে উচ্চারণ করবে না।* 

ঝ্মাস্থস--আচ্ছা, তাহলে বাকৃখস্‌ বলেই ডাকি? 

বাকৃখস-_-ও তো আরোই খারাপ, ও নাম ক্দাপি নয় । 
(বাকৃখস্‌ মুখটি আড়াল করে পুরুত ঠাকুরের সমুখে দাড়িয়ে আছে ) 

ঝ্লাস্থ্‌ (হঠাৎ এক গাল হেসে )-_-আস্তুন, কত্তা, আহ্থন- চলুন, ইদ্দিকে চলুন । 

বাকৃখস্‌ (মুখ না ফিরিয়ে )-_কেন, কি হল? 

ঝ্সাস্থস-_আমাদের ভাগ্যি ভালো। আর ভয় নেই, বিপদ কেটে গিয়েছে। 
এ যে থিয়েটারে সেদিন শুনলুম__“ঝাড় থেমে গিয়ে এখন সব শাস্ত”-ঠিক 
সেই রকম-_ডাইনীট! ভেগেছে। 

বাক্‌খস্-_তাই নাকি? ঠিক তো, হলফ করে বলছ? 


১ এম্পুস নামে ডাইনী--এথেন্সের রূপকথার গল্পে প্রচলিত। 
২ পুরোহিতের সঙ্গে এই চাতুরীটি কেন কর] হচ্ছে টাকাকারর। সেটি ব্যাখ্যা করেন নি। 


ব্যাঙের কেতন ৩৯ 


ঝ্াস্থম-_ বিশ্বাস করুন, পালিয়েছে। 

বাক্‌খস্‌-_উহু", আবার বলো, হলফ করে বলো । 

ঝ্সাস্থম-- দেবরাজ যুপিতর-এর নাম করে বলছি । 

বাকৃখস্‌-ঠিক বলছ? যুপিতর-এর নাম করে বলছ? 

ঝ্মাস্থস__-তাই বলছি। 

বাক্খস্-_বাপ্রে বাপ্‌» ডাইনীটাকে দেখে কী ভয়টাই পেয়েছিলাম! শরীর 
যেন আমার অবশ হয়ে আসছিল । আর এ দেখো, পুরুত ঠাকুরের অবস্থাটি । 
গরও মুখ চোখ লাল, ভয়েই হবে ।-উঃ কে যে আমাকে এই বিপদে 
ফেললে? এ নিশ্চয় যুপিতর-এর কর্ম । (বাশির হুর ডেসে আসছে। বাক্থস্‌ 

নিজের মনে কি যেন ভাবছে, কোনে দিকে খেয়াল নেই ।) 

স্সাস্থস্-_কত্তীমশায় শুনছেন? 

বাকৃখস্-কেন, কি বলছ? 

ক্সাস্থন__এঁ যে, শুনতে পাচ্ছেন না? 

বাকখস্--কোথায়, কি শুনব? 

ঝ্সাস্থম্‌__-এ যে বীশির স্বর । 

বাক্‌খস্_ হা তাই তো, আর কিসের যেন মিষ্টি একটি গন্ধ, ধুপধুনো আলো! 
মশালের গন্ধ । একটা কোনে পুজোট্রজোর ব্যাপার মনে হচ্ছে। দাড়াও, 
আড়ালে থেকে চুপচাপ একটু দেখি । 


(বাঁকখস-এর উপাসক দলের প্রবেশ ) 
উপাসকদল। বাক্‌ৃখস্। কঝ্সান্থ্‌স্‌ 


কোরাস্‌ দলের সমম্বরে চিৎকার ও গান 
আয়াকস্‌! আয়াকস্‌।১ 
আয়াকস্-এর জয় ! 
ঝ্সান্থস__কত্তামশাঁয়, দেখছেন তো এর]! সেই দীক্ষিত সম্প্রদায়; উনিং 


১ বাকৃথদ্‌-এর অপর নাম। 
২ হেরাক্লেস্‌। 


৪ ব্যাঙের কেন্তুন 


যেমনটি বলে দিয়েছিলেন ঠিক সেইরকম উৎসবে ইরসযাগারা -এরর 
মতো! এরাও বাকৃখস্-এর গুণকীর্তন করছে। 

বাক্থস্--তাই তো দেখছি। তবু চুপচাপ আরেকটু দেখা যাক্‌। দেখি 
ব্যাপারটা! কি? 


| কোরাস্‌ ] 
শুদ্ধ পবিত্র, মহা-প্রতাঁপ বাক্খস্‌ ! 
তোমাকে আবাহন করি। 
যথাসময়ে এসে এই পবিত্র প্রাস্তরে 
আমাদের আনন্দোৎ্সবে যোগদান কর। 
তোমার ভক্তদল এখানে উল্লাসে মস্ত, 
তাদের নৃত্যে গীতে উল্লাসধবনিতে 
পুষ্পশাখার২ আন্দোলনে চতুর্দিক মুখরিত । 
এই পবিত্র প্রমোদলীলায় কেবলমাত্র 
দীক্ষিতজনের অধিকার; অনাহ্তের এখানে প্রবেশ নিষেধ । 
ঝ্ান্থস__অহো দেবকুমারীর টেবী মহিমা । স্থপক্ক মাংসের কী সুমিষ্ট 
গন্ধ । 
বাক্‌খস্‌- আহা, ব্যস্ত হয়ো না । চুপ করে অপেক্ষা করো; দেখো এক-আধ 
টুকরো! যদি জুটে যায়। 


[ কোরাস্] 
জয় বাকৃথস্-এর জয় 
অন্ধকার বিদীর্ণ করে সুকতারাটির মতো 
এ তার অভ্যুদয় । 
মশালের আলো তুলে ধরো, অন্ধকার জয় করো 
দশদিক আলোয় আলোময় হোক । 


১ আথেনীর় কবি; বাকৃথদ্এর উদ্দেশে গান রচনা করেছিলেন। নাস্তিক অপবাদে এর 
প্রাণদগ্ডাদেশ হয়; প্রাণের দায়ে আথেনাই থেকে পলায়ন করেন। এখানে এর উল্লেখ ব্যাঙ্গাত্মক। 
২ মার্টল (25616) শাখা বাক্খন্টউপাসকদের বিশিষ্ট চি । 


ব্যাঙের কেত্ন ৪১ 


আজ এই মহোৎসবে বৃদ্ধ ভূলেছে জরাভার, 
চিন্তাক্রি্ চিস্তাভার । 

মহাপ্রতাপ বাকৃথস্, তুমি আমাদের পথপ্রদর্শক-_ 

মশাল হস্তে আমাদের নিয়ে চল মুক্ত প্রাস্তরে 

আমরা তোমার প্রসাদপ্রার্থা ভক্ত সম্প্রদায় 

আমাদের তুমি পথ দেখিয়ে নিয়ে চলো । 


[ সেমিকোরাস্‌ ] 
স্থির হও, শান্ত হও-_ 
অদীক্ষিত প্রাকুতজনের1 এ উত্সব থেকে দূরে থাকুক, 
কেননা তারা কুচিজ্ঞানহীন মূর্খ, 
কাব্যামৃতপানে অক্ষম, নাট্যজ্ঞান বিরহিত । 
মহাকবি ক্রাতিনস্১-এর কাছ থেকে এরা না পেয়েছে 
কাব্যের আম্বাদ ন| মছ্যের। 
এদের রসিকতার নাম ভাড়ামো, তারও নাই স্থান কাল 
পাত্রজ্ঞান। 
সারাক্ষণ কলহে মত্ত, ষড়যন্ত্রে লিপ্ত; 
একাধারে রাষ্টরত্রোহী, রঙ্গমঞ্চ-বিরোধী | 
এর] বিশ্বামঘাতক, স্বদেশের স্বার্থ নিরাপদ নয় এদের হস্তে, 
শত্রুর হস্তে সমর্পণ করে স্বদেশের ছুর্গঃ 
হ্যায় অন্যায় জ্ঞান নেই, গোপনে চোরাইমাল পাচার করে 
বিদেশে। 
শুক্ষবিভাগের কর্মচারী থোরিকিওন২ যেমন অসছুপায়ে 
বিরাট সম্পত্তির অধিকারী হয়েছে-_ 
এ সব অবাঞ্ছিতদ্দের এখানে প্রবেশ নিষেধ । 
আর এ যে সব উজীর নাজিরের দল-_ 


১ বাকৃখস-এর যোগ্যভক্ত-- একাধারে কবিনাট্যকার এবং মছ্াপানে দক্ষ । 
২ অখ্যাত অজ্জাত ব্যক্তি + এই গ্রন্থছাড়া অন্যত্র এর উল্লেখ পাওয়া যায় না। 


৪২ 


ব্যাডের কেত্তন 


যাদের নিয়ে ঠাট্রা বিদ্ধপ কর হয়েছে বলে 
কবি নাট্যকারদের ন্যাধ্য পাওনা থেকে বঞ্চিত করেছে, 
যারা আক্রোশবশতঃ শত্রুর ন্যায় আচরণ করেছে, 
তাদের উদ্দেশে এই সাবধান বাণী উচ্চারণ করছি-_ 
একবার নক্ব, ছুবার নম্ব 
তিন তিনবার তাদের সাবধান করছি-_ 
তারা যেন বিধি লঙ্ঘন না কবে, 
যেন এই উৎসবের চতুষ্পার্থে তারা না আসে । 
এখন এসে ভাই, সবে মিলে বিধিমতে 

যাত্রা করি মহোৎ্সবে । 


[ সেমিকোবাস্‌ ] 
চল চল, এগিয়ে চল 
বীবদর্পে এগিয়ে চল । 
দলে দলে ঠেলেঠলে গা মিলিয়ে 
নেচে গেয়ে হেসে খেলে সবে মিলে 
ঢালো মদ, খাও যত পেটে ধবে। 
ভবা পেটে গলা ছেড়ে ধবে। গান--দেবীর জয়গান 3 
রক্ষা তবে পাবে দেশ, শক্রকুল হবে নিঃশেষ । 


[ সেমিকোরাস্‌ ] 
অন্নদীত1 অন্নপূর্ণার১ স্তবগান 
এবার শুক করো অন্য হরে । 
বর প্রার্থনা কবে? নত শিরে, নত্রকণ্ঠে, শাস্তচিত্তে 
ধর গান গম্ভীর মন্দ্রে । 


[ সেমিকোরাঁস্‌ ] 
ধন্য মাতা অন্নপূর্ণা ! 
দয়া করে শক্তি দাও পদকর্ত] কীর্তনীয়া সকলকে-_ 


১ দেবী কেরেস.$ বাক্খস এবং কেরেস-এর পুজোয় পার্থক্য লক্ষ্যণীয় । 


ব্যাঙের কেতন 6৩ 


ভাবে ভাষায় ভঙ্গিতে পদরচনায় রঙ্গরসে নির্দোষ প্রমোদে 
শোতৃবর্গের হয় যেন তৃপ্চিবিধান। 
নাট্যপ্রতিযোগিতায় জয়মাল্য তাদের হোক তোমার কৃপায় 


[ সেমিকোরাস্‌] 
আবার অন্য তালে অন্য স্থবে 
আনন্দগান ধ্বনিত হউক ; 
রঙ্গরসিক সদানন্দ বাকখস্কে আহ্বান করো, 
তিনি আমাদের সহযাত্রী হয়ে আমাদের সঙ্গে মিলিত হউন। 


| সেমিকোরাস্‌ ] 
সকল আনন্দগীত, আনন্দোৎসবের অধিপতি তুমি, বাক্‌খস্‌ 
অবিলম্বে চলে এসো 
যেমন আসো বরাবর দেবী অন্রপূর্ণার উৎসবে । 
এস ক্ষিপ্রপদে, লঘুচিত্তে, সচ্ছন্দ গতিতে 
শোভাযাত্রার শোভাবর্ধন করো । 


একবার দেখো এসে তোমার ভক্তদের মৃত্তি_ 
গায়ে নেই কোর্তা, পায়ে নেই জুতা 
শতছিন্ন গাত্রাবাম। 


ক্ষতি নেই তাঁতে, ফুতি করে যাব নাচে গানে সারা দিনমান। 
এ তো বনের আড়ালে দেখা যাচ্ছে সুন্দরী রমণীর দল 
এদের সঙ্ষে হেসেছি খেলেছি ফুতি করেছি; 
এ নগ্নবক্ষ শঈ্ঈথবসনাদের সঙ্গে 
পাল্ল! দিয়ে হল্লা করেছি। 


ঝ্লাস্থস-_আহা, আমারও তো! মনে সাধ-আহলাদ আছে) অনুমতি করেন 


তো ভিড়ে যাই সাথে। 
বাকৃখস্‌ (হাবার মতো মুখ করে )--আর আমি, আমিই কি থাকব বসে। 


৪৪ ব্যাঙের কেত্তন 


বাক্‌খস্‌ (কোরাস্‌কে উদ্দেশ করে ) 
শোনে! ভাই সবে 
আমি এখানে আগন্তক, কখনো আসিনি আগে ) 
দয়া করে বলে দাও, কোথায় যমরাজার দোর। 


[ কোরাস্‌ ] 
বন্ধু, ভয় নেই আপনার, মিছে খোঁজাখুঁজি কেন? 
এ স্ুমুখের বাড়ি, ধমরাজার পুরী । 


বাক্‌খস্-_নাও, ঝ্সান্থস্‌, বোঝাগুলো তুলে নাও । 
ক্ান্থস-_নিকুচি করি বোঝার, বোঝার আর শেষ নেই। 
( বাকখস্‌ আর ্সাস্থস্‌ প্রস্থান ) 


[ সেমিকোরাস্‌ ] 
এসো ভাই নাচি গাই সবে মিলে 
ছায়াবীথি তলে 
ঘুরে ঘুরে বৃত্ত ঘিরে সুন্দরীদের সঙ্গে । 
রহস্যময়ী সায়ন্তনী চোখ মেলে দেখুন__ 
আমাদের আনন্দরজনী, আমাদের পূজারতির আয়োজন । 


[ সেমিকোরাস্‌ ] 
চলো! যাই, ছুটে যাই 
মাঠে প্রান্তরে, নদীতীরে 
যেখানে বসেছে ফুলের মেলা, রঙের খেল] । 
--আমরা অমৃতের পুত্র, আমর] পবি্র 
নাই আমাদের ভাবন। চিন্তা, ছুঃখ ক্লেশ, 
পার্থিব জীবনের শেষে এসেছি নতুন আলোর দেশে। 
শুদ্ধ শাস্ত জীবন, অচলা! ভক্তি-_- 
পুরস্কার আসন্ন এখন। | 


ব্যাঙের কেত্তন ৪৫ 


প্তোন প্রাসাদ সম্মুখে 
বাকৃখস্‌ ও ঝ্সাস্থস্‌-এর প্রবেশ 

বাক্‌খস্‌ (অতি সন্তর্পণে প্রবেশ দ্বারের কাছে গিষে )-_-এখন জানান দিই কি করে 
বলে। তো? অচেনা অজানা যায়গা, এখানকার নিয়ম কানন তো! জানিনে। 

ঝ্সাস্থম--আঃ, বাজে কথা রাখুন। জোরমে ধাক্কা দ্রিন তো দরজায়-_ 
একেবারে হেরাক্রেস-এর মতে || 

বাক্‌্থস্-_ওহে কে আছে? 

আয়াকস (দরজার ওদিক থেকে দ্বাররক্ষীর রাশভারি গলায় কে? কে ডাকছে? 

বাক্স ( যথাসাধ্য জোর গলায় )__-আমি--আমি বীর হেরাক্রেস্‌। 

আয়াকম্‌ ( ভেতর থেকে বেরিয়ে এসে )--এ 1, তবে রে ব্যাটা, পাজি হতচ্ছাড়া 
বদমাস।--তোর কত বড় আম্পর্ধা, তুই আমাদের প্রহরার কুকুর কের্বেরস্- 
এর গল] টিপে ধরে তাকে নিয়ে সোজা! চম্পট দিলি! দীড়া, তোকে 
এবার বাগে পেয়েছি । বাছাধনকে এবার আর ছাড়ছিনে। দেখব 
হারামজাদা কি করে পালায়--আমাদের পাহাড়ের দেয়াল তোকে ঘিরে 
রাখবে, নরকের যত কুকুর তোকে তাড়া করবে, ভয়ঙ্কবী হিদ্রা তার শত 
মু শত ফণা! নিয়ে তোকে ছিড়ে খাবে, তোর হত্পিণ্ড উপড়ে নেবে। 
রাক্ষম খোকস দৈত্যদদানব যত যেখানে আছে-_যাচ্ছি সবাইকে এক্ষুনি 
আনছি ডেকে--তোর নাড়িভূঁড়ি ছিড়ে টুকরো টুকরো করবে।১ 

[ মারমুখো৷ আয়াকস্‌এর ছুমদাম্‌ পা ফেলে সশবে প্রস্থান ॥ ভয়ে বাকৃখম্-এর পতন ] 

ঝ্ান্ছম--ওকি কি হল আপনার--? 

বাকখস্__আর বলো কেন, হঠাৎ কি করে যেন পড়ে গেলাম। 

ঝ্ান্থস_-আঃ, লোক হাঁসালেন। উঠুন উঠুন, শ্রিগ্গীর উঠে পড়ুন। এক্ষুনি 
কে দেখে ফেলবে। 


১ টীকাকীরদের মতে এই অংশটিতে এউরিপিদেস্‌ কৃত থেসেয়ুদ্‌ নামক ট্রাযাজেডির.ভাষাকে 
বিজ্রপ কর! হয়েছে। থেসেয়ুস্‌ নাটকটি এখন লুপ্ত । থেপেয়ুস্ও পাতালরাজ্যে অবতরণ করেছিলেন । 
বোধকরি ই ঘটনা অবলম্বন করেই নাটকটি রচিত হয়েছিল । অতিনাটকীয়তা দোষে তথাকধিত 
সাবলাইম' যে হান্তকর বাগাঁড়ম্বরে পরিণত হতে পারে উল্লিখিত অংশে তাই দেখাবার চেষ্টা হয়েছে। 


৪৬ ব্যাঙের কেত্তন 


বাকৃখস্-_-সত্যি বলছি, আমার বুক ছুড়ছুড় করছে। বুকে একটু জলপটি 
দাও দিকিনি। 

ঝ্সান্থম-_-কোথায় দেব? হ্ৃতপিগুটা কোন্‌ জায়গায় বলুন তো। 

বাকখস--আরে সেকি আর তার জায়গায় আছে ?-- 

ঝ্মান্থম_ হু, ত্রিভুবনে এমন ভীরু কেউ কখনে। দেখেছে ! 

বাক্খস্--ভীরু! ভীরু বলছে! আমাকে? কার অতথানি উপস্থিত বুদ্ধি 
বল তো? পড়ে যাওয়ামাত্র জল চাঁইলুম, জলপটি দিতে বললুম__তীর 
কাপুরুষরা এতখানি করতে পারত ? 

ঝ্মান্থম__-ভীকু মানুষ এ ছাড় আর কি করত? 

বাক্খস-_-সে পড়েছে পড়েই থাকত । আর আমি কেমন তড়াঁক করে ল!ফিয়ে 
উঠলুম, ঠিক কুস্তিগীরের মতো গায়ের ধুলোটুলো ঝোড়ে উঠে পড়লুম। 

ঝ্সাস্থস্‌_ হ্যা, খুব হরেছে, ঢের বীরত্ব দেখিয়েছেন । 

বাকৃখস্-_তা দেখিয়েছি বেকি। হ্যা, তুমিই বলে! না-ওর কথ শুনে তুমি 
ভয় পাওনি_বাপরে বাপ-₹_কি সব বাক্যি ! 

ঝ্সাস্থস্‌ (নির্বিকার, নিশ্চিন্ত ভাব দেখিয়ে )--মোটেই না। আমি ওর কথায় কানই 
দিইনি । 

বাক্‌খস্-_বেশ, তাহলে শোনো । তুমি এতই যখন বীরপুরুষ, এসো অদল- 
বদল করা যাক্‌_-তুমি নাও আমার স্থান, আমি নিই তোমার । এই 
নাও আমার সিংহচর্ম আর এই ধরো! আমার লাঠি। দেখি তোমার 
তেজবীর্য। তোমার বোঝাপত্তরগুলো না হয় আমিই কাধে তুলে নেব । 

ঝ্সাস্থস_-বেশ, তাই হোক--আপনার যেমন মজি। দিন, জলদি করুন। 
( পোশীক ব্দল করে নিল) হ্যা, এবার দেখুন হেরারেস্রূপী ঝ্সান্থস্কে । 
তেজবীর্ধের কথা বলছিলেন? আপনার চাইতে একটু বেশি না দেখিয়েছি 
তো! তখন বলবেন। 

বাক্‌খস্‌_তাই তো! তোমাকে দিব্যি মানিয়েছে দেখছি । মেলিতেবাসী, 





১ ক্সান্থদ-এর উপর দায়িত্ব চাপিয়ে দিয়ে বাক্খস্‌ এখন একটু ম্বত্তি বোধ করছে; মুখে 
রনিকতা ফুটেছে । আধেনাই-এর অন্তুঃপাঁতী মেলিতে নামক গ্থানে হেরাক্লেসএর এক মন্দির ছিল। 
কালিয়াদ্‌ নামে মেলিতেবাসী এক যোদ্ধা হেরাক্লেস্এর অনুকরণে সিংহ্চর্ম পরিধান করত। 
এখানে পরিহাসট তাঁকেই উদ্দেশ করে । 


ব্যাতের কেত্ন ৪৭ 


বীরপুরুষটির মতোই অবিকল দেখতে হয়েছে। নাও দাও দিকিনি তোমার 
_ বোঝাগুলো। ওগুলো এবার ঘাড়ে করতে হচ্ছে 

[ পের্সেফোনে-এর এক পরিচারিকার প্রবেশ ]- ক্সাঙ্থস্কে উদ্দেশ করে 
এই যে আঙ্থন আহ্বন, বীর হেরাক্রেস। কতদিন পরে আবার 
আপনার আগমন হল। আপনি এসেছেন শুনে দেবী স্বহস্তে নানা ব্যগুন 
এবং পিঠে পায়েস প্রস্ততে লেগে গিয়েছেন। এ ছাড়া ঘ্বত মশলাদি 
সহযোগে স্ুপক্ক একটি আস্ত ষাড় আপনার জন্তে প্রস্তত করা হয়েছে। 
অতএব দয়া করে একবার এদিকে পদার্পণ করুন। 

ক্সাস্থম্‌ (যথাসাধ্য গাস্তীর্ধ সহকারে )-_-অশেষ ধন্যবাদ ; কিন্ত আপাততঃ আমাকে 
ক্ষম1! করতে হবে। 

পরিচারিকাঁনা না, সে কি হয়? আপনাকে এত কাছে পেয়ে কি ছেড়ে 
দিতে পারি? উপাদেয় মছ্য মাংস মিষ্ট দ্রব্য সমস্তই প্রস্তত। একবাঁরটি 
দয়! করে আস্থন। 

কান্থস্‌ ( পূর্ববং )--না, এবারের মতো আমাকে ক্ষমা করো । 

পরিচারিকা__ন। না, সে হয় না, কিছুতেই না। তাছাড়া, আপনার চিত্ত- 
বিনোদনের জন্তে স্থন্দরী নর্তকীর দলও উপস্থিত আছে। 

ক্াস্থস--এ'যা, কি বললে-নত্তকী ? 

পরিচারিকা-স্্য/ হ্যাপরমা বূপপী নটার দল, এমন আপনি কখনো 
দেখেননি । আর এতক্ষণে আপনার আহারাদির বাবস্থাও প্রস্তত। 

ক্লাস্থম্‌ (যেন নিতান্তই অনুরোধ রক্ষার খাতিরে )-_আচ্ছা তবে যাও, এ ওদের 
গিয়ে বলো-_মানে_ বুঝলে তো, তোমার এ নাচ গানের মেয়েদের বলো! 
প্রস্তুত হতে। আমি এক্ষুনি যাচ্ছি। ( ব্াকাদ্‌এর প্রতি) ওহে চলো, 
বোঝাগুলো নিয়ে আমার সঙ্গে এসো । 

বাক্খস্-বাঃ বাঃ, কি বুদ্ধি! তুমি দেখছি সামান্ত রপিকতাটুকুও 
বোঝো না। তামাসা করে তোমাকে হেরারেম্‌ সাজিয়েছি বলে তুমি 
ভেবেছ বুঝি সত্যি সত্যি তাই। ( হেরাক্নেস্‌-বেণী ক্সাস্থদ্‌এর হাত প1 নেড়ে বিক্রম 
প্রকাশের চেষ্টা ) ওকি হচ্ছে, স্সাস্থস্‌? এখন তোমার ভাড়ামে বাখে। 
এই নাঁও__যা বলছি তাই করো৷_বোঝাগুলো কাধে তুলে নাও। 

ঝ্লাস্থস্‌ (মুহূর্তে চুপসে গিয়ে পূর্বের অনুগত ভূতাট )-তাই বলছেন? এইমাত্র 


৪৮ ব্যাঙের কেত্তন 


নিজ হাতে দ্রিলেন আর এক্ষুনি সব ফিরিয়ে নেবেন ? 

বাকখস্-নেবই তো। তোমাকে সত্যি সত্যি দিয়েছি তেবেছ? এখন দাও, 
শিগগির সিংহচর্মটি খুলে দাও। 

ঝ্সাস্থম্‌ ( অত্যন্ত বিষ মুখে বীরের আচ্ছাদনটি খুলতে খুলতে )__-বেশ, স্বর্গের দেবতার! 
সাক্ষী রইলেন, তারাই বিচার করবেন। 

বাক্‌খস্__কে, দেবতারা? হু" দেবতাদের আর খেয়েদেয়ে কাজ নেই-_ 
তোমার কথা শুনতে আসবেন। বলিহারি তোর বুদ্ধি! আরে বোকা, 
তুই সামান্য মানুষ, তায় ক্রীতদাস, তুই কি না হেরাক্রেস্‌ সাজতে 
গিয়েছিস। 

ক্লান্থস-থাক্‌ থাকি । এই--এই নিন আপনার জিনিস! ভগবান আছেন 
তো। দেখা যাবে, বেকায়দায় পড়লে আবার এই অধমেরই শরণ 
নিতে হবে। 


[ কোরাস্‌] 


যারা বুদ্ধিমান যাঁরা চৌকস 

তারা কখনে। বেকায়দায় পড়ে না। 

বাতাসের গতি যেদিকেই যাক্‌ 

স্দক্ষ নাবিকের তরী সর্বদাই নিরাপদ । 
হাওয়ার গতি এবং আবহাওয়ার মতি 

দুই-ই তার জানা আছে। প্রতিকূল অবস্থায় 
অনুকুল স্থানে তরী ভিড়াতে জানে । 

এটি পরীক্ষিত সত্য যে যিনি সৃদক্ষ নাবিক 
তিনি কখনো পাথরের মৃত্তির ন্যায় নিবিচল থাকেন না) 
অবস্থা ভেদে ব্যবস্থা বদলান-_ 

থেরামেনেস্* তার প্রকৃষ্ট উদাহরণ । 


১ রাজনৈতিক নেতা__কুটনৈতিক চালে সিদ্ধহত্ত। মুহুমুছঃ মত বদলাতেন, এ দল ছেড়ে 
ও দুলে যেতেন। 


ব্যাঙের কেত্তুন ৪৯ 


বাক্খস্‌ 
একি অবিশ্বাস্য প্রস্তাব-_ 
আমি কি না আমার নামকাম বেশবাস পদমর্যাদা 
বিকিয়ে দিয়ে ক্মান্থস্‌ অন্ুচর সাজব ! 
আমি হলাম গিয়ে দেবতা_ আমাকে বলছে মানুষ সাজতে । 
বলছে নোকর হয়ে দরজায় পাহারা দিতে । 
আর ও কিনা অন্দর মহলে মেয়েমানুষ নিয়ে ফুতি করবে; 
উকিসুকি মেরে একটু দেখতে গেলে খেঁকিয়ে উঠবে, 
চাই কি লাখিঝণাটাও মারতে পারে! 

[(হাশ্তরদিক লেখকরা হেরাক্রেপকে লোভী ভোজনবিলানী এবং বদমেজাঁজী বলে বর্ণনা 
করেছেন। কের্বেরস্-এর প্রতি বল-প্রয়োগের অভিযোগ ইতিপুর্বে করা হয়েছে । এখন তাঁর 
€ হেরাক্লেস-বেশধারী বাকৃখস্এর ) বিকদ্ধে অপরাপর অভিযোগ আনা হচ্ছে ।] 

[ হোঁটেলওয়ালী ছুই রমণীর প্রবেশ ] 

প্রথম! রমণী_ আরে, ও গ্লাতোনা, দেখছিস, চিনতে পারছিস লোকটাকে? সেই 
ডাকুটা, সেই যে দোকানে ঢুকে জবরদস্তি যোলটি পাউরুটি মেরে দিলে । 

দ্বিতীয়া রমণী-_হ্যা হ্যা, তাইতো। ঠিক বলেছিস, সেই মিন্সেই তো। 

ক্লাস্থন্‌ ( বাক্থস্‌ এর উদ্দেশে একটু ঠেস দিয়ে )-_-গতিক বড় স্থবিধে নয় কতা । 

প্রথমা-_-তারও পরে আবার দেড় ভজন কাটলেট, এক ঝুড়ি গরম চপ-_ 

ঝ্নাস্থম্‌ ( বাক্শস-এর প্রতি অর্থপূর্ণ দৃষ্টিতে )_বিপদ যেন ঘনিয়ে আসছে মনে 
হচ্ছে। 

প্রথমা-আর পেঁয়াজ রন্থন যা ছিল--হাতের কাছে যা পেয়েছে তাই 
গিলেছে। 

বাক্‌খস্‌ ( হেরাক্রেস্‌-সদৃশ গুরু গন্তীর কণ্ঠে )_চুপ করো! বলছি, পাঁগলের মতো! কি 
যা তা বকছ-_ 

দ্বিতীয়া__উহ, তুমি ভেবেছ পায়ে এ মোটা বুট, পরেছ বলে তোমাকে 
চিনতে পারব না? 

প্রথমা__আরে ভুলেই গিয়েছিলাম_-আর এই এত এত মাছ, চাটনি-টাটনি 


১ উচু হিল্ওয়াল! বুট বাক্খস্-এর পরিচ্ছদের বিশেষ অঙ্গ । 


৫ ব্যাঙের কেতুন 


সমেত। আর কী রাক্ষম গো_এই এত্বা বড় চীজ-এর তাঁলটা গপ, 
গপ, করে গিলে ফেললে । যখন দাঁম চাইতে গেলুম__গুরে বাপরে, এই 
মারে তো সেই মারে__ষাড়ের মতে চেঁচাতে লাগল। 

ঝ্সাস্থস_ঠিক বলেছ, এ তার স্বভাব। যেখানে যায় সেখানেই এক কাণ্ড 
করে বসে। 

প্রথমা__শুধু তাই, তলোয়ার বের কবে তেড়ে এল, ঠিক যেন এক পাগল। 

ঝ্নাস্থস--আহা তাইতো, তোমাদের দেখছি বড্ড বিপদ গিয়েছে । 

প্রথমা_বিপদ বলে বিপদ! আমরা তো ভয়ে পালিয়ে গেলুম ; ছুটে গিয়ে 
মাচানের ওপর লুকোলুম। হতভাগা! এ ফাঁকে ছুটো কম্বল নিয়ে চম্পট 
দিলে। 

ঝ্াস্থস-ঠিক ঠিক-_-বলেছি তো ওর স্বভাবই এ । এক কাজ করো, যাও, 
ক্লেওনকে১ গিয়ে খবর দাও। আইন-টাইনের ব্যাপারে উনি আমার 
পরামর্শদাতা। 

দ্বিতীয়া-_ঠ্যঠা আর হিপেরবোলসকেও ।২ ওর দেখা পেলে গুঁকে ও পাঠিয়ে 
দাও। উনি আমার উকিল কি না । ড়া বাছাধনকে এবার মজাটি 
দেখাচ্ছি । 

প্রথমা ( ছুপ। এগিয়ে বাঁকা স্‌-এর স্মুখে এসে, কোমরে হাত দিয়ে একেবাঁবে রণরঙ্গিণী মুতিতে ) 
_ ইচ্ছে করছে এক্ষুনি পাথর দিয়ে ঠুকে ওর দাতগুলো সব ভেঙে দি। 
ব্যাট! রাক্ষুসে পেটুক, খেয়ে আমাকে সর্বস্বান্ত করে দিলে। কেমন তোর 
নোলা একবার দেখে নেব। দাড়া তোকে আজ ছাড়ছিনে। 

বাকৃখস্‌-_দেখোঁ, বেশি বাড়াবাড়ি করেছ তো এ চোর বদমাসদের লাস্‌ 
যেখানটায় ফেল! হয় সেই গর্তটাতে তোমাকে ছুঁড়ে দেব। এই বলে 
রাখলুম, সাবধান । 

প্রথমা দাড়াও না, যে গল! দিয়ে আমার জিনিস গিলেছ, কান্তে দিয়ে সেই 
গল! চিরে দেব। যাঁক্‌, আগে তে ক্লেওনকে ডেকে আনি-_সে-ই ওকে 
শায়েন্তা করতে পারবে । দেখো না, আজকেই একটা হেস্তনেস্ত হয়ে যাবে। 

[ উভয় রমণীর প্রস্থান 

১২ নে যুগের লৌকখ্যাপাঁনে। বক্তা এবং নেত1+ এই নাটক লেখার অনতিপূর্বে এদের মৃত্যু 

হয়েছে। 


ব্যাঙের কেত্তন ৫১ 


বাকুখস্‌ (ক্লান্থদ্‌কে শুনিয়ে শুপিয়ে ্বগতোক্তি )__আহা, ঝ্লাস্থস্‌ বেচারী বড় 
ভালমানুষ। এ জন্তেই ওকে অত ভালবাসি। 

ঝ্লান্থস্‌-হ্যা হ্যা, খুব জানি। আপনার মতলবখানা খুব বোঝ] গিয়েছে। 
উহ*, ওটি আর হচ্ছে না। আমি আর হেরাক্রেস সাজতে রাজি নই-_ 

বাকখস্- ছিঃ ঝ্মাস্থদ্‌, অমন কথা বোলো না। 

ক্সান্থ্-আমার কি হেরারেস্‌ হওয়া! সাজে? আমি হলাম গিয়ে সামান্য 
মানুষ তায় আবার ক্রীতদাস, আঁমি কি করে--? 

বাকৃখন্‌-_বুঝেছি বুঝেছি, তৃমি রাগ করেছ। তা রাগ তুমি করতে পারো 
বৈকি । এমন কি রাগের মাথায় দু-এক ঘা যদি আমাকে লাগাও তাতেও 
আমি কিছু মনে করব না। কিন্তু এই হলফ করে বলছি আবার যদি 
কখনো! তোমাকে কিছু দিয়ে ফের কেড়ে নিই তাহলে স্ত্রী পৃত্রকন্া সমেত 
আমি যেন জাহান্নমে যাই । 

ঝ্লান্থস_-বেশ, হলফ করে যখন এত কথা বলছেন তখন বাজি আছি। 
[আসস্থস্‌ কতৃক সিংহ্চর্ম পরিধান এবং হস্তে দগুধারণ , বাক্খস্এর বোঝাপত্র গ্রহণ ] 


[ কোরাস্‌ ( ঝসাগ্থস্কে উদ্দেশ করে ) ] 
আবার যখন শিংহচর্দ এবং দণ্ড ধারণ করেছ 
তখন মনে যথোচিত পাহম এবং বল সঞ্চয় করতে হবে। 
তেজবীর্ষের দ্বারা তোমার বীরবেশের মর্ধাদা রক্ষা করবে, 
যে দেবতার মুতি ধারণ করেছ মুখে চোখে তার মহিমা ফুটে উঠক, 
কিন্ত সাবধান, যি কোনপ্রকার ছুব্লতা বা ভীরুতা৷ প্রকাশ পায় 
তাহলে সেই পুনমমখিক অবস্থা হবে, বোঝাটি আবার ঘাড়ে উঠবে। 


ক্ান্থন্‌ ( কোরাম্‌-এর প্রত্যুত্রে ) 
আপনাদের সাবধান বাণীর জন্য ধন্যবাদ, 
আপনার! ঠিক আমার মনের কথাটি বলেছেন-_ 
আমার কত্তাটিকে আমি খুব ভাল করেই জানি, 
যদি দেখেন নব ভালয় ভালয় চলছে কিংবা কোন লাভের প্রত্যাশা আছে 
অমনি মুখের কথাটি পধলটে ফেলবেন। কিন্তু সেটি আর হতে দিচ্ছিনে 
দেখবেন আপনারা, এবার আর কোন দয়ামায়া দেখাচ্ছি না। 


৫২ ব্যাঙের কেন 


এ'যা কি ব্যাপার, কিসের যেন সোরগোল শুনছি । 
ভালই হল, বীরত্ব দেখাবার এই তো স্থযোগ-_ 


[ সাঙ্গোপাঙ্গ সমেত আয়াকস্-এর প্রবেশ ] 

আয়াঁকস্‌-_এই যে, পাকড়াও ব্যাটাকে- ব্যাট] চোর, কুকুর নিয়ে পালিয়েছিল। 
ধরো! ধরো, বাধে। ওকে, জলদি । 

বাকখস্‌ (ক্সান্থদকে পরিহাসের হুরে দেখা যাক এবার মুশকিলটা কার 
হয়েছে। 

ঝ্ান্থস্‌ (বীরবিকমে )--খবরদার, কাছে এগোঁসনি, মুশকিল হবে বলছি। 

আয়াকস্-_ওরে বাবা, এ যে দেখছি তেজ দেখাচ্ছে । হু, এ-_পার্দোকাস্১, 
স্কেব্রিয়াস্‌ৎ আর এ তোরা! সব এগিয়ে আয় তো, ধর তো ব্যাটাকে, মজাট। 
দেখাচ্ছি ওকে । 
[ ধস্তাধস্তি শুরু হল, ঝ্মাগ্থদ একাই আয়াকম্এর দলবলকে হটিয়ে দিলে । 

বাক্‌খস্‌ (ক্সাঞ্ছদএর বিক্রম দেখে মর্শাহত )-_-বাঃ, এ তো দেখছি বিষম জবরদস্তি । 
কুকুর চুরি করবে, আবার বলতে এলে ফিরে মারধর করবে! 

ক্ান্থস্‌ ( মুখ ভেঙচিয়ে )__হা', জবরদস্তি বৈকি ! 

আয়ুকস্‌ ( দমে গিয়ে, কিন্ত মনের ভাব যথাসম্ভব গোপন করে )-_জবরদস্তি নয়তো কি? 

ঝ্সাস্থস্‌ (বীরৌচিত উদারতার সঙ্গে )-শোনো তাহলে, দেবরাজ যুপিতর-এর 
নাম করে বলছি, আমি কম্মিনকালে এখানে আমিনি, এই স্থান কোনে 
কালে চোখে দেখিনি । এখানকার কণাটুকু আমি কখনো চুরি করিনি । 
তোমাদের কুকুর তো! দূরের কথা, কুকুরের লেজটিও আমি স্পর্শ করিনি । 
তবে মিছিমিছি বিবাদ করে লাভ কি? আমি এক্ষুনি এর একটা ফয়সালা 
করে দিচ্ছি । শোনো, আমার এই নোকবটিকে তোমর] ধরে নিয়ে যাও-__ 
বেশ কিছু উত্তমমধ্যমের ব্যবস্থা.করো। একে জেরা করে, প্রহার দিয়ে 
আমার বিরুদ্ধে কিছু যদি বের করতে পারো তো আমাকে যে দণ্ড ইচ্ছা 
দিতে পারো, চাই কি মৃত্যুদণ্ড নিতেও প্রস্তুত আছি। 


১,২ মেক'লে আথেনাই-এর আইনশৃঙ্খলা বিভাগের নিক্নকর্মচারী পদে কাজ করবার জন্ বিদেশী 
ক্রীতদাস ক্রয় করা হত। উপরোন্ত নাম থেকেই অনুমান কর! যায় যে এরা বর্বরজাতীয় লোক। 


ব্যাঙের কেত্তন ৫৩ 


আয়াকস্‌ (ল্সাম্থদ্‌.এর প্রস্তাবে গদগদ হয়ে )_-তাহলে ওর উত্তমমধ্যমের ব্যবস্থাটা কি 
ভাবে হবে আপনিই দয়! করে বাৎলে দিন। 

ঝ্লাস্থস্‌ (যথাসম্ভব মোলায়েম হরে )--তাঁ তোমাদের যেমন ইচ্ছে--চাবুক 
মারতে পারো-_পায়ে বেঁধে ঝুলিয়ে রাখতে পারো-কিন্বা বুকে পাথর 
চাপা_-জলে চুবুনি-_নাহয় তো আগুনের ছ্যাকা লাগাতে পারো-_তা 
তোমাদের যেমন দস্তর ( একটু থেমে ) তবে দেখো ঠ্যাঙানিটা একেবারে 
খেলে রকমের যেন না হয়--সরু কঞ্চির দুঘা মেরে ছেড়ে দিয়ো না যেন। 

আয়াকস্__ঠিক বলেছেন, হ্যায্য কথা বলেছেন । আমিও বলছি-_মারের চোটে 
হাঁত পা ভেঙে ওর যদি কোনে! রকম অঙ্গহানি ঘটে তাহলে আপনার ভয় 
নেই, আমর! তার ক্ষতিপূরণ বাবদ যা চান আপনাকে দিয়ে দেব। 

ক্সান্থস্-না না, আমাকে কিছু দিতে হবে না, ওসবের কোন প্রয়োজন 
নেই, ওসব কথা তুলো না। নাও এখন ওকে নিয়ে যাও। ঠ্যাঙানি যা 
দেবার দাও। 

আয়াকস্‌-_সেটা তো এখানে হলেই ভাপো, আপনার চোখের সামনেই হোঁক্‌ 
না। ( বাকৃখসএর প্রতি) এসে! হে, এসো-বোঝাটোঝাগুলো এখানে 
রাখো । আর দেখো, খাটি কথা বলবে, মিথ্যে কথাটথা চলবে না। 

বাকখস্‌-__খবরদার, আমার গায়ে হাত তুলে! না বলছি। শুনে রাখো- আমি 
হচ্ছি দেবতা । বেয়াদবি করেছ তো! তার ফলভোগ করতে হবে। 

আয়াকস্‌--এা, কি বললে; কি বললে শুনি? 

বাক্‌খস্ন_বলছি যে, আমি হচ্ছি বাক্খস ন্বয়ং যুপিতর-এর সন্তান; আর 
(ক্সাস্থপকে দেখিযে ) এ লোকটা হচ্ছে আশার নোকর, আমার গোলাম । 

আয়াঁকস্‌ ( ক্লাগ্থদকে উদ্দেশ করে )- মশায়, শুনলেন ওর কথা? 

ঝ্সাস্থস__শুনেছি বৈকি । এ জন্যেই ঠ্যাঙানিটা একটু ভালো! করে দেওয়া 
প্রয়োজন । ও যদি দেবতাই হয় তাহলে ও তো অমর-ঠ্যাডানিতে ওর 
ভয়কি? 

বাকখস্--তোমারই বা মার খেতে আপত্তি কি? আমার সঙ্গে তোমাকেও 
ঠাডানো হোক্‌। তুমি তো বলছ তুমিই দেবতা, তাহলে তো তুমিও 
অমর। 

ক্নাস্থস-_বেশ তাই হোক্‌_-কিন্থ বলে রাখছি, যে আগে উঃ আঃ বলে 


৫8% ব্যাঙের কেত্তন 


গোঙাতে শুরু করবে বুঝতেই পারবে সে ব্যাটা ভণ্ড, কক্ষনো দেবতা নয়। 
আয়াঁকস্‌ (এক গাল হেসে - স্সাস্থস-এর প্রতি )__ আহা, আপনি, অতি মহাশয় 

ব্যক্তি, সে কথা মানতেই হবে। আপনি খাটি মানুষ, খাটি কথা বলছেন। 

আন্ন তাহলে-_ছুজনেই আস্মন, জামা-কাপড় খুলে তৈরি হোন । 

ঝ্সাস্থস-_কিন্তু পরীক্ষাটা কি করে হবে_কারো প্রতি অবিচার যাতে না 
হয়? 

আয়াকস্‌ (নিশিন্ত ভঙ্গিতে সমস্তাটিকে জলবৎ তরল করে দিয়ে )-_মে আর শক্ত কি? 
খুব সোজা উপায় আছে। একেকজনকে একেকটি করে চাবুকের ঘা 
মারব--পালা করে, একবার আপনাকে, একবার ওকে । 

ঝ্সাস্থস__বেশ ঠিক আছে। ( তংক্ষণাৎ মাবের ভন্ প্রস্তুত হয়ে) বেশ ভালে! 
করে লক্ষ্য করবে, মুখে চোখে কোনো রকম কাতর ভাব প্রকাশ পায় 
কি না। 

আয়াকস্‌-_-এই নিন্‌ (চাবুকের আঘাতে, ক্লাস্থস নির্বিকার ) মেবেছি। 

ঝ্সান্থস-_মেরেছ? কই, না তো।। 

আয়াকস__তাই তো, জোরসে মারলুম কিন্ত মনে হচ্ছে মারিনি। যাক্‌ এবার 

ও ব্যাটারে এক ঘা মারি । ( বাক্খস্কে আঘাত ) 
বাক্‌খস্‌ ( ঘেন টেরই পায়নি এমনি ভাব করে )--কই, দেরি করছ কেন, মারো না। 

[ আয়াকদ্‌ একের পর এক দুজনকেই চাবুকের ঘ1 মেরে যেতে লাগল । ছুজনেরই মুখ থেকে 
উঃ আঃ ইত্যাদি কাঁতরোক্তি বেরিয়ে পড়ছে কিন্তু পরক্ষণেই আজেবাজে কথ! বলে সেটাকে ঢাঁকবার 
চেষ্টাকরছে। বাক্খস্এর পালা । পিঠে চাবুক পড়তেই চেচিয়ে উঠল-- ] 

ওরে বাবারে ? (তৎক্ষণাৎ সামলে নিয়ে) আহা, আমার বাল্যবদ্ধুর দল। 
ক্মান্থস্‌ ( আয়াকস্কে )_-শুনলে তো, বাছাধন তো চেঁচাচ্ছে। 
আয়াকস্--্যা, টেচাচ্ছিলে কেন? 
বাকখস-না না, আমি তো আখিলোখস্-এর কাব্য থেকে আবৃত্তি 

করছিলাম । 
ক্সান্থস্‌ (ঘা খেয়েই চেচিয়ে উঠল) হা ভগবান ( পরমূহর্তেই )_অলিম্পস্‌ শিখরে 

যিনি_- 
[ ভাবট। যেন ভগবত স্তোত্র পাঠ করছে । আয়াকস্‌ হয়রান হয়ে চাবুক রেখে দিল ] 
আয়াকস্‌_-এ তো! আচ্ছ! ফ্যাসাদ দেখছি । এতে করেও কোন্টি আসল আর 


বাতের কেত্ন ৫৫ 


, কোন্টি নকল দেবতা বুঝে উঠতে পারছি না। নাঃ, আমার ছারা হবে 
না। দরকার কি অত হাঙ্গামায়। ছুজনকে ধরে নিয়ে প্রুতোন আর 
পের্সেফোনে-এর দরবারে হাজির করে দিই। গুর1 নিজেরা দেবতা, ওরা 


ঠিক চিনে নেবেন। 
বাকৃখস__এতক্ষণে বুদ্ধিমানের মতো একটা কথা বলেছ। তা৷ মারধর করবার 
আগে এই বুদ্ধিটা হলেই তো হত। 


[ তংকলীন নাটাপাহিতোের অবস্থা পধযালোচনাই এই নাটকের প্রধান উদ্দেগ্ত । তথাপি 
পূর্ববর্তী দৃশ্যে বাকৃথস্‌ এবং ঝ্সাগ্থদএর একাধিকবার একে অন্যের স্থান গ্রহণের সঙ্গে নাট্য 
সাহিত্যালোচনার বিশেষ কোন যোগ আছে বলে মনে হয় না। তবে কোনে। কোনে! সমালোচক 
মনে করেন তত্কালীন রাজনৈতিক অবস্থ।র সঙ্গে এর পবোক্ষ যোগ আছে। এই নাটকের 
প্রকাশকালে আখেনাই খুব ঝড় রকমেব এক রাজনৈতিক সংকটের মধ] দিয়ে যাচ্ছিল। সেই 
কথা স্মরণ বেখে পরবর্তী দৃশ্যে শ্রোতাদের উদ্দেশ কৰে অতিশয় আবেগময়ী ভাষায় কোরাস্‌ যে 
আবেদন জান।চ্ছেন সেটি পাঠ করলে স্পষ্টতই মনে হবে যে নাটকের কোনে। কোনে। অংশ 
রাজনৈতিক উদ্দেগ্ভ নিয়ে রচিত। 

এ সময়ে যে প্রশ্নটি আথেনাইবানীদের বিশেষভাবে আন্দোলিত করছিল সেটি আলকিবিয়াদেস্‌ 
সম্পকিত ব্যাপব। উদ্ধত এবং উচ্ছৃঙ্খল ব্যবহারের দরুণ আলকিবিয়াদেস্‌ তখন দ্বিতীয়ঝ।র 
আথেনাই থেকে নির্ব(নিত। এর পূর্বেও একবার তকে নিরব।সনে যেতে হয়েছিল। আখথেনীয়রাই 

প্রয়োজনের তাগিদে তাকে ফিরিয়ে এনেছিল। আলকিবিয়াদেদ্এর দো ষক্রুটি যাই থাক্‌, তার 
প্রতিভা সম্পর্কে বেশির ভাগ আথেনীয়ের মনে কোন সন্দেহ ছিল না। সুতরাং রাষ্ট্রের এই 
সংকটকলে আলকিবিয়াদেমকে পুনরায় ফিরিয়ে আন। সমীচীন বলে মনে হয়েছিল, কিন্তু মুখ 
ফুটে বলতে কেউ সাহস করছিল না। বাকখস্‌ এবং ল্লাঙ্থদ মে একে অন্যের স্থান গ্রহণ 
করছিল-_এর মধ্যে আেনীয়দের এ দৌমনাভাবের প্রতি পরোক্ষ ইঞ্জিত থাকা সম্ভব। পূর্ব- 
গরমী দৃগ্ে বাক্পস্‌ এবং ল্লাস্থস্‌ যে ক্লেশ বাঁ যন্ত্রণার কোন বাহিক লক্ষণ প্রকাশ না করে 
নিবিকার মুখে মার খাচ্ছে সেটি একটি ব্নুপকমাত্র। বাক্গস্কে য্দি আথেনাই রাষ্ট্রের এবং 
- ঝ্বাস্থস্কে আলকিবিয়াদেস্‌-এর প্রতীক হিসাবে গ্রহণ করা যায় তাহলে ধরে নেওয়া যেতে 
পারে আলকিবিয়াদেস্-এর নির্বাসনে কে বেশি ক্ষতিগ্রস্ত--আলকিবিয়াদেদ্‌ নিজে না আথেনাই 
রাষ্র--এর প্রশ্নটি প্রকারাম্তরে এখানে উত্থাপন কর! হয়েছে। চাবুকের ঘায়ে বাক্খস্‌ এবং 
ঝ্ান্থসএর মধ্যে কে বেশি কাতর হয়েছে আয়াকস্-এর পক্ষে তা বোঝা কোনোমতেই 
সম্ভব হয়নি । আথেনীয়রাও যে আয়।কস্‌ এর ম্যায় বিভ্রান্ত, আরিস্তেফানেস্‌ বৌধকরি ইঙ্গিতে 
তাই প্রকাশ করবার চেষ্টা করেছেন। 

অবগ্ঠ আলকিবিয়াদেস্কে নির্বাসন থেকে ফিরিয়ে আনার অর্থ সংকট মুক্তির জন্তে রাষ্ট্র 


৪ বাঙডের কেত্বন 


পরিচালনার ভার ভার হস্তে অর্পণ কর1--আবার এরই ফলে আথেনাই-এর গণতন্ত্র বিনষ্ট হবার 
আশঙ্কা । নাটকের শেষ দিকে আলকিবিয়াদেস্‌ প্রসঙ্গ সরাসার উত্থাপন কর! হয়েছে। 
এন্িলস্‌ এবং এউরিপিদেস্‌ ছজনেই এ বিষয়ে নিজ নিজ মতামত বাক্ত করেছেন। অনুমান করা 
যেতে পারে যে আরিস্তোফানেস্‌ ্বয়ং আলকিবিয়াদেস্-এর সমর্থক ছিলেন। রাষ্ট্রের মঙ্গলার্থে 
প্রয়োজন হলে গণতান্ত্রিক অধিকার অংশত ত্যাগ করাও বাঞ্চনীয়-_আরিস্তোফানেস্‌ বৌধকরি 
এপ মত পোষণ করতেন। 

হেরাক্রেস-এর ছদ্মবেশে ঝ্সাস্থস্‌ যখন প্ুতোন-এর পুরীতে প্রবেশের জন্য প্রস্তুত তখন 
পরিচারিকা এসে নিবেদন করছে যে দেবী পের্সেফেনে তার অভ্যর্থনার জন্য ভোজের 
আয়োজন করে রেখেছেন। একখ। শ্রবণমাত্র বাক্খস ঝ্সাস্থসএর কাছ থেকে পিংহচর্ম এবং দণ্ড 
কেড়ে নিয়ে ণিজে হেরাক্লেদএর বেশ ধারণ করলেন। অর্থাৎ ঝ্সান্থদ্‌ তার গৌরবের 
পদ থেকে বিচ্যুত হল। এখানে ম্মরণ রাখা কর্তব্য যে আথেনাই-এর কোনে! ভোজসভায় দেবী 
কেরেস্‌ এবং পের্সেফোনেকে অবমাননার অভিযোগে আলকিবিয়াদেসকে প্রথম বার নির্বাসিত 
করা হয়েছিল। অপর পক্ষে ক্সাস্থপকে পদচাত করে বাক্খস যে কৌতুকোদ্দীপক গানটি 
জুড়েছেন তার মধ্যেই প্রকাশ পেয়েছে আলকিবিয়াদেস্*এর ক্ষমতার বাঁড়াবাডি এবং 
উচ্ছজ্লতার প্রতি আথেনীয়দের ঘৃণা এবং বিদ্বেষ। 

এই সুত্রে উল্লেখ করা যেতে পারে যে কারো! কারে। মতে ঝ্সাস্থম কর্তৃক হেরারেস্-এর 
বেশ ধারণের মধ্যে দান-সম্প্রদায়ের মুক্তি এবং রাজকাধে তাদের নিয়োগ ব্যবস্থার প্রাতি 
ইঙ্গিত আছে। 


দেবি, শোনে। আমাদের নিবেদন, 

দেখে! চেয়ে কত সুধীজন সমাগত-_ 

কত বিদ্যা, কত বুদ্ধি, কত রুচি 

কত ক্ষোভ, কত রোধ, কত স্বার্থের সমাবেশ । 
আছেন থেস অঞ্চলের অধিবাসী স্বয়ং কলেওফোন; 
অদ্ভুত তার ভাষা, ততোধিক তার উচ্চারণ 

( অচেন। পাখির মতো কিচিরমিচির )। 

কিন্তু আর বেশিদিন নয়, সমাগত বিচারের দ্িন-_- 
অচিরে বন্ধ হবে আনন্দ সঙ্গীত। 


১ লোক-ক্ষেপানো৷ জননেতা । থেস, অঞ্চলের অধিবাসী; বিদেশী বলে কোনো কোনে! 
আথেনীয় মহলে অবজ্ঞাত। উন্মত্ত জনতার হাতে ইনি নিহত হয়েছিলেন। 


ব্যাঙের কেত্তন 


শোকসঙ্গীত শোনা যাবে পরিবর্তে তার-_ 
কলকণ্ স্তন্ধ হবে বিষাদের স্থবে | 


মানুষের মনে আছে দ্বিধা ভয়, কত অকারণ সংশয়, 
সেই ভয় দূর করা কোরাম্-এর পবিত্র কতব্য বলে জানি; 
অতএব স্থধীজনে সবিনয়ে কবি নিবেদন-ক্ষমার অযোগ্য নহে কেহ 
পথভ্রান্ত হয়ে যারা করেছে ফ্রিনিখস্১-এর অনুসরণ__স্ুমতি 
যদি ফিরে আসে 
তাদেরও দিতে হবে স্থান । সর্বাগ্রে মেনে নিতে হবে 
আথেনীয় সকলের সমীন অধিকার ; নাগবিক অধিকারে কেহ যেন 
না থাকে বঞ্চিত। 
ভিনদেশী হোক, ক্রীতদাস হোক, নৌধুদ্ধে যারা আমাদের সহায়তা 
করেছে 
তাদেরকে নাগরিক অধিকার দান যেন অন্যায় বলে গণ্য নাকরি। 
আমর] এই নতুন বিধিকে নিন্দনীয় বলে মনে করি না 
বরং ম্যায্য এবং সময়োপযোগী বলে মনে করি। 
এর। আমাদের আপন জন, আমাদের স্থখছুঃখেব অংশাদার 
বিপদে আপদে এর! এবং এদের পূর্পুরুষেরা আমদের সহায়ত! করেছে, 
আমাদের হয়ে অস্ত্রধাওণ করেছে-_জলে স্থলে যখন যেখানে প্রয়োজন । 
অতীতে এরা যদি ভুল ত্রুটি করে থাকে__সব ভুলে গিয়ে এদেরকে 
মিত্রজ্ঞানে 
আপন করে নিতে হবে, তাহলেই আমাদের জ্ঞানবুদ্ি প্রমাণিত হবে। 
যার আমাদের আপত্কালের বন্ধু নাগরিক অধিকার তাদের প্রাপ্য) 
মিথ্যা অহমিকার বশবর্তী হয়ে এই সংকটকালে যদি তাদের দূরে রাখি 
তবে ভবিষ্যতে অনুতাপ করতে হবে। 


১ নাট্যকার । হালকা ছ্যাবলামোর জন্য নিন্দিত | এই নামে একজন বিপ্লবী নেতাও ছিলেন। 
ইঙ্গিত? তাকে উদ্দেন্ত করেও হতে পারে। 


৫৮ 


ব্যাতের কেত্তন 


দেবী সরম্বতীর কিছু নাই অজানা ৃ 
কার ভাগ্যে কি ঘটবে সবই তাঁর নখাগ্রে-_ 

খর্বারুতি নীচাশয় ক্লেইগেনেন্১-এর পতন আসন্ন । 

কোথায় থাকবে তাঁর সোডা ক্ষার লাজিমাটির ব্যবসা ! 
রাজ্যপাট সব যাবে, যাবে প্রাণ 

তবু হুঁশ নেই- নিজেও শাস্তিতে থাকবে না 

অপরকেও শান্তিতে থাকতে দেবে না। 


মনে হয় ইদানীং বুদ্ধিভ্রংশ হয়েছে 
উচ্চপদে লোক নিয়োগে আমর] যোগ্যাযোগ্যের বিবেচনা হারিয়েছি 
যেমন হারিয়েছি প্রচলিত মুদ্রার ব্যবহারে মূল্যের তারতম্য বৌধ। 
একদা যে আথেনীয় মুদ্রা সারা গ্রীন দেশে এবং বাণিজ্যস্থত্রে বহিবিশ্বে 
স্বীকৃতি লাত করেছিল তাকে ত্যাগ করে আমরা এক শিকুষ্ট ধাতুর 
অপকষ্ট মুদ্রা 
চালু করেছি; আসলকে ছেড়ে নকলকে ধরেছি ।২ 
বাষ্ট্পরিচালনায় এককালে ধাঁরা নিঃসংশয় যোগ্যতার পরিচয় দিয়েছেন__- 
বংশগৌরবে, শৌর্ষেবীর্ষে, জ্ঞানে গরিমায়, শিল্পকলায়, রুচিতে ব্যবহাবে 
ধার! ছিলেন সর্বাগ্রগণ্য তাদের স্থান গ্রহণ করেছে অজ্ঞাত-পরিচয়, 
নীচকুলোদ্ভব হতচ্ছাড়ার দল, কোনো কালে ভুলেও যাদের দেবতার 
ভোগে লাগানো! হত নাও। 
_-যাক্‌ ঢের বিলম্ব হয়েছে, আর নয়-_সকল মূর্খতা পরিহার করে 
এবার প্রকুত গুণের মূলা, গুণীর মর্যাদা দিতে হবে। 


১ অক্ঞতকুলগীল জননেতা । টাকাঁকাঁররং এর সম্পর্কে নীরব। উপরোক্ত লাইন ক'টি 


সেকালের ট্রাজিক নাট্যে প্রচলিত কোরাস্‌এর বাঙ্গাঝ্ক অনুকরণ । কৌনো রাজবংশের আসম্ন 
পতন এইভাবে ঘোষিত হত । 


২ খুষ্টপূর্ব ৪.৬-৫ অন্দে এথেন্সে রোপাযুদ্রার পরিবর্তে তাত্রমুগ্রার প্রচলন হয়েছিল। 
৩ মৃত্যুদণডাজ্ঞাপ্রাপ্ত কোনো৷ কোনো অপরাধীকে দেবতার নামে উৎসর্গ কর! হত। এরূপ 


বিশ্বাস ছিল যে এদের শান্তিতে নগরীর পাপ মোচন হবে। 


ব্যাঙের কেন ৫৯ 


বাচি যদ্দি মর্ধাদ1 নিয়ে বাচব, মরি যদি সেও সম্মানে ) 
প্রাচীন কালের প্রবাদবাক্য কার না জানা আছে-_-গলায় দড়ি 
যদি দিতেই হয় তো৷ মজবুত গাছ থেকে ঝোলাই ভালো ।১ 


ঝ্লান্থস ও আয়াকস্‌ 

সম্পূর্ণ অপরিচিত ছুই ব্যক্তি যখন আকম্মিক ভাবে এক স্থানে মিলিত হয় এবং অবস্থাগতিকে একে 
অন্যের সখা কামনা করে তখন নানা বিষয়ে নিজেদের মতৈকা আবিষার করে উভয়েই চমতকৃত 
হয়। ক্সাম্থম. এবং আয়াকস, দুজনেই ক্রীতদাস-_-অবিলম্বে ছজনের মধ্য বিষম ভাব হয়ে 
গেল। নেকালের নাটকে এটি একটি মামুলি দৃশ্থ । আরিস্তোফানেদ্‌ তাকেই ব্যঙ্গ করেছেন। 

আয়াঁকম্‌-_যাই বলো ভাই, তোমার মনিবটি কিন্তু খাঁটি ভদ্দরলোক । 

ক্সান্থপ_-ভদ্দরলোক! হ্যা, তা আর নয়? মদ মাগী ছাড়া কিচ্ছুটি 
জানে না। 

আয়াকস্‌্-__একবার ভেবে দেখো, গুর নাম ভাড়িয়ে তূমিই মনিব হয়ে বসলে, 
মুখে মুখে তিক করলে তা তোমাকে দু-এক খা! লাগাতেও তো 
পারতেন !__ 

ঝ্লান্থদ__-হু', লাগালে মজাটা টের পেতেন । 

আয়াকস--হে হে, বেড়ে বলেছ ভাই। ঠিক আমার মনের মতো কথাটি 
বলেছ__এই তো খাঁটি নফর-চাকরের মতো কথা। আমিও ঠিক 
এইরকম সোজা কথা ভালবাসি । 

ঝ্ান্ছস__-তাই নাকি, তাহলে তুমিও স্থযোগ পেণেই-- 

আয়াকস্-হ্যা, তবে কিন! মনিবের স্থমুখে কিছু বলি না, আড়ালে বলি। 

ঝ্সান্থস্‌__মাথায় কুবুদ্ধি-টুবুদ্ধি খেলে? 

আয়াকস-_তা আর খেলে না? খুব খেলে । 

স্নাস্থস__মনিবের হাতে মার খেয়ে পালাবার সময় বিড়বিড় করে গালমন্দ 
দাও তো।? 


১ এখানে পরোক্ষভাবে আলকিবিয়াদেস্কে ফিরিয়ে আনবার ইঙ্গিত রয়েছে। বর্তমান 
শাসক সম্প্রদায়ের তুলনীয় আলকিবিয়াদেস্‌ শত দৌষ সত্বেও বহগুণে শ্রেয়ঃ। 


৬৬ ব্যাঙের কেত্তন 


আয়াকস্-বিলক্ষণ, নইলে পোষাবে কেন? 

ঝ্াস্থম--আর আড়ি পেতে তাদের গোপন কথা-টথা শোনবার অভ্যাস 
আছে তো।? 

আয়াকস্‌-_খুব আছে, সেই তো৷ আসল মজা । 

ঝ্মাস্থম_-তাঁরপরে পাড়ায় পাড়ায় সে সব কেচ্ছা-কাহিনী বটিয়ে বেড়ানো, 
কি বলো? 

আয়াকস্‌-_-আরে, সে আর বলতে । এমন মজা আর আছে? 

ঝ্সান্থস-_-সাবাস সাবাস! দেখি তোমার হাত, হাতে হাত মিলাও। এস 
চুমু খাই, আলিঙ্গন করি_-কিন্ক দোহাই যুপিতর! (মারামারি 
ঝগডাঝাঁটি যত কুকীত্তির গৌসাই তুমি )-ন্ডেতরে কারা যেন টেঁচামেচি 
করছে, খুব গালিগালাজ শোনা যাচ্ছে, বাপার কি বলো দ্রিকিনি। 

আয়াকস্--ও কিছু নয়, এক্ষিলস্‌ আর এউবিপিদেস্-এর ব্যাপার | 

ক্াস্থস--এ]া ?--?-? 

আয়াকস-_-আর বলো কেন? যত সব মরা মানুষের কাণ্ড, কী যে হৈ চৈ 
বাঁধিয়েছে কি বলব । 

ক্ান্থস- ব্যাপারটা কি বলো হে? 

আয়াকস্‌--শোন বলছি--এখানকার রীতি অনুযায়ী কবি শিল্পী জ্ঞানীগুণীরা 
যখন এখানে আসেন তখন নিজ-নিজ ক্ষেত্রে যিনি শ্রেষ্ঠ বলে পরিচিত, 
গ্রতোন ভোজসভায় তার জন্যে বিশেষ সম্মানের আসন+ নির্দিষ্ট থাকে । 

ঝ্মান্থস-_হু, এবারে বোবা গেল। 

আয়াকস্-যত দিন যোগ্যতর ব্াক্তি না আসছেন তত দিন মে আসন তার 
দখলে থাকবে । যোগ্যতর ব্যক্তি এলেই আসন ছাড়তে হবে। 

ক্নাস্থস__কিন্ত তাতে এস্ষিলস্-এর ভাবনাটা কি? 

আয়াকস্__তা শ্রেষ্ঠ ট্র্যাজেডি-রচয়িতা হিসাবে তিনিই এতদিন সেই আসন 
দখল করে ছিলেন। 

ক্সাস্থস_এখন আবার কে এলেন, শুনি? 


১ আথেনাই নগরের মন্ত্রান্ত ভোজনাগার (প্রিতানেঅন্‌)-এ গুণী ব্যক্তিদের জন্য বিশেষ 
আসন নির্দিষ্ট থাকত। 


ব্যাঙের কেত্তন ৬১ 


আয়াকস্‌-_উনি তো! বেশ ছিলেন । এখন হয়েছে কি, এউরিপিদেস্‌ এসে অবধি 
বিষম এক হল্পা বীধিয়েছেন। ( দর্শকদের প্রতি অঙ্গুলি নির্দেশ করে ) যতসব 
চোঁর জোচ্চর, ঠক প্রবঞ্চক, গুণ্ডা বদমাঁসদের জুটিয়ে__ এখানে এরাই দলে 
ভাবি কিনা_হাত পা নেড়ে খুব বক্তৃতা করছে, চেচাচ্ছে। আর এরাও 
যেমন--ওর গাল-ভরা কথা শুনে আর কথাব মারপাচে ভূলে ওকেই 
কবি-শিরোমণি বলে ঘোষণা করছে । এখন তাকে ঠেকায় কে? 
আশকাবা পেয়ে এক্সিলস্-এর আসনটি দাবি কবে বসেছেন । 

ঝ্সান্থস-_এা লোকে ওর মাথাম্ন ইটপাটকেল চ্োড়েনি ? 

আয়াকস্‌ ( মাতবববি চালে )-আরে না, না। ( ভাবটণ যেন এখানকাব হালচাল তো! 
জানে না) সবাই মিলে চেচাঁতে লাগল সবার সামনে দুজনের পরীক্ষা হোঁক 
-দেখা যাক কে বড। 

ঝ্সান্থস__এা, সবাই মানে এ চোব জোচ্চর বদমাসের দল ? 

আয়াকস্-স্ঠা, তারাই তো। যত পাঁকা বদমাস_আঁর সংখায় কি একটি 
দুটি ?__অসংখা। 

ক্সান্ভস্--কিন্ত এক্গিলস্-এরও তো গুরণগ্রাহী বন্ধুবান্ধব আছে। 

আয়াঁকস_-তা আছে কি, কিন্ ভালমানষের সংখ্যা সর্বত্রই কম; অন্যাত্র 
যেমন, এখানেও তেমনি | 

ঝ্সান্থস_- এই বাপারে প্রুতান নিজে কি সাব্যস্ত কবেছেন? 

আয়াঁকস্‌- তিনিও চান সর্বসমক্ষে এর বিচার হোক, পরীক্ষা হোক্‌। 

ঝ্সান্থন-_কিন্ত আমি ব্যাপারট। ঠিক বুঝতে পারছি না । ধরো সোফোরেস১ 
তো রয়েছেন, তিনি তার দাবি পেশ করছেন না কেন? 

আয়াকস্‌-_আবে না, না__তিনি সেরকম মান্ষই নন্। শোনো বলছি__সেই 
প্রথম যখন তিনি এখানে এলেন, আর কোনো কথা নয়, সোজা গিয়ে 
এক্ষিলস্‌কে অভিবাদন করলেন, বন্ধুর মতো তার হাতে হাত রাখলেন, 
মুখে চুমু খেলেন। আর এস্কিলস্‌ একটু সরে বসে নিজ আসনেই 
এক পাঁশে তাঁকে বসালেন । এখন শুনছি ( অন্ততঃ ক্লেইদেমিদেস্২ আমাকে 
তাই বললেন ) তিনি দর্শক হিসাবে ওখানটায় উপস্থিত থাকবেন, দেখবেন 


১ সোফোকেেস্‌ অতান্ত মৃদুম্ঘভাব, শান্ত প্রকৃতির মানুষ ছিলেন। 
২ সোফোক্লেন্-নাট্ের প্রধান অভিনেতা, সোফোক্লেস্‌-এর প্রিয়পাত্র | 


৬২ ব্যাঙের কেতুন 


কে জেতে কে হারে। এস্কিলস্‌ যদি জেতেন, ভাল, তাতে গুর কিছু 
বলবার থাকবে না। কিন্তু তিনি যদি হেরে যান তাহলে এউরিপিদেস্-এর 
সঙ্গে তিনি একবার যুঝে দেখবেন। 

ঝ্সাস্থস--এ যে দেখছি দিবা রগড়ের ব্যাপার, বেশ জমবে মনে হচ্ছে। 

আয়াকস্--তা জমবে বৈকি । আর বেশি দিও নেই, একটু সবুর করো-__ 
এই এখানটাতেই রগড়টা হবে । কোনো কালে কেউ যা ভাবতেও পারেনি 
শুনছি তাই নাকি হবে_তোমার এ কবিত্ব জিনিসট। নাকি দ্রাড়িপাল্লায় 
ওজন করে দেখা হবে। 

ক্সান্স-বলো কি হে? এরা তাদের ট্র্যাজেডিগুলোকে শেষটায় লোহ- 

_. লক্ড়ের সামিল করে ফেলছেন ! 

আয়াকস্_-তাই তো দেখছি। কুল কম্পাপ নিয়ে মাপ-জোক করতে 
বসবেন । দড়িদড়া নিয়ে গভীরতা মাপা হবে। এউব্িপিদেশ্‌ নাকি 
বলেছেন- প্রতিটি কথা ওজন করে পরীক্ষা করে দেখতে হবে। 

ঝ্সান্থস__আমার তো মনে হয় ব্যাপারটা এক্ষিলম-এর পক্ষে বড় গীড়াদায়ক 
হবে। 

আয়াকস্-হ্যা, গুকে লক্ষ্য করে দেখছিলাম হেট মুখে মাটির দিকে তাকিয়ে 
চুপটি করে বসে আছেন। 

ব্নান্থস্‌-_আচ্ছা, বিচারের ভারটা কার ওপরে শুনি? 

আয়াকস--আরে সেই তো হয়েছে মুশকিল-_সত্যিকারের বিচারক হবার 
মতো! জ্ঞানী গুণী সমজদার মানুষের বড় অভাব। এক্িলস্‌ তো 
আথেনীয়দের সম্পর্কে ঘোরতর আপত্তি জানিয়েছেন । 

ঝ্সান্থম__নিশ্চয় ভেবেছেন এরা বেশির ভাগই চোর জোচ্চোর বদমাস। 

আয়াকস্-হ্যা ভার ওপরে মূর্খ, মাথায় কিছু নেই-_বিশেষ করে নাট্যশাস্ত, 
নাট্যমঞ্চ সম্পর্কে সম্পূর্ণ অজ্ঞ। শেষ পর্বস্ত শুনেছি তোমার মনিব 
মশাইটিকেই নাকি এরা বিচারক সাব্যস্ত করেছেন। গুর নাকি এসব 
ব্যাপারে কিঞ্চিৎ জ্ঞানগম্যি আছে। যাক্‌, চলো ছুজনে ভেতরে গিয়েই 
অপেক্ষা করি। আমাদের মনিবের হালচাল তো! জানাই আছে-_ 
মেজাজ বিগড়ালে মাথার ঠিক থাকে না__কিল চড়টা তখন আমাদের 
ভাগ্যেই পড়ে। 


ব্যাঙের কেত্ন ৬৩ 


[ কোরাস্‌ 
বাগ্দেবীর বরপুত্র, ট্র্যাজিডি-রচনায় যিনি সিদ্ধহস্ত 
রণাঙ্গণে যখন খলচরিত্র, হিংশদর্শন প্রতিদবন্দ্ীর সম্মুখীন হবেন 
তখন দেখা যাবে তার কদ্মূতি, শোন। যাবে তার বজনির্ধোষ। 
রোঁষধকষায়িত লোচন বিঘুণিত হবে, দ্বণায় অবজ্ঞায় ক্রোধে 
উচ্চকঞ্ঠ ধিক্কারবাক্য উচ্চারিত হবে। ক্রোধের বাঞজনায় 
সর্ব দেহ আন্দোলিত হবে, ওষ্ঠাধর ফেনায়িত হবে। সিংহের কেশরের ন্যায় 
দেহবোম ফুলে ফুলে উঠবে । চোখের আখুনকে ছাপিয়ে উঠবে 
রোধকুঞ্চিত ললাটের ভ্রকুটি । সথচতুর সাবধানী প্রতিদ্বন্দ্বী 
আত্মরক্ষায় ব্যাপৃত হবেন ; অনলবর্ধী বাকান্্রোত অবিরাম 
বধিত হবে শক্রর মন্তকে । তারপরে উভয়তঃ শুরু হবে 
নানা কৌশলের প্রয়োগ, কবিকর্মের সমালোচনা, বিচারবিশ্বেষণ, 
ক্রটিবিচ্যুতির হিসাবনিকাশ, সমস্বরে অেষ্ঠত্বের দাবি পেশ। 
টেঁচামেচির গলাবাজির একশেষ। 


এউরিপিদেস্‌, বাকৃখস্, এক্ষিলস্‌ 


এউরিপিদেস্-থাক্‌, কারো উপদেশ আমি শুনতে চাইনে। আমি নিজেকে 
শ্রেষ্ঠতর কাব্যরচয়িতা বলে মনে করি, সেই কারণেই এ আমন আমি 
দাবি করছি। 

বাকথম্--ও কি এস্ষিলস্, আপনি যে চুপ করে আছেন? শুনলেন তো 
ওর কথা৷ 

এউরিপিদেস্-উনি খুব একটি গুরুগম্ভীর ভাব__একটি নিধাক নিম্পন্দ ভাব__ 
অবলম্বন করে আছেন । এটি ওর এক মামুলি ০ং_-কোন কোন ট্র্যাজেডির ১ 
স্থচনাতেও এই কায়দাটি তিনি ব্যবহার করেছেন। 


১ দৃষ্টান্ত রূপ নিওবে ও আকিল্লেদ্‌-এর উল্লেখ করা যেতে পারে । 


৬৪ ব্যাঙের কেত্তন 


বাক্খস্--আহা, আপনি মশায়, একটু বয়ে-সয়ে কথা বলুন। একটু 
বাড়াবাড়ি হয়ে যাচ্ছে । 

এউরিপিদেস্ব-একে মশায় আমার চিনতে বাকি নেই--কত কাল ধরে 
দেখলুম। এর স্বরূপ আমি অনেক আগেই প্রকাশ করে দিয়েছি। 
দাশ্তিক স্বভাব, বূঢুভাষী মানষ, জিবে নেই লাগাম, লম্বা চওড়া কথা, 
বেপরোয়া বাবহার। 

এস্ষিলস্‌--এা, কি বললি? ছোট মুখে বড় কথা১! ব্যাটা বেজম্মা_ 
নেংটিপর। পথের ভিখিরীর মতো] কথাবার্তা, রং ঢং-তাই নিয়ে কবিত্বের 
আক্ষালন করতে এসেছিস। ভগু কোথাকার! টীড়া আজ তোকে 
মজাট] দেখাচ্ছি । 

বাকৃখস্‌ ( বেশ একটু ভারিকি চালে )--আহা, এক্িলস্,॥ আপনি বড্ড রেগে 
যাচ্ছেন। একটু শান্ত হোন, সংযত হোন । 

এক্ষিলস্__দীড়ান আগে ওকে শায়েস্তা করি। এক্ষুনি ওর সব বিছ্ধে ফাস 
করে দিচ্ছি, বাহাছুরি বের করছি। 

বাক্‌খস্‌-_ওহে কে আছে, শিগগির এসো । ঝড় উঠেছে, বলির২ আয়োজন 
করো, ঝড় শান্ত করতে হবে। 

এস্ষিলস্__হতভাগা আমাদের সব মাঁটি করে দিয়েছে । আমাদের এমন 
সাধের কাব্য- ক্রীট থেকে যত সম্ভ মাল আর সম্তা রস আমদানী করে 
ও তার মর্যাদা নষ্ট করেছে। ট্র্যাজেডিতে অশ্লীল কাহিনীত প্রচার করে 
মানুষকে নীতিভ্রষ্ট করেছে । 

বাক্খস-_-আহা শুন মশায়-__এস্িলস্‌, আপনি গুণী ব্যক্তি, দয়া করে 
একটু ধের্ধ ধরুন। আর দেখুন, এউরিপিদেস্, আপনাকেও বলছি, ভালো 
চান তো এই মুহূর্তে সরে যান। এব কথার যা তোড় দেখছি হঠাৎ 
বাক্যাঘাতে আপনার মাথার খুলি উড়ে যেতে পারে । তাছাড়া যা কিছু 


১ এস্ফিলস্‌ নিজ বংশগরিম। সম্পর্কে অতিমাত্রায় চেতন ছিলেন। অপরপক্ষে এউরিপিদেস্- 
এর মাতা ছিলেন নি্নবংশীয়| রমনী । 

২ সত্যিকারের বলি নয় ; এস্থিলস্-এর ক্লোধকে উদ্দেশ করে তামাসার চেষ্ট1। 

৩ ফাইন বা কানাকে-এর কাহিনী । 


ব্যাঙের কেতুন ৬৪ 


লিখেছেন-_ভাব ভাষা বিষয়বস্ত সব তছনছ হয়ে যাবে আচ্ছা, এবার 
তবে শুনুন এস্কিলস্‌, আপনি মহানুভব ব্যক্তি, আপনাকে অন্থনয় করে 
বলছি-_দয়! করে একটু শাস্ত মনে ধীব স্থির হয়ে কথা শুঙ্থন, শুনে জবাব 
দিন। আপনারা হলেন গিয়ে গণামান্ত কবি, আপনাদের কি হাটে 
বাজারের মেছুনিদের মতো! কৌদল করা সাজে? আপনি তো দপ করে 
জ্বলে উঠছেন, জলন্ত চূল্লীর মতো গর্জাচ্ছেন। 

এউরিপিদেস্‌ ( থেন ঝগড়ীর জন্যে কোমর বেধে প্রস্তুত )__ আমি, মশায়, তৈরি আছি। 
আমি আমার মন ঠিক করে ফেলেছি। এখন আপনারা যা করবার 
করুন। ইচ্ছে হয়, উনি শুরু করতে পারেন, না হয় তো! বলুন, আমিই 
করি। সব কিছু আলাদা আলাদ] তুলনা করে দেখতে হবে--আমার 
প্রটের সঙ্গে ওর প্রট, আমার স্থষ্ট চরিত্রের সঙ্গে ওর স্ষ্ট চবিত্র। এছাড়া 
ভাষা আছে, ভাব আছে-_সব কিছুর আলোচনা হোক। আর কাব্যগুণ, 
তারও বিচার চাই__আমার মেলেআগের, আইওলস্‌, তেলেফস্‌ ইত্যাদির 
কথা মনে রাখবেন । 

বাক্‌খস্-__তাহলে, এক্ষিলস্‌, বলুন আপনার কি অভিপ্রায় । 

এন্সিলস্‌ ( অত্যন্ত বিরস কণ্ঠে )_বিচার-সভাটা এখানে না বসে অন্যত্র বললে 
ভালো হত। এখানে আমাকে একটু বেকায়দায় পড়তে হবে। 

বাক্‌খস্কেন? 

এস্কিলস-__আমার কাব্য এখনও মর্তলোকে জীবিত আছে ।১ কিন্তু ওর 
মৃত্যুর সঙ্গে সঙ্গে ওর গ্রস্থা্দিরও কৈবল্যপ্রাপ্তি ঘটেছে; কাজেই এরা 
এখন যমপুরীতেই আছে । প্রয়োজন হলে সাক্ষী হিসাবে হাতের কাছে 
পাঁওয় যাবে_যাক্গে, আপনারা যা হয় স্থির করুন, আমি আপনাদের 
ব্যবস্থা মেনে নেব। 

বাক্খস্‌ (ব্যস্ত সমস্ত ভাব দেখিয়ে )-_ওহে একটু আগুন আর ধৃপধুনো নিয়ে এসে 
তো। অতিশয় সুস্্র বিচারে বঈতে হবে কিনা--পুজাহ্িক করে শুদ্ধ 


১ ফ্রগ্‌স্‌ রচনাকালে আথেনাই রঙ্গমঞ্চে মৃত নাট্যকারদের নাটক অভিনয়ের রেওয়াজ 
ছিল না। একমাত্র এস্কষিলন্‌ রচিত নাটককে বিশেষ আইন বলে এ সম্মান দেওয়া হয়েছিল। 
৫ 


৬৬ ব্যাঙের কেত্তন 


শান্ত হয়ে নেওয়া ভালো । ( কোরাস্‌-এর প্রতি )- আর হ্যা, ললিতকলার 
অধিষ্ঠাত্রী দেবীদের উদ্দেশে একটু স্তবগান হোক । 


[ কোরাস্‌ ] 
নবরসের নবদেবী, তোমাদের কাছে আমাদের এই আবেদন-_ 
মানুষের বিছ্যাবুদ্ধি জ্ঞানচঙ্চার তোমরাই প্রধান সহায়; 
যদিচ উধর্ধলোকে তোমাদের অবস্থান, আমাদের বিজ্ঞতা মূঢ়তা 
সব তোমাদেরই দান । 
( আসন্ন কবির লড়াই তারই কৌতৃকাবহ নিদর্শন ) 
এই বিচারমণ্ডপে তোমাদের আগমন হোক, তোমর]1 উপস্থিত থেকে 
ছুই প্রতিদ্বন্্বীকে যথাবিধি আদেশ নির্দেশ দ্বারা পরিচালনা করো । 
এদের শক্তি দাও, সাহস দাও, দাও ক্ষিপ্রবুদ্ধি এবং তীক্ষ মেধা 
উত্তর প্রত্যুত্তরে উভয়ের সহায়তা করো! । ছুই নাট্যকার একে অন্যের 
নাটককে মুচড়ে ছুমড়ে কেটে ছি'ড়ে ছত্রাকার করে দেবেন । 
আসন্ন সংগ্রাম দর্শনের জন্য সকলে উদগ্রীব হয়ে অপেক্ষা করছে । 
বাকখস্‌- আহ্ন, বিচার শুক হবার আগে আপনারাও একবার দেবতার নাম 
স্মরণ করুন। 
এক্কিলস্‌ (সুগন্ধি ধূপ হস্তে )_দেবী কেরেস্‌, তুমি আমার প্রেরণাদায়িনী ; 
আমি তোমার ভক্ত পূজারী, তুমি আমাকে শক্তি দাও১। 
বাকৃখস্‌ ( এউরিপিদেস্‌কে উদ্দেশ করে )--এই যে আম্বন, আপনিও অঞ্লি প্রদান 
করুন। 
এউরিপিদেস্__বেশ, বেশ ; কিন্ত আমি অন্য দেবতার পুজার | 
বাক্খস্_-এ ঢা, কোন দেবতা শুনি? আপনি কোনো নতুন দেবতা আবিষ্কার 
করেছেন নাকি? 
এউরিপিদেস্ব_-করেছি বৈকি । 
বাক্‌খস্‌__বেশ তাই হোক্‌, নিজের দেবতাকেই ম্মরণ করুন। 
[ এউরিপিদেস্‌ কর্তৃক অঞ্জলি প্রদান 


| পণ্ডিতদের মতে দেবী কেরেদ্‌-এর পুজানুষ্ঠান থেকেই ট্যাজেডির উৎপত্তি। 


ব্যাঙের কেত্বন ৬৭ 


এউরিপিদেস্-_ধাত্রীকূপিণী আকাশকে প্রণাম করি, তিনিই আমার মনের 

: খাগ্ত জুগিয়েছেন। সকল ইন্দ্রিয়কে ম্মরণ করি, তারা সজাগ থেকে 

আমাকে সাহায্য করুক। আমার বাক্য কঠিন হোক, দ্রাণেন্দ্রিয় তীক্ষ 
হোক্‌ যেন সামান্যতম দোষ-ক্রটিও এড়িয়ে না যায়। 


[ কোরাস্‌] 
আমরা সকলে এখানে একত্রিত হয়েছি; 
ছুই মহাজ্ঞানীর তর্কযুদ্ধ, পাগ্ডিত্যের লড়াই 
দেখবার এবং শোনবার জন্যে আমরা উদগ্রীব । 
অবশ্য এই সংঘর্ষের গতি এবং প্রকৃতি 
অনুমান করা! আমাদের পক্ষে দুঃসাধ্য নয়। 
এদের মধ্যে যিনি বয়ঃকনিষ্ঠ, যিনি বিচারপ্রার্থ 
তিনিই আক্রমণে অগ্রণী হবেন, প্রতিদ্ন্্বীর গুণাবলীকে 
তীসক্ষবাণে ছিন্নভিন্ন করবেন, বাক্যাঘাতে ক্রোধের উদ্রেক করবেন । 
অবশেষে বয়োজ্োষ্ঠ আহত সিংহের ন্যায় গর্জে উঠে 
কঠিন বাক্যের মুদগরাঘাতে অব ধুলিসাৎ করে দেবেন, 
ঝড়ের ঝাপটায় তুষের মতো! সব উড়ে যাবে। 
বাকৃখস্‌__আস্মন, এবার তর্কযুদ্ধ শুক হোঁক, কিন্তু গোড়াতেই একটি কথা বলে 
রাখছি-_দয়! করে দুজনেই সংযত ভাষায় কথা বলবেন। অশোভন ভাষা 
এবং অনাবশ্যক তর্ক বর্জন করবেন । 
এউরিপিদেস্--আমিও বলে নিচ্ছি-_-আমার শ্রেষ্টত্বের দাবি আমি প্রথমেই 
করতে চাই না। এ'র দাবি যে অন্তা্য সেটি আগে প্রমাণিত করে তবে 
নিজের কথ। বলব। ফ্রিনিখস্১-এর নাটক দেখে অভ্যস্ত আমাদের 
অজ্ঞ অশিক্ষিত শ্রোতৃবর্গকে ইনি কি ভাবে ভুলিয়েছেন, ঠকিয়েছেন সে 
কথাই আগে প্রমাণ করতে চাই । আর দেখুন, ইনিই সর্বপ্রথম আমাদের 
রঙ্গমধ্ে এক উদ্ভট জিনিসের আমদানি করেছেন। দৃষ্টাস্তস্ববূপ আকিল্লেস্‌ 
বা নিওবেং চরিত্রের উল্লেখ করা যেতে পারে। এব ট্র্যাজিক ভাব 
১. আথেনাই-এর প্রাচীনতম ট্র্যা্লেডি--রচয়িতাঁদের মধ্যে এ'রই কিঞ্চিৎ খ্যাতি প্রতিপত্তি 


হয়েছিল। 
২ এন্ষিলস্‌-কৃত 'আকিললেস্‌' এবং 'নিওবে" নাটক ছুটি বিলুপ্ত । 


৬৮ ব্যাঙের কেতন 


প্রকাশের উদ্দেশ্তে নিজ মুখ আবৃত করে নির্বাক মৃতিতে রঙ্গমঞ্চে দর্শন 
দিয়েছেন__মুখে একটি বাক্যও উচ্চারণ করেননি। 

বাকৃখস্-_ঠিক বলেছেন ; এদের মুখে বাক্য ছিল না। | 

এউরিপিদেস--এদিকে কোরাম গানের পর গান করে যেতে লাগল কিন্তু এব! 
পূর্ব নীরব । 

বাকৃথস্--তা যাই বলুন, আমার কাছে ওদের এ নীরব ভঙ্গিটা কিছু 
খারাপ লাগেনি বরং আজকালকার বাক্যবাগীশ চরিত্রের চাইতে একটু 
ভালোই লেগেছে । 

এউবিপিদেস্-সেটা আপনার বিচারবুদ্ধির অভাববশত:। 

বাকৃখস্‌--তা হতেও পারে, কিন্তু ওট! তিনি কি উদ্দেশ্তে করেছিলেন? 

এউরিপিদেস্‌- উদ্দেশ আবার কি? চাল, বাজে চাল__-একটু বাহাছুরি দেখানো । 
খামোকা লোককে উৎকগায় রাখা__নিওবে দয়া করে ছুটে! কথা বলবে 
তবে নাটক চলতে শুরু করবে। 

বাক্খস্_এঢা, লোকটা আচ্ছা! পাজি তো। আমাকে কি ঠকানোটাই 
$কিয়েছে ! (এস্কিলস্‌-এর মুখে চোখে ঘোরতর বিরক্তি প্রকাশ--গাঁকে উদ্দেশ করে)__ 
কি মশায়, এত ককানো-কাতরানো কেন? কি হয়েছে? 

এউরিপিদেস্ আমার খোচাগুলো আতে লেগেছে কি না-তারপরে দেখুন 
এইভাবে টিমে চালে যখন নাটকের আদ্ধেক তক এসে গিয়েছে তখন 
ছুমদাম কতগুলো খেপাটে কথা--কেশর-ফোলানো, দাত-খি চানো৷ শব্দ, 
যার না আছে মাথা না আছে মুণ্ড। 

এক্ষিলস্__হা ভগবান ! 

বাক্‌খস ( এক্ষিলস্‌ এর প্রতি )--চুপ করুন, ঢের হয়েছে। 

এউরিপিদেস- সোজ। কথা সোজা ভাষায় কম্মিনকালে বলেননি । 

বাক্‌খস্‌ ( এস্ষিলস্‌-এর প্রতি )-থাক্‌ থাক্‌, আর দাত কড়মড় করতে হবে না৷। 

এউবিপিদেস্-_-এমন সব উদ্ভট বাক্য আর দাতভাঙা শব্ব-_কারে সাধ্যি নেই 
তার অথথ বোঝে । 

বাক্খস্-ঠিক বলেছেন। সত্যি বলতে কি, আমার তো ভাবতে ভাবতে 

বাত কেটে যেত। এ ধরুন, 'ঈগল-ঘোটক* বস্তটা কি, কোন্‌ দেশী 

পাখি ভেবে ভেবে কোনো কিনারা করতে পারিনি । 


ব্যাঙের কেত্তন ৬৯ 


এক্ষিলস-_'মারে মুখ, জাহাজের মাত্বলে যে মৃতিট] থাকে সেই মৃতিটার কথা 
বলেছি। দেখবার চোখ থাকলে নিশ্চয় দেখেছ । 

বাক্খস্--তাই নাকি? তা আমি তো চেহারা দেখে ওটাকে এককঝ্সিস্‌১ 
বলে ঠাহর করেছিলাম । 

এউরিপিদেস্__বুঝুন, কোথায় জাহাজের মাথায় মৃতি, তাই দিয়ে ট্র্যাজেডির 
ভাষা তৈরি হচ্ছে। 

এক্ষিলস্‌-_বেশ বেশ, হতভাগা এবার নিজের কথা বলুক, ওর কায়দা- 
কানগুনগুলেো! কি একবার শোনা যাক্‌। 

এউরিপিদেস্-_-আর যাই হোক, 'পক্ষীরাজ হরিণ” আর 'ঈগল-ঘোটকের' গল্প 
দিয়ে আমি নাটক তৈরি করিনি কিন্ব। ইরান দেশের দেয়াল-আবরণী থেকে 
ভাষ! বা বাক্যালংকাঁর আমদানি করিনি । আপনার হাত থেকে বাগ্েবী 
যখন আমার হাতে এলেন তখন যা তার ছিরি__গায়ে গতরে ইয়া ধুমসি 
চেহারা, মুখে লম্বা চওড়া বুপি,_কৌদলনী আর কাকে বলে! আমার 
প্রথম কাজ হল ওর চেহারাট! একটু দুরস্ত করা, হাক্কা সহজপাচ্য পথ্য 
দিয়ে গতরখানা একটু কমানো । সাগু বাপি, ঝোল চচ্চড়ি খাইয়ে, 
মুখে ঘরোয়া কথা, সহজ খুলি ফুটিয়ে ওকে আমি ভদ্রমাজের উপযোগী 
করে নিয়েছি। আমার পাঁচক কেফিসোফোন২ মুখরোচক পথ্য তৈরি 
করে একাজে আমার সহায়তা করেছে । আমার নাটকের কাহিনীতে 
আমি কোন ঘোরপ্যাচ বাখিনি, বুঝতে কারো অস্থবিধে হয়নি। 
নাটকের যাঁরা প্রধান চরিত্র তারা গৌবচন্দ্রিকাতেই নিজ নিজ ইতি- 
বৃত্তান্ত বলে নিত। 

এস্ষিলস্_ হ্যা, সেই সঙ্গে তোমার নিজের বংশবুত্তান্তট! যে বলে ফেলোনি সেটা 
অন্ততঃ বুদ্ধির কাজ করেছ। 

এউরিপিদেস--আমার নাটকে প্রথম দৃশ্ত থেকেই প্রত্যেকটি চরিত্র নাট্যাংশে 


১ টাকাকারদের মতে অত্যন্থ কুংসিৎদর্শন ব্যক্তি | 
২ কারো কারো মতে ক্রীতদাস কেফিসোফোন তার মনিবকে নাটারচনায় অল্পবিস্তর সহায়তা 


করেছে। 


৭৬ ব্যাঙের কেত্বন 


যোগদান করেছে । মনিব কথা বলছে, নোকর জবাব দিচ্ছে-_স্ত্রী পুরুষ 
ছেলে বুড়ো! সকলে সমান ভাবে__ 

এস্কিলম-_থামো থামো, এই যে এক আজগুবি কায়দার মহান তুমি 
করেছ তার উপযুক্ত শান্তি কি, তুমি জানো ?__ আমার মতে মৃত্যুদ্্ড। 

এউরিপিদেস-আমি আমার আদর্শের খাতিরেই এটি করেছি । সাধারণের 
অধিকার প্রতিষ্ঠাই আমার উদ্দেশ্ঠয | 

বাক্খস্‌-_দেখো বাপু, একটু বুঝে শুনে কথা বোলো, বেঁফাস কথা বলে 
আবার বিপদে না পড়ো ।১ 

এউরিপিদেস্--আমি এসব যুবকদের মুখে কথা ফুটিয়েছি। 

এস্কষিলস_ আমিও সে কথাই বলছি, আর এও বলছি যে ওদের কল্যাণের 
জন্তেই তোমাকে ফাসিকাঠে ঝোলানে৷ উচিত ছিল। 

এউরিপিদেস- আমি এদেরকে নতুন রচনারীতি শিখিয়েছি, সরস ভঙ্গিতে কথা 
বলতে শিখিয়েছি, তর্ক করতে, উত্তর-প্রত্যুত্তর দিতে, ভালো মন্দ, ইতর- 
বিশেষ বিবেচনা করতে শিখিয়েছি। 

এস্কিলস্‌_-করেছ বৈকি, সবই স্বীকার করছি__কিন্তু এগুলোই তোমার বিরুদ্ধে 
আমার অভিযোগ । 

এউরিপিদেস্-_ আমার নাটকের মাল-মশলা আমি নিয়েছি নিত্যকার ঘরকরনার 
ব্যাপার থেকে__ প্রত্যেকটি দর্শক যাঁতে বুঝতে পারে, দোষগুণ বিচার 
করতে পারে। লম্বা বুলি ঝেড়ে কখনো চমক লাগাবার চেষ্টা করিনি, 
লোকের বিদ্যা-বুদ্ধির উপরেও খুব একটা দাবি করিনি। যতসব লড়নে- 
ওয়াল বীরদের কাহিনী নিয়ে গল্প ফাদিনি। ঘোড়ার খুরে ধুলে! উড়িয়ে, 
ঢাল তলোয়ার ঝন্ঝনিয়ে লৌককে হুকচকিয়ে দিইনি । এ ছাড়া আমাদের 
ছুজনের যারা শিশ্ত বা চেলা তাদের দেখলেই আমাদের দুজনের তফাঁৎট। 
খুব সহজে বোঝা যাবে। ওঁর এক চ্যালা হল ফোরমিসিয়স্‌- -অত্যস্ত 
তিরিক্ষি মেজাজের লোক, আরেকজন মেগানেতেস্‌__গুরুগভ্ভীর হাড়িমুখো 
এক ব্যক্তি। একজন দীাড়িগোফওয়ালা ভীষণারৃতি, আরেকজন ঠিক 


১ এউরিপিদেস্‌ যে রাজনৈতিক দলভুক্ত ছিলেন তার! সাধারণতঃ গণতন্ত্রবিরোধী বলে 
পরিচিত ছিল। 


ব্যাঙের কেত্তন ণ১ 


* যেন এক রামগরুড়ের ছানা । আমার ছুই শিশ্ত ক্লেইতোফোন্‌ আর 
থেরামেনেস্‌- দুজনেই যৃছুম্থভাব, শাস্তশিষ্ট মানুষ। 

বাকখস্‌_থেরামেনেস্‌? তাই বলুন, তুখোড় লোক, মশায়, তুখোড় । কখনো 
ওকে বেকায়দায় পড়তে দেখিনি । কখনো পড়েছে তো মুহুর্তে ভোল 
বদলে ফেলতে পারে । 

এউরিপিদেন__এই ভাবেই সহজ সরল ভঙ্গিতে আমি নাট্যরচনার চেষ্টা 
করেছি । ঘরে বাইরে সকল বিষয়ে কি করে নজর রাখতে হয় লোককে তা৷ 
শিখিয়েছি। নিত্যকার ঘরকবনার ব্যাপারে কি ভাবে সঙ্গতি রক্ষা করে 
চলতে হয় তার নির্দেশ দিয়েছি। অভাব অনটন, ক্ষয় ক্ষতি সম্পর্কে 
সকলকে সজাগ করে দিয়েছি । এটা কি, ওটা কেন, এ জিনিস কোথায় 
গেল, ওটা নেই কেন__এসব প্রশ্ন করতে শিখিয়েছি। এটাকেই 
এ যুগের উপযোগী কাব্যবীতি বলে আমি মনে করি ।১ 

বাকখস্-্যা ঠিক বলছেন, এখন দেখছি ঘরে ঘরে কত্তারা সব মারমূখো, 
ঘরে ঢুকেই টেঁচামেচি, চাকরকে হম্বিতপ্থি-বের কর সব, কোথায় গেল 
এত এত পেঁয়াজ রসুন, ছু্দিনেই সাবাড়? বোতলভতি মধু--কে খেলে? 
এ যে বাক্ষুসে কারবার । ফলের নুড়ি, মাছের থলি_-তাও খালি? এই 
সেদিন কেনা হাড়িকুড়ি_কে ভেঙেছে, বল এক্ষুনি । বুঝুন এই হচ্ছে এ 
কালের দস্তর। আর আগে? কন্তারা ঘরে ঝিমোতেন আর ঘুমোতেন 


দিব্যি আরামে । 


[ কোরাস্‌। 
দ্বীরশ্রে্ঠ আকিল্েম্‌, দেখ চেয়ে কী লঙ্জা, কী আম্পর্ধা, কী দুঃসাহস 
মহাশক্র অদূরে সমাগত । ২ 
কবিগুরু বেশ ভেবে চিন্তে তোমার জবাব দিয়ো 
দেখো, অতিরিক্ত ক্রোধবশে তোমার রথ যেন বেচাল না হয়। 


১ দেশবাপী আর্থিক দুর্গতির দরুন সংসারযাত্রা় যে অতিরিক্ত সতর্কতার প্রয়োজন হয়েছিল 
তাকেই বঙ্গচ্ছলে এউরিপিদেস্-এর নব্যরীতি বলে বর্ণন1 করা হচ্ছে। 
২ এস্িলস্-কৃত 'মির্মিদোনস্‌' নাটক থেকে উদ্ধৃত পংক্তি। 


ণ২ ব্যাঙের কেতন 


তোমার বিরুদ্ধে অনেক গুরুতর অভিযোগ, অনেক কটুক্তি শুনেছ 
তথাপি তোমার শুভবুদ্ধি যেন তোমার ক্রোধকে সংযত করে । 
শেষ পর্বস্ত জয়লক্ষ্মী হয়তো! তোমার প্রতি স্থপ্রসন্ন হবেন ) 
কিন্তু যতক্ষণ ন1 বাধু অনুকূল হয় ততক্ষণ শক্ত হাতে হাল ধরতে হবে। 
মহান অঙ্টা, তৃমি শিল্পীশ্রেষ্ট, ট্র্যাজিক নাটোর পরম গুরু, 
এবার উত্তর প্রত্যুত্তরে বাক্যালংকার ভূষিত তোমার অনবদ্য ভাষার 
ক্রোতমুখ উন্মুক্ত হউক । 

এন্ষিলস- অতি নগণ্য, হীন প্রকৃতির এক প্রতিদ্বন্ীর সঙ্গে আমাকে 
বাক্যুদ্ধে অগ্রনর হতে হচ্ছে, এই কারণে আমার লজ্জা এবং ক্ষোভের সীমা 
নেই। কিন্তু এর কথার জবাব আমাকে দিতেই হবে নতুবা এই হতভাগা 
গ্রচার করে বেড়াবে সে আমাকে তর্কে পরাস্ত করেছে । যাক্‌, আগে তুমি 
আমার একটি প্রশ্নের জবাব দাঁও-_কবির প্রধান প্রধান গুণ কি? কোন্‌ 
গুণে তিনি খ্যাতি এবং সম্মান লাভ করেন? 

এউবিপিদেস্‌-_যিনি যথার্থ কবি তিনি মানুষের মনকে উন্নত করেন, নীতিবোধকে 
জাগ্রত করেন। তাঁর কল্পনাশক্তি এবং রচনা-কৌশলের দ্বারা শ্রোতাদের 
মনকে তিনি জ্ঞান এবং ধর্মের পথে পরিচালিত করেন । 

এস্কিলস__বেশ, এখন জিগ্গেস করছি, ইচ্ছায় হোক অনিচ্ছায় হোক এর 
উদ্টোটি যদি তুমি করে থাকো-_সং্প্রকৃতির মানুষকে যদি অসৎপথে নিয়ে 
থাকো, যদি হীনতার পথ চিনিয়ে থাকো, তাহলে তুমিই বলো কি শাস্তি 
তোমার প্রাপ্য । 

বাক্খস--কি আবার ?্ৃত্যু । আমার কথা শুনে রাখো, মৃত্যুই এর একমাত্র 
শান্তি | 

এস্ষিলস--তাহলে ভেবে দেখো, আমাদের দেশবাসীদের যখন আমার হাত 
থেকে তোমার হাতে অর্পণ করা হল তখন তারা কি আজকের এই সব 
ফুতিবাজ, হল্লাবাজ, ফাকিবাজদের মতো ছিল? স্বদেশের কাজে কখনো 
তারা ফাকি দিয়েছে, দেশের ডাকে কখনো পিছিয়ে থেকেছে? 
দুঃসাহসী যুবকের দল নিঃশক্কচিত্তে ঝাঁপিয়ে পড়েছে বিপদের মাঝো-_ 
যেমন তাদের শারীরিক শক্তি তেমনি তাদের মনোবল । সমগ্র জাতি 
যুদ্ধপাজে সঙ্জিত__গায়ে বর্ম, মন্তকে উষ্ধীষ, হাতে ঢাল তলোয়ার । 


ব্যাঙের কেতুন ৭৩ 


" চিন্তায় বাক্যে কর্মে প্রত্যেকটি মানুষ বীর যোদ্ধা_-এদের নিশ্বাসে বর্শার 
ধার, তীরের ফল]। 

বাকৃখস্‌--এই রে, এই শুরু হল, গুর ঠকৃঠকি আর ঝন্ঝনানি_জ্বালিয়ে মারবে 
দেখছি। 

এউরিপিদেস্‌-_দেশের প্রতিটি মান্য হঠাৎ এক একটি বীবপুঙ্গব হয়ে উঠল কি 
করে বলুন দেখিনি । কি এমন কৌশল প্রয়োগ করেছিলেন, শুনি? 

বাক্খস্_ হ্যা বলুন, এক্সিলস্‌ বলুন। অমন রেগেমষেগে মুখ গোমড়া করে বসে 
থাঁকবেন না, একটু শান্ত হোন। 

এক্ষিলস্‌__বীবত্ববাপ্তক একটি নাটকেই কাজ হয়েছে। 

এউরিপিদেস কোন নাটকটি শুনি? 

এক্সিলস্__ীবস্-বিরোধী সামস্তবুন্দ__এ নাটক যে দেখেছে সে ই শরীরের 
শিরায় শিরায় যুদ্ধের উন্মাদনা! বোধ করেছে, সাহস এবং বীর্ষের প্রেরণা 
লাভ করেছে। 

বাকখস-কিস্কু এর দ্বারা আপনি থীবস্বাসীদেরও প্রেরণ! জুগিয়েছেন যার 
ফলে তারা এক পরাক্রান্ত জাতিতে পরিণত হয়েছে । আপনি প্রকারাস্তরে 
আমাদের অনিষ্ই করেছেন। এইজন্তে আপনার'ও সমুচিত শাস্তি হওয়া 
প্রয়োজন । 

এক্ষিলস_সে দোষ তোমাদের নিজেদের । শৌর্ধবীর্ষের কাহিনী আমি 
তোমাদের উদ্দেশ করেই বচন] করেছিলাম ; তোমরা যদি তাতে কর্ণপাত 
না করো তো আমি কি করব? এর পরেও পারশ্া যুদ্ধের কাহিনী অবলম্বন 
করে ম্বদেশপ্রেমের মহৎ আদর্শ আবার তোমাদের চোখের স্থমুখে তুলে 
ধরেছি, আথেনীয়কে দেশপ্রেমে উদ,দ্ধ করেছি। এ নাটকের দ্বারা বঙ্গ- 
মঞ্চের গৌরব বৃদ্ধি হয়েছে, এ কথা জোর করে বলতে পারি। 

বাকৃখম্‌-_বলতে বাধা নেই, নাটকটি দেখে খুব ভাল লেগেছিল-_বিশেষ করে 
যেখানে পরলোকগত সম্রাট দারিয়স্কে সর্বনাশের বৃত্তাস্ত শোনান হচ্ছে। 
কোরাস্‌ কাতর কণ্ঠে কান্না জুড়েছে, হা হতোশ্মি রব উঠেছে । ১ 


১ এই নাটকে পাঁরগ্ঠের রাজপরিষদ্বর্গ দারিয়স্-এর প্রেতাত্সাকে আবাহন করে-তীর পুত্র 
গ্রীসের বিরুদ্ধে অভিযান গুরু করে কি সর্বনাশ ঘটিয়েছে__কাতরকণ্ে তাই নিবেদন করছে। 


৭৪8 ব্যাতের কেতুন 


এক্কিলস-_এই তো কবির যথার্থ কর্তব্য, এই পবিত্র দায়িত্ব তার উপরে ন্যস্ত” 
ইতিহাসের প্রতি দৃষ্টিপাত করো, দেখে প্রাীনভম কাল থেকে আবহমান 
কাল কবিরা মানবসমাজকে কি মহামূল্য রত্বাদি উপহার দিয়ে আসছেন। 
অফিমুস্‌ দিয়েছেন ধর্মশিক্ষা ; রক্তপাত এবং বর্বরতা থেকে মান্ষকে মুক্ত 
করেছেন। মুসায়স্‌ দিয়েছেন চিকিৎসা! বিজ্ঞান; এ ছাড়া অনাগত 
ভবিষৎ সম্পর্কে বহু সাবধানবাণী তিনি উচ্চারণ করে গিয়েছেন। পরবর্তী 
কবি হেসিওদ্‌ দিয়েছেন কৃষিবিজ্ঞান, জ্যোতিবিজ্ঞান ; হাতে ধরে 
শিখিয়েছেন সরল গ্রাম্য জীবনের রীতিনীতি, অনাড়ম্বর গুহস্থালী | 
সর্বোপরি হোমার--সবজনপূজ্য হোমার। এত নাম, এত খ্যাতি তার 
কিসের জন্য? তিনি যে শিক্ষা দিয়েছেন সেই শিক্ষার মূল্যেই তো 
তার মূল্য । আমাদের নিয়ম শৃঙ্খল] শিখিয়েছেন তিনি, রণে দীক্ষা দিয়েছেন 
তিনি, শৌর্যবীর্ষের প্রেরণাও যুগিয়েছেন তিনি । 

বাক্খস্-_কিন্ত্ পান্তাকেস্কে১ কি কিছু শেখাতে পেরেছিলেন? সব 
ব্যাপারে অপটু। শোভাযাত্রার পুরোভাগে থেকে নেতৃত্ব করবার কথা, 
তার উষ্ভীষের পালক গেল খুলে ; দুহাতে সেটি সামলাতেই ব্যস্ত । 

এন্কিলস্‌_ কিন্তু বহু বীর যোদ্ধা এবং সেনানায়ক হোমারের কাছেই 
শৌর্যবীর্ধের শিক্ষালাভ করেছেন। বীর লামাখস্‌* তার অন্যতম দৃষ্টান্ত-_ 
আরো! অনেকের নাম কর! যেতে পারে । আমি নিজে তার কাব্য থেকেই 
উপাদান সংগ্রহ করে সামান্য উপচার রচনা করেছি, ভাষার পারিপাট্যগও 
তার কাছেই পেয়েছি । তেউকের, পাত্রক্ুস্-প্রভৃতি যোদ্ধাদের কাহিনী 
অবলম্বন করে আথেমাই-এর প্রাচীন গরিমাকে পুনরুজ্জীবিত করেছি । 
যুদ্ধের ভেরী যখনই বেজেছে আথেনীয় এদের দৃষ্টান্ত স্মরণ করে নির্ভয়ে 
বিপদের মুখে অগ্রসর হয়েছে । তোমাদের মতো স্থেনোবায়াস্‌ বা ফায়দ্রান্‌ 
হ্যায় দুশ্চরিত্রা স্ত্রীলোকের কাহিনী নিয়ে আমি নাটক রচনা করিনি। 
এমন কি আমার কোনে! নাটকে প্রেম-ঘটিত ব্যাপারের কোনো দৃশ্য 
আছে বলে আমার মনে পড়ছে না। 


১ কমেডি-রচয়িতার! এর অপটু শ্বভাব নিয়ে ব্যঙ্গ করেছেন। 
২ সিরাকুস্‌ অভিযানের অন্যতম সেনানয়ক। ইনি এ যুদ্ধে নিহত হন। 


বাঙের কেত্বন থ৫ 


এউরিপিদেস্_তা অবশ্যই নেই। আপনি যা কাঠখোট্টা মানুষ, প্রেমের কথা 
বলা আপনার পক্ষে সম্ভবই নয় । প্রেমের মর্যাদা বোঝবার মতো। রসবোধ 
আপনার থাকলে তে? 

এন্কিলস্‌-_নেই বাঁচা গিয়েছে । প্রেমের দেবতা আমাকে রেহাই দিয়েছেন, 
আমি শান্তিতে আছি। তোমার পিছু নিয়েছেন, তৃমি তার ঠেলা বোঝে! । 
শুনেছি তো সেই আঘাতেই তোমার জীবনাস্ত ঘটেছে ।১ 

বাঁকৃখস্--এটি ঠিক বলেছেন। যেমন কর্ম তেমনি ফপ। নিজের বন্ধুই শেষ 
পর্যন্ত ওকে ডুবিয়েছে। 

এউবিপিদেস্--কিন্ত এর মধ্যে আপনার! দোষের কি দেখলেন? আমার 
স্থেনোবায়াস্‌ চরিত্র কার কি ক্ষতিটা করেছে, শুনি ? 

এস্কিলস্‌-_-কু-দৃষ্টান্ত স্থাপন করলে যা হয় তাই হয়েছে । কুলনারীদের মতিভ্রম 
হয়েছে। কত কত সন্ত্রান্ত ঘরের রমণী নিজ নিজ বেলেরোফোন্-এর 
প্রেমে উদ্ভ্রান্ত হয়ে বিষপানে আত্মহত্যা করেছে ।২ 

এউরিপিদেস্- কিন্ত এ কথা নিশ্চয় স্বীকার করবেন যে এ আমার বানানো 
গল্প নয়। ফাইদ্রা* কাহিনী তো সত্য ঘটনা । 

এক্ষিলস্-_হলই বা সত্য। বিদঘুটে সত্য চাপা দেওয়াই সঙ্গত। ঢাক 
পিটিয়ে বলবার দরকার কি? এসব ব্যাপার বঙ্গমঞ্চে দেখাবার বস্ত নয়, 
ফুলিয়ে ফাপিয়ে কাব্য করবার সামগ্রীও নয়। ছেলেপিলেদের জন্য শিক্ষক 
আছেন, তিনি তাদের শেখাবেন; কিন্ত বয়স্কদের শেখাবেন কে? 
কবিরাই তাদের শিক্ষক। তীরাই তাদের ধর্মশিক্ষা দেবেন, সতপথে 
চলার নির্দেশ দেবেন । এই তো কবির একমাত্র কততব্য। 

এউরিপিদেস্‌- কিন্তু ধর্ম কি কেবল মুখের কথা-_বাগাড়ম্বর ? লম্বা চওড়া কথা 

আর গালভরা বুলি দিয়ে কি ধর্মশিক্ষা দেওয়া যায়? 
এস্কিলস্‌__আরে মূর্খ, তোকে কি করে বোঝাব যে উচ্চ চিন্তা, উচ্চ ভাব 


১ লোকে বলে এউরিপিদেস্-পত্বী অসচ্চরিত্রা রমণী ছিলেন; সেই মর্মবেদন। এউরিপিদেস্-এর 
মৃত্যুর অন্যতম কারণ । 

২ এউরিপিদেস্রচিত এক নটকে প্রটিযুস্-পত্বী স্থেনোবায়।দ্‌ বেল্লেরে।ফোনের প্রেমে উদ্ভ্রান্ত 
হয়ে বিষপান করেছিলেন । নাটকটি বহুযুগ পূর্বে বিলুপ্ত হয়েছে। 

৩ থেসেউস্‌ পত্বী নিজ কৃতকর্মের অন্ুশোচনায় আত্মহত্যা করেছিলেন । 


৭৬ ব্যাঙের কেত্ন 


প্রকাশ করতে হলে তাঁর উপযোগী ভাষা ব্যবহার করতে হয়। দেবতার! 
কিম্বা তেমন তেমন মহামান্য ব্যক্তিরা যখন কথা বলেন *তখন তাদের 
ভাষাও হবে তেমনি উচুদরের। সেকি রামাশ্যামার ভাষা হলে চলে? 
তারা যখন রঙ্গমঞ্চে প্রবেশ করেন তখন তাঁদের জমকালো পোশাক এবং 
সাজসজ্জার চাঁকচিক্য যেমন সাধারণ মানবের আটপৌরে পোশাককে 
নিপ্রভ করে দেয়, তাঁদের ভাষাও তেমনি । সেটাই স্বাভাবিক। কিন্ত 
তুমি তাও দিয়েছ পালটিয়ে। 

এউব্রিপিদেস্__কি রকম? 

এক্ষিলস্--তুমি তোমার রাজারাজড়াদেরও ছেঁড়াখোড়া, তালি দেওয়া জামা- 
কাপড় পরিয়ে হাজির কবেছ__বোধকরি তাদের প্রতি করুণা সঞ্চারের 
জন্য | 

এউরিপিদেস্__সেটা বুঝি খুব একটা অপরাধ হল। 

'এক্ষিলস-__হল বৈকি । এর মধ্যে একটা হীন মিথ্যার প্রশ্রয় আছে। যার! 
ধনী, যাদের অর্থসামর্থ্য আছে তারা কোথায় তাদের অর্থ দিয়ে আমাদের 
নৌব্হরকে জোরদার করবে, না ছেঁড়া জামা-কাপড় পরে দারিত্যের ভড়ং 
করে লোকের করুণা ভিক্ষা করছে। 

বাক্‌খস্-_ঠিক বলেছেন, খুব খাঁটি কথা । ব্যাটাবা পুরানো! ছেঁড়া জাম] ওপরে 
চাপিয়ে তলায় পরে চকচকে আনকোরা নতুন জামা । ভিখিরি সেজে 
মানুষকে ফাকি দিচ্ছে আর ওদিকে গিয়ে দেখুন মাছের হাটে চড়া দাষে 
বাজারের সেরা মাছ কিনে খাচ্ছে। 

এনক্ষিলস্‌__তবেই দেখুন, মিথ]াকে সত্যের ভড়ং দিতে ওই তো শিখিয়েছে। 
দেশশুদ্ধ মানুষের চিন্তাকে, রুচিকে ও বিগড়ে দিয়েছে । যুবকদের দেহ 
শীর্ণ, মন জীর্ণ। শরীর-চর্চার যেসব স্থান ছিল, গিয়ে দেখুন সব শুন্য, 
কেউ তার ধারে কাছে যায় না। এ ছুরবস্থা আমাদের নৌবহর পর্যস্ত 
বিস্তৃত হয়েছে । সেখানে নিয়ম-শৃঙ্খলার বালাই নেই, কেউ কারো কথা 
শোনে না। সবাই বক্তা, সবাই কাধঞ্চেন। এসব হল তোমার কীতি। 
আর আমার সময়ে? ঠিক এর উল্টো । মুখে কথাটি ছিল না। সামান্য 
আহারে তুষ্ট। দ্রাড় টানছে আর গান করছে-_-হেই মারো, মারে! টান, 
হেইয়ো। 


ব্যাঙের কেতন গণ 


বাক্খস্ব হ্যা] হ্যা) যা বলেছেন। কাজ করত আর চুপিসাড়ে অন্ত দাড়ি 
মাঝিদের সঙ্গে এক-আধটু রসিকতা করত। স্থযোগমতো ভাঙায় গিয়ে 
লুঠতরাজ করত। কিন্ত এখন তো ওরা দাঁড় টানতেই ভুলে গিয়েছে। 
কথা বলবে না দাড় টাঁনবে? একবার এদিক যাচ্ছে তে? আবার ওদিক । 
দাড় টানে আকাশের দিকে তাকিয়ে-_কোথায় যাচ্ছে, কেন যাচ্ছে সে 
খেয়াল নেই । 

এক্ষিলস্‌-_হতভাগা নচ্ছার__-ওর নাটকে হেন কুকর্ম নেই যা না ঘটিয়েছে। 
সমাজের যত অনাচারকে প্রশ্রয় দিয়েছে_ ভ্রাতা ভগিনীর অবৈধ প্রেম, 
বিমাতা সপত্বীপুত্রের অবৈধ সংসর্গ, দেবতার মন্দিরে জারজ সন্তানের জন্ম । 
যেসব রমণী নারীত্বের মর্যাদা বিসর্জন দিয়ে জীবনের হ্বাদ-গন্ধ হারিয়েছে 
তাদের নিয়ে ওর কারবার । যত সব প্রবঞ্চক, দ্ুশ্চরিত্র, ছুশ্বিত্রার মেলা । 
আর দেখুন, এর দেখাদেখি দেশ-শুদ্ধ সবাই লেখক হয়ে বসেছেন, যা খুশি 
তাই লিখছেন। ওদিকে খেলাধুলো, দৌড়ঝাপ, কুস্তিলড়াই__এককালে 
যেসব বল-বিক্রমের ব্যাপার নিয়ে লোকে গর্ব করত এখন তাতে আর 
কারো মন নেই। এখন আমাদের উৎসবে পরবে মশাল-দৌড়ে যোগ 
দেবার লোক আর খুঁজে পাওয়া যায় না। 

বাক্‌্খস্ব_আর বলেন কেন। এ তো গত বছরের উৎসবে একটা লোক 
দৌড়োচ্ছিল তাকে দেখে আমি হেসে কীচিনে। ইয়া মোট] ধুমসো। 
চেহারা-_-দৌড়োবে কি ও_ ঠাপাচ্ছে, ঠোচট্‌ খাচ্ছে, হুমড়ি খেয়ে পড়ছে। 
মাঝ পথে গেটের কাছে লোক ছিল দাড়িয়ে। ওকে উত্সাহ দেবার জন্যে 
তার! চেঁচাচ্ছে, হাত তালি দিচ্ছে, ঘাঁড়ে পিঠে মাজায় পাছায় চাপড় 
মারছে । লোকট! আরোই ঘাবড়ে গিয়ে এমন জোরে হাপাতে লাগল যে 
তাঁর মশাল নিবে যাবার উপক্রম । 


[ কোরাস্‌] 
বিচার ঘভা শেষ হবার আগে কত কি ঘটবে; 
সেয়ানে সেয়ানে কোলাকুলি 
একজনের সিংহবিক্রম আরেকজনের ওন্তাদি প্যাচ 
কেউ দমবার পাত্র নন। 


৮ ব্যাঙের কেত্তন 


তর্ক হবে, ঝগড়া হবে, গালিগালাজ চলবে, 

আচড়ে কামড়ে একে অন্কে নাস্তানাবুদ করবে। 

এ লড়াইতে হার জিতের বিচার বড় সহজ নয়-_ ” 

তবে ভরসার কথা, দর্শকরা এখন আর আগের মতো অজ্ঞ নয় ।১ 
এখন তাদের বিদ্যার দৌড়, বুদ্ধির ধার ছুটোই বেড়েছে, 

প্রত্যেকের হাতে পুথি, মুখে বুলি, বিদ্যাচর্চায় রসচর্চায় প্রচুর উত্সাহ 3 
বিদ্বান বুদ্ধিমান, রসগ্রাহী শ্রোতারা যখন উপস্থিত 

তখন তর্কযুদ্ধটা এবার জমবে ভালো । 


[ এবারে ভাষাগত ত্রটিবিচাতি নিয়ে উভয়ের মধ্যে তর্কবিতর্ক শুক হল। এক্ষিলস্এর 
বিকদ্ধে এউরিপিদেস-এর অভিযোগ এই যে স্থানে স্থানে শব্দ প্রয়োগে ভার শৈথিল্য প্রকাশ 
পেয়েছে। এউরিপিদেস্-এর মতে এস্ষিলস্‌ নাটকের প্রস্তাবনাটি অতিশয় যত্রপূরক রচন! 
করেন কিন্তু দেখানেও তার ভুল ভ্রান্তি ঘটেছে । এই হ্বত্রে তিনি এস্কিলস্‌ রচিত 'ওরেস্তেল্‌ 
নাটকের প্রথম লাইন ক'টি এস্ষিলস্‌ আবৃত্তি করতে বলেন । এই নাটকের শুচনায় দেখ! 
যায় ওরেনস্তেস্‌ গোপনে তার ম্বদেশ আর্গস্এ ফিরে এসেছেন। পিতার সমাধিপাশে 
দাড়িয়ে তিনি পরলোক এবং পরলোকগতদের তত্বাবধায়ক দেবতা! যুপিতার-পুত্র হেমেস্‌ উদ্দেশ 
করে বলছেন-- 

হে সর্বদশী! দেব হের্মেস্‌, তুমি পিতৃরাজ্য পরিদর্শন এবং তত্বাবধানের কাজে নিযুক্ত ; 

বহুকাল পরে আমি হ্বদেশে প্রত্যাব্তন করেছি, তুমি আমার সহায় হও। 
এউরিপিদেস্এর মতে তার কোনে। কোনে। কথ। দ্বার্থবোধক। সাধারণ অর্থে সকল 
দেবতাকেই সর্বদশী বল। যেতে পারে, কিন্তু এমনও হতে পারে এখানে আগ।মেম্নোন্‌ হত্যা- 
ক।ণ্ডের অবৃষ্ঠ দশক হিসাবে হের্মেস্‌কে ওরেন্ডেস্‌ সর্বদরশী সম্বোধন করেছেন। এছাড়া পিত্রাজ্য 
বলতে কার পিতার কথ হচ্ছে_ হের্মেস্এর, না ওরেস্তেস্এর ? এউরিপিদেস্এর মতে 
প্রত্যাবর্তন' শব্দটিও আপত্তিকর কারণ নির্ব।সিত ব্যক্তির প্রত্যাবর্তনের অধিকার নেই। তিনি 
যে গোপনে অনধিকার প্রবেশ করেছেন সে কথ। স্পষ্ট হয়নি । | 


এউরিপিদেস্--এই উক্তি যথাযথ নয় কারণ তিনি বিনা অঙ্গমতিতে গোপনে 
ক্বদেশে প্রবেশ করেছেন। 


১ আরিস্তোফানেস্‌ এখানে শ্রোতাদের একটু তোয়াজ করবার চেষ্টা করছেন। অবগ্ঠ কোনে! 
কোনো টীকাকারের মতে এখানেও ব্যঙ্গের আভান আছে। পু"থি-পড়। নব্যশিক্ষিতদের উপরে 
আরিস্তোফানেস্-এর তেমন আস্থ। ছিল না। 


ব্যাঙের কেত্বন হু 

বাকখস-_ঠিক ঠিক, ন্তায্য কথা বটে। 

এউরিপিদেস্-_( এস্ষিলন্এর প্রতি পরিহাসের সুরে ) বেশ বলে যান, আরেকটু শুনি । 

বাকৃখস্--( মাতব্বরি চালে ) হ্যা হ্যা, এক্ষিলস্‌ বলুন, আপনাকে বলতেই হবে। 
( এউরিপিদেস-এর প্রতি ) আর হা, আপনি বেশ মন দিয়ে শুনুন, কোথায় কি 
ভুলচুক আছে লক্ষ্য করুন। 

এস্কিলস্--“পিতার সমাধি পার্খে দাড়িয়ে তাকে আহ্বান করছি-__-পিতঃ শ্রবণ 
করুন, আমার কথায় কর্পাত ককন”__ 

এউরিপিদেস্--এ দেখুন, একই কথার পুনরাবুত্তি-_শ্রবণ করুন, কর্ণপাত করুন। 

বাক্স আরে মূর্খ, দেখতে পাচ্ছ না৷ যে মৃত বাক্তির সঙ্গে কথা বলা হচ্ছে। 
মৃত ব্যক্তিদের তিনবার১ ডাকবার রীতি আছে, তাতেও তারা শুনতে 
পায় না। 

এক্ষিলস্-_বেশ, এবার তোমারটা শুনি। তোমার নাটকের স্থচন৷ তুমি 
কিভাবে করেছ একবার দেখা যাক্‌। 

এউরিপিদেস্--দেখবেন বৈকি | আর এও বলছি--কোথাও যদি কোনো! কথার 
পুনরুক্তি করে থাকি কিন্বা ষদি একটি কথাও অনাবশ্ঠক প্রয়োগ করে 
থাকি তো আপনি আমার গায়ে থুতু দিতে পারেন। 

বাকখস্‌ € একটু যেন নিরুপায় ভাব দেখিয়ে )-কি আর করা যায়, শুনতেই হবে। 
নিন্‌, বলুন দেখি, আপনার কোনে! নাটকের স্চনা থেকে বাছা বাছা ছু 
একটা অংশ আবৃত্তি ককুন শুনি । 

এউরিপিদেস্_ শুনুন তবে--“ওইদিপুস্‌ প্রথমে ছিলেন পরম সুখে ।” 

এস্কিলস্‌__অসম্ভব, অসম্ভব! ও যে জন্মছুঃখী। জন্মের পুরেই দৈববাণী 
হল--ও হবে পিতৃহস্তা! এমন মানুষ কোনো কালে স্থখের দুখ দেখতে 
পারে? 

এউরিপিদেস্-__-“কিন্ত পরে সেই মানুষের জীবন হল পরম ছুঃখের |” 

এন্ষিলস্-__বাজে বাজে, হতেই পারে না। ও চিরকালের দুঃখী-_জন্ম 
মুহূর্তে পরিত্যক্ত, শীতের রাত্রে মাটির ভাড়ে করে রেখে এল খোলা 
যায়গায় । কুড়িয়ে পাওয়া ছেলে, খুঁড়িয়ে খুঁড়িয়ে চলে । বড় হল, বিয়ে 


১ অন্ত্োষ্টিক্রিয়।র পরে মুতব্যক্তিকে তিনবার নাম ধরে ডাকবার রীতি ছিল। 


৮০ ব্যাঙের কেতুন 


করল-_অল্লবয়সের ছোকরার বিয়ে হল এক বুদ্ধা স্ত্রীলোকের সঙ্গে । পরে 
দেখা গেল, সেই স্ত্রীলোক তার আপন মা-_-জানতে পেরে নিজের চোখ 
নিজেই উপড়ে ফেললে । 

বাকুখদ্‌_ এরাসিনিদেস্১-এর সঙ্গে নৌযুদ্ধে যোগদান করলে আর কথা ছিল 
না, স্থথের ষোল আনা! পূর্ণ হত। 
[ এউরিপিদেস্‌ পব পর কয়েকটি নাটকের প্রথম লাইন আবৃত্তি করে গেলেন। এস্িলস্‌ 
তীর ছন্দের ক্রটি এবং একঘেয়েমি সম্বন্ধে মন্তব্য করেন। এউরিপিদেস্‌ তার সপ্তোষজনক উত্তর 
দিতে সক্ষম হননি । 

বাক্খস্--থাক্‌ থাক্‌, ঢের হয়েছে । এবার কাব্যগুণ বা পদলালিত্য সম্বন্ধে 
কিছু বলবার থাকে তো বলুন। 

এউরিপিদেস্ব_ব্লব টৈকি। স্থরে ছন্দে কবিত্বে উনি কত সাধারণ আমি 
এক্ষুনি তা প্রমাণ করে দিচ্ছি। লেখায় কোনে! প্রকার বৈচিত্র্য নেই, সবই 
এক ধাচের জিনিস। 


[ কোরাস্‌] 
কি যে হবে, এর! কি যে করবেন ভেবে পাচ্ছি না__ 
আমাদের ঘিণি কবিশ্রেষ্ট, ধার কাব্যন্থধা পান করে 
এতকাল আমরা আনন্দ পেয়েছি, ধার কবি-প্রতিভায় আমরা মুগ্ধ, 
আজ এর মুখে তার নিন্দা শুনতে হবে? 
ভেবে অবাক লাগছে, ভয়ও হচ্ছে। 


এউরিপিদেস-_ আহা, বলিহারি কাব্যস্থধা! একটু নমুন৷ দেখাচ্ছি । প্রতিটি 
লাইন এক ছাদে লেখা, এতটুকু বৈচিত্র্য নেই। 
[ উভয় প্রতিদ্বন্্ী একে অন্তের রচন। থেকে অংশ উদ্ধার করে স্থর এবং ছন্দ সম্বন্ধে একে 
অন্থকে ব্যঙ্গ বিদ্রপ করতে লাগলেন । এই বাদ প্রতিবাদ সেকালের শ্রোতাদের কাছে 


যত শ্রতিরোচক হোক, একালের পাঠকদের পক্ষে এর রস-গ্রহণ কর। মোটেই সহজ নয়। 
বিক্ষিপ্ত লাইনগুলি প্রায় সবই বিভিন্ন নাটকের কোরাস্‌ অংশ থেকে নেওয়া । কোরান্‌ 


১ আগ্রিমুসাই নৌধুদ্ধে জয়ী হবার অবাবহিত পরেই এরামিনিদেস্‌ ভার পাঁচজন সহকারী 
সমেত প্রাণদণ্ডে দণ্ডিত হন। 


ব্যাঙের কেতন ৮৩ 


অংশগুলি সেকালে যে স্বরে গেয়ে শোনানে। হত বহুকাল পূর্বেই সেই সংগীতরীতি লুপ্ত 
7 হয়েছে। আজকের পাঠকের পক্ষে সেই সুর বা তার বিদ্রপান্বক অন্থকরণের রসোদ্ধার 
কোনোমতেই সম্ভব নয়। ] 
বাক্‌থস্-হ্যা বলে যান, আমি এই হুড়িগুলো নিচ্ছি; তাই দিয়ে তাল 
মাত্রার হিসেব রাখতে হবে। 
এউরিপিদেস্--“মহামতি আকিল্লেস্‌, ছুটে আহ্মন, রক্ষা করুন-__বিষম বিপদ, 
ক্ষণমাত্র বিলম্ব নয়। শক্রর আক্রমণে আমাদের ৫সন্যদল পরাস্ত, বিধ্বস্ত, 
ছত্রভঙ্গ । এ শুনুন শক্রর জয়ধ্বনি_ উঃ কি বিপদ 1” 
বাক্খস্-বিপদ বৈকি । থাক্‌ ঢের হয়েছে, এবার আমি যাই, গরম জলে 
চান্টান করে নিজেকে তো বিপদ থেকে রক্ষা করি । 
এউরিপিদেস-_ আহা, আরেকটু অপেক্ষা করুন, আরেকটা নমুনা শুনুন । দেখুন, 
উনি বীণাধন্বের স্থর কিভাবে রঙ্ঈমঞ্জে এনে হাজির করেছেন ।১ 
বাকৃখস্- বেশ বলুন, কিন্তু দেখবেন, আবার যেন বিপদ আপদের ধুয় 
তুলবেন না। 
এউরিপিদেস--জগৎ্পতি, প্রবল প্রতাপ গ্রীসদেশের অতুল মহিমা 
তেড়ে কেটে তেড়ে কেটে ধিন্‌ 
বুভুক্ষু ক্ষিংক্স আর তার রক্তপিপাস্থ পিশাচের দল__ 
তেড়ে কেটে তেড়ে কেটে ধিন্‌ 
প্যারিস্-এর দুর্মতি-_প্রতিশোধ চরিতার্থে বিপুল সৈহ্যমাবেশ_- 
তেড়ে কেটে তেড়ে কেটে ধিন্‌ 
বাকুখস্-এঁ তেড়ে কেটে বস্তট| কি? মনে হচ্ছে ম্যারাথনের প্রান্তর থেকে 
এই অপূর্ব বগ্তটি সংগ্রহ করা হয়েছে। সত্যি, এমন চমৎকার স্থরটি 
কোথায় শিখলেন মশায়__কুয়ো থেকে দল বেঁধে যারা জল তোলে নিশ্চয় 
তাদের কাছ থেকে ।২ 
এক্কষিলস-_হ্যা, এ সব স্থুরকেই পরিমাজিত করে আমি স্থশ্রাব্য সুষ্ঠু বূপ 


১ বোধকরি বলার উদ্দেশ্ঠ যে এস্ষিলস্‌ তার যন্ত্রের হুর অগ্যবিধ যন্ত্রে প্রকাশের চেষ্ট! 
করেছেন, ফলে তার সুর যোজন স্থানে স্থানে বেখাপ্লা হয়েছে। 

২ যে কোনো সুর অতিমাত্রায় জনপ্রিয় হয়ে উঠলে তার বিকৃতি দেখা দেওয়। শ্বাভাবিক-_ 
বোধকরি একথা! বলাই উদ্দেস্ | 

৬ 


৮২ বাতের কেত্বন 


দিয়েছি। ফ্রিনিখস্-এর কাছে শেখা) কিন্ত তার নিছক অনুকরণ 
নয়। কাব্য-সরন্বতীর অঙ্গনে যখন যে সুন্দর ফুলটি পেয়েছি তাই সংগ্রহ 
করে এনেছি। আর উনি? বস্তায় ঘাটে ভবঘুরের' দল যে সব গান 
গেয়ে বেড়ায়, পাড়াগেয়ে বুড়িরা, দাইরা, পেশাদার রমণীরা যে সব অশ্রাব্য 
গান করে তাই থেকে তিনি তার স্থর তাল সংগ্রহ করেছেন। একট! নমুনা 
শোনাচ্ছি-_-দেখি, কে আছে], একট1 বীণাযন্ত্র থাকলে দাও দিকিনি। 
থাক বীণাটিনা দিয়ে কি হবে? একটা মন্দিরা-জাতীয় জিনিস হলেই 
চলবে। এউরিপিদেস্-এর সঙ্গীতের সঙ্গে সরস্বতীর বীণ মানায় না। যে 
কোনো নাচওয়ালীর ঠুন্ঠন্‌ পেয়ালা হলেই চলবে । 
বাক্খস্-_এ বুঝি একেবারে লেস্বিয়ার মেয়েদের গান ?১ 
এক্িলস--ঢেউএর মাথায় মাথায় পাখা ছু'ইয়ে-." 
খেলার ছলে উড়ে বেড়ায় সাগর পাখির বাঁক । 
ঘরের ছাদ ঘেঁসে কড়িবরগার গায়ে গায়ে 
অবিরাম জাল বুনে যায় মাকড়সার দল। 
বরুণদেবের মহচরী মতস্যকন্যারা গতীব সমুদ্রে 
যেমন অনুমরণ করে সমুদ্রগামী পোতের 
নাবিকেরা যাদের গতিবিধি দেখে 
সুচনা অনুমান করে মঙ্গল অমঙ্গলের-__ 


কেমন, দেখলেন তো স্থর তাল পদের বাহার? 


বাকৃখস্-হ্যা, দেখলাম ধৈকি। 
এস্কিলস্‌ ( এইউরিপিদেস্‌-এর প্রতি)__-এই তো তোমার কবিত্বের নমুনা । এবার 


তোমার রচিত একটি একক সংগীতের নমুনা দিচ্ছি২__ 
হে ভয়ঙ্করী রজনী 
কত ভীবণ-দর্শন মুত্তি 
আমার চোখের স্থমুখে উপস্থিত 3 


১ লেস্বিয়ার স্ত্রীলোকের! দুনীতির জন্য কুখ্যাত ছিল। 
২ এউরিপিদেস্এর রচনাভঙ্গির বিদ্রপান্মক অনুকরণ। গুরগন্তীর (সাবলাইস্‌) রস 


গুরুচণ্ডালী দোবছুষ্ট হলে যা হয়। 


ব্যাঙের কেতন ৮৩ 


অন্ধকারে চোখ জল্‌ জল্‌ করছে 
প্রচণ্ড থাবা, রক্তাক্ত নখর উদ্যত, 
ভয়ে আমি দিশাহারা । 


স্ন্দরীগণ, অদুরে এ ঝর্ণা থেকে 

ঘট ভরে নিয়ে এসো শীতল জল 

এ নির্মল জলে সান করে আমি আমার 
স্বপ্নের বিভীষিকা দূর করি । 


কিন্তু একি, আমার দুঃস্বপ্ন যে সত্যে পরিণত হল! 
কে কোথায় আছো এসো, দেখো এসে আমার এতকালের 
পরশ গ্লাইক কিনা আমার মোরগটা চুরি করে পালিয়েছে ।১ 
সকাল বেলায় ঘুম থেকে উঠে আমি চরকায় স্থতো কাটতে 
বসেছি 
এর মধ্যে এমন সর্বনাশ ঘটবে কে ভেবেছিল! 
কোথায় হাটে গিয়ে স্থতো। বিক্রি করব 
না এখানে হা হতাশ করে মরছি-__ 
আমার এমন সাধের মোরগটি কোথায় উড়ে গেল? 
ওগো স্বর্গের দেবদেবীরা, কোথায় আছে।, এসো 
তোমাদের তীর ধন্ছক মশাল নিয়ে, চারদিক খুঁজে দেখো । 
দেবী আর্ভেমিস্‌, তোমার আকাশ মুগয়া ত্যাগ করে একবার ধরাধামে 
অবতীর্ণ হও, 
আর হেকাতে তার জলন্ত মশাল নিয়ে আতিপাতি করে খুঁজে দেখুক 
কোথায় চোর, কোথায় মোরগ, কোথায় কি-_-ইতি বৃত্তান্ত । 


বাক্‌খস্-_শিন থামুন, আর কাব্যগাথা শুনতে হবে না। 
এক্িলস্ হ্যা, আমার ধর্ধ নেই, ঢের হয়েছে। কিন্তু এবারে আমাদের 


১ কারো কারে। মতে এউরিপিদেস্‌ অত্যন্ত অকিঞ্চিংকর ঘটন৷ দিয়ে ট্রাজেডির রদ ফোটাবার 
চেষ্টা করতেন, তাঁরই বিজ্ধপাত্মক দৃষ্টান্ত । 


৮৪ ব্যাঙের কেত্তন 


ছুজনের রচনায় কাব্যগুণ কার কতটুকু সেট! আমি একটু ওজন করে 
দেখাতে চাই । 
বাক্‌খস্-বেশ তাই হোকৃ। কিন্ত তাহলে দেখছি আমাকে এখন মুদি- 
দৌকানদারের মতে। দাড়িপাল্লা নিয়ে কাবার ওজন করতে বসতে হবে। 
[ রঙ্গমঞ্চের একধারে বিরাট আকারের একটি দাড়িপাল্লা দেখা যাচ্ছে 


[ কোরাস্‌] 
রমসিকজনর] সকলে এসে দেখুন এই অত্যাশ্চার্য কবির লড়াই, 
এমন কাণ্ড কেউ কখনো দেখেনি, কেউ কখনে। শোনেনি । 
মান্গষ যে এমন পাগলামি, এমন উদ্তট কাজ করতে পারে 
ত্বচক্ষে ন1] দেখলে, লোকমুখে শুনে এ আমি কখনো বিশ্বাস করতাম না। 


বাকখস্‌__আস্ন, এগিয়ে আস্বন, দুজনেই পাল্লার কাছে এসে দাড়ান । 

এউরিপিদেস্‌-_এই যে দাড়াচ্ছি-_ 

বাকখস্-_-এবার ছুজনে ছুই পাল্লা ধরে নিজ নিজ কবিতার পংক্তি আবৃত্তি 
করতে থাকুন। দেখবেন, আমি না বলতে কেউ ছাড়বেন না যেন। 

এউরিপিদেস-_বেশ, আমরা প্রস্তত। 

বাক্খস্-_-তাহলে এবার ছুজনেই নিজ নিজ কাব্য থেকে দু-এক ছত্র বলুন। 

এউরিপির্দেস__“আহা। আর্গে! যদি পাল তুলে ডানা মেলে-_”১ 

এস্িলস-_“অহো, নির্মলসলিল। ম্পের্ুখিওস্‌ আর তার তীরবর্তী 
গোচারণভূমি |” 

বাক্‌খস্-_ব্যস ছেড়ে দিন। দেখুন এবার- এই পাল্লাটা ওটার চাইতে ওজনে 
ঢের বেশি ভারি হয়ে গেল। 

এউরিপিদেস্-_কি করে হল? 

স্বাক্খস্‌-__হবে না? উনি একটা আস্ত নদী এনে হাজির করলেন। পশমের 
ব্যবসায়ীরা যেমন জলে ভিজিয়ে পশমের ওজন বাড়িয়ে নেয়, উনি তেমনি 
জলের ছোঁয়! লাগিয়ে কাব্যের ওজন খানিকট! বাড়িয়েছেন।- আপনার 
পংক্তিটি তো নেহাৎ হালকা ডানা মেলে দিয়ে উড়ে যাবার উপক্রম | 


১ “মিডিয়া' নাটকের প্রথম লাইন। 
২ লুপ্ত নাটক 'ফিলোকতেতেস' থেকে উদ্ধৃত । 


ব্যাতের কেত্তন ৮৪& 


এউরিপিদেস্‌__বেশ তাহলে আবার ধরতে বলুন, আরেকবার পরীক্ষা হোক। 

বাক্খস্‌- আচ্ছা তাহলে আবার পাল্লা ধরে দাড়ান। 

এউরিপিদেস্‌-_আমরা' প্রস্তত। 

বাক্খস্-_তাহলে, এবার বলুন । 

এউরিপিদেস্_-“বাগ্দেবীর মন্দিরে পুজো দিলে তবে মানুষের মন গলানো 
যায়।”১ 

এস্কিলস্‌-_“ম্ৃতুযুর দেবতা কোনো প্রকার বলির প্রত্যাশা রাখেন না ।”২ 

বাকুখস্__নিন, ছেড়ে দিন। এ দেখুন আবার-_এঁ পালাটা কেমন নেমে গেল। 
তা যাবেই তো, একেবারে মৃত্যুকে পাল্লায় চাপিয়ে দিলেন। মৃত্যুই চরম 
বিপত্তি, এর চাইতে গুরুভার বস্ব আর কি কিছু আছে? 

এউরিপিদেস্‌_-কিস্ত আমি বলেছি মনোহরণের কথা এবং যদ্দর সম্ভব মনোরম 
ভাষায় তা প্রকাশ করেছি। 

বাক্‌খস্--করেছেন ঠবকি ; কিন্ধ মনোহারী বাক্য শুনতে বড় মৃদু, ওজনে 
হাক্কা-_অর্থহীন, শৃন্যগর্ভ। আম্বন তো, এবার একটা প্রচণ্ড, বিরাট কিছু 
বলে ওকে তলিয়ে দিন তো।। 

এউরিপিদেস্-_-আচ্ছ1 দেখি ভেবে--শক্ত পোক্ত ওজনে ভারি কোথায় কি 

লিখেছি। ও 
বাকখস-_কেন, এ যে--“আকিল্েস্‌ ছু-ছুবার চাল চেলেছেন- ছুবারই ছুরি 

আর কচ.” যাকৃগে আরেকবার পরীক্ষা হোক, এবারেই শেষ। 
এউবিপিদেস্-_“তিনি তার ভীমাকৃতি গদা হাতে তুলে নিলেন ।”* 
এস্ষিলস্‌-_-“রথের পর রথ আর স্তুপীকৃত শব ইতস্ততঃ নিক্ষিণ ।”* 
১. 'আস্তিগ্রোনে' থেকে । 

২ 'নিয়োবে' নামক লুপ্ত নাটক গেকে । 

৩ এউরিপিদেস্কৃত 'তেলেফস্‌' নাটকে গ্রীক বীরদের পাশ! খেলার একটি দৃশ্ত ছিল। এ 
দৃশ্ঠটি নিয়ে এউরিপিদেসকে বিদ্রপাত্বক সমালোচন। সইতে হয়েছিল, পরে এ দৃশ্য নাটক থেকে বাদ 
দেওয়া হুয়। বাক্‌খস্‌ এই হুযোগে এউরিপিদেস্কে একটু একটু খোঁচ1 দিয়ে নিলেন। আরে! 
লক্ষা করবার বিষয় আকিল্লেস্‌ ছু ছুবার চাল দিতে গিয়ে ব্যর্থ হয়েছেন, এউরিপিদেস্ও বর্তমান 
পরীক্ষায় দুবার উদ্ধৃতি দিতে গিয়ে পরাজিত হয়েছেন। 

& “মেলেআগের' নামক লুপ্ত নাটক থেকে। 

& লুপ্ত নাটক 'গ্লাউকম্‌ পোতিয়েন্পিস্ থেকে 


টড ব্যাঙের কেত্ুন 


বাকৃখস_ ইস্‌, এবারও উনিই মেরে দিলেন__ 

এউরিপিদেস-_কেন, কি করে শুনি? 

বাক্খস্‌__দেখছেন না, গাঁড়িঘোড়া রথ আর শবদেহ মিলিয়ে উনি এক বিরাট 
স্তপের স্ষ্টি করেছেন। এক কুড়ি মিশরীয় মুটে ডাকলেও তা নড়ানো 
যাবেনা ১ 

এন্কিলস্‌-_দেখুন মশীয়, একটি একটি পংল্কি ধরে ওজন করে কি হবে। তার 
চাইতে উনি গুর যথাসর্বন্থ নিয়ে আম্ুন_নিজে আস্মন, স্ত্ীপুত্র কন্াকে 
আনুন; বন্ধু কেফিসোফোন২, মায় তার যাবতীয় গ্রন্থরাজিও-সব নিয়ে 
আসতে বলুন। সব মিলিয়ে আমার ছুটি পংক্তির সমান ওজন হবে না। 

বাক্খস্-_মুশকিলেই পড়া গিয়েছে । এর দুজনেই আমার বন্ধু এদের 
মামলায় রায় দিতে গিয়ে শেষটায় ছুপক্ষেরই বিরাগভাজন হতে হবে। 
একজনের লিপিচাতুর্ধ সন্দেহের অতীত, অপরজনের কাব্যগুণ অধিকতর 
হৃদয়গ্রাহী | 

প্ুতান_-তাহলে আপনি কোনো মতামত দিতে চান না? 

বাকখস্--ধরুন যদি দিই তাহলে? 

প্লুতান_ তাহলে আপনি যে এত কষ্ট স্বীকার করে আমাদের এই বাজ্যে 
এসেছেন তার পুরস্কার পাবেন-_-এদের মধ্যে ধাকে আপনার পছন্দ 
তাকে সঙ্গে করে ফিরিয়ে নিয়ে যেতে পারেন। 

বাকখস্-_আঃ ভগবান আপনার মঙ্গল করুন। একটু ভেবে দেখি তাহলে। 
আচ্ছা, আপনিই একটা পরামর্শ দিন না। আপনাকে খুলেই বলছি__ 
দেখুন, আমি এসেছি একজন কবির সন্ধানে-__ 

প্রতোন-__কি উদ্দেশে? 

বাক্‌খস্-_উদ্দেশ্টা হচ্ছে__আমাদের রাজ্যে আবার লক্ষ্ীপ্ী এবং শাস্তি 
ফিরিয়ে আনতে হবে। আমাদের নাট্যশিল্পকে বিশেষ করে ট্র্যাজেডিকে 


£ 





১ পারসিক আক্রমণের ফলে বহু মিশরীয় গ্রীস্‌ দেশে আশ্রয় গ্রহণ করেছিল । আরিস্তোফানেস্‌- 
এর “বার্ড্স' নাটকে দেখ যায় এরা গৃহনি্মাণ ইতাদি বাঁপারে শ্রমিকের কাঁজ করত । 

২ এউরিপিরেস্‌-এর বন্ধু অভিনেতা । কারে! কারে মতে নাট্যরচনায় এউরিপিদেস্-এর 
সহকারী। 

৩ গ্রন্থ সংগ্রাহক হিসাবে এউরিপিদেস্এর খ্যাতি ছিল। 


বাতের কেত্তন ৮৭ 


পূর্বগরিমায় প্রতিষ্ঠিত করতে হবে ।__ আসল কথা, এমন একজনকে আমি 

সঙ্গে নিয়ে যেতে চাই যিনি রাজ্যের বিবিধ সমস্যা সম্পর্কে আমাদের 

উপদেশ-নির্দেশ দিতে পারবেন_ধরুন এ আলকিবায়দেসএর প্রশ্ব। 

বুঝতেই তো পারছেন, এখন এ ব্যাপার নিয়েই আমাদের রাজ্য 

তোলপাড় । 

এউরিপিদেন্‌--৪র সম্বন্ধে লোকের ভাবখানা কি, শুনি? 

বাক্খস্-এ তো মুশকিল। ওকে ভালোও বাসে, স্বণাও করে-_ফেলতেও 
পারে না, রাখতেও--আচ্ছা, আপনার] দুজনেই বলুন না আপনাদের 
কি মত। 

[ এউরিপিদেস্‌ এবং একস্ষিলস্‌ নিজ নিজ নাটকীয় ভঙ্গিতে জবাব দিচ্ছেন] 

এউরিপিদেস্--যে বাক্তি দেশের সেবায় পরাম্মুখ, দেশের অনিষ্ট চিন্তায় উদ্যত 
এমন মানষকে আমি সর্বাস্তঃকরণে ঘ্বণা করি। আপন স্বার্থসিদ্ধি ব্যতীত 
অন্য কোনো কর্ষ এর দ্বারা সম্ভব নয় । 

বাক্খস্‌- সাধু, সাধু, অতি স্বন্দর কথা। আচ্ছা, এবার আপনি__আপনার 
মতটি দ্িন। 

এক্ষিলস্-_মানগষের আবাসভূমিতে সিংহশাবককে লালন করা স্থবুদ্ধির কাজ 
নয়; কিন্ত স্বহস্তলাপিত শাবক যখন তালেবর হয়ে ওঠে তখন তার মন 
জুগিয়ে চলাই বুদ্ধিমানের কাজ। 

বাক্‌খস্‌_-ওরে বাবা, এ যে এক নতুন ধাঁধায় পড়া গেল। একজন জবাব 
দিয়েছেন সোজান্থজি অতিশয় স্পষ্ট ভাষায়, অপরজন যা বলেছেন তাও 
নিঃসন্দেহে যুক্তিসম্মত। আচ্ছা, আপনাদের দুজনকেই আরেকটা কথা 
জিগ্গেস করছি-_-এখন আমাদের রাষ্ট্রকে রক্ষা করা যায় কি উপায়ে 
সে কথা বলুন। 

এউরিপিদেস্--এক কাজ করুন, কিনেসিয়াস্কে১ পাখার মতো করে 

ক্লেওক্রিতস্‌ ২-এর ঘাড়ে জুড়ে দিন। তারপরে একটা পাহাড়ের চুড়া থেকে 

ছেড়ে দিলে ওরা একেবারে সাগর অতিক্রম করে চলে যেতে পারবে । 


১ কবি; অতিশয় শীর্ণকায় বাক্তি ছিলেন। এ'কে নিয়ে আরিস্তোফানেস্‌ একাধিক নাটকে 
হাহ পরিহ[স করেছেন। 
২ যোদ্ধা! 'বার্ড্স' নাটকেও এ'কে নিয়ে পরিহাস করা হয়েছে। 


৮৮ ব্যাঙের কেত্তন 


বাকৃখস্-_মনে হচ্ছে আপনি রগড় করছেন; কিন্তু নিশ্চয় একট] নিগৃঢ় অর্থ, 
আছে। 

এউরিপিদেস্__.*ছজনের হাতে যদি ছুটি ভিনিগারের বোতল দিয়ে দিতে 
পারেন তো কোথাও নৌধুদ্ধ বাধলে এর! শক্রর চোখে ভিনিগার ছিটিয়ে 
দিতে পারবে ।-__যাক্‌, আসল কথা বলছি, শুনুন । 

বাক্খস্- হ্যা বলুন, একটু বুঝিয়ে বলুন। 

এউরিপিদেস্-_সকলে যা বিশ্বাস করে তাকে যদি অবিশ্বাসের চোখে দেখি আর 
এতকাল লোকে যা অবিশ্বাম করে এসেছে তা যদি এখন বিশ্বাম করি ১ 

বাক্খস্‌__এা, কি বলেন? আমার সব গুলিয়ে যাচ্ছে।- আরেকবার বলুন 
দেখি। কিন্তু অত ঘুরিয়ে পেচিয়ে কায়দা করে নয়, একটু সহজ 
সাদামাঠা কথায় বলুন । 

এউরিপিদেস্__বর্তমান নেতাদের ছেড়ে এত কাল যাদের আমর অবিশ্বাসের 
চোখে দেখে এসেছি এখন তাদেরকেই যদি নেতা বলে গ্রহণ করা যায় 
তাহলে উপস্থিত বিপদ থেকে উদ্ধারের আশা আছে বলে আমি মনে করি। 
যাদের পরামর্শ শুনে বর্তমান বিপত্তি ঘটেছে তাদের বিরুদ্ধপক্ষীয়দের পরামর্শ 
গ্রহণ করলে স্থৃফলের আশা অবশ্ঠই করা যেতে পারে। 

বাকখস-_সাবাস্‌ সাবাস্‌, বেড়ে বলেছেন । একেই বলে রাজনীতিজ্ঞ, একেবারে 
পালামিদেস্২-এর সমতুল্য । আচ্ছা, এসব আপনার নিজস্ব উক্তি, নিজ 
মস্তিক-প্রস্তত? 

এউরিপিদেস-হ্যা, আমার বৈকি, তবে এ ভিনিগারের বোতলটুকু ছাড়া, ওটি 
কেফিসোফোন্-এর আবিষ্কার | 

বাক্‌থস্‌ ( এক্ষিলস্‌এর প্রতি ) আচ্ছা, এবার আপনি বলুন । 

এক্কিলস-আগে আথেনাই-এর খবরাখবর একটু জেনে নিই। ধাদের হাতে 
সে বাষ্পরিচালনার ভার অর্পণ করেছে তারা সব কি দরের লোক? 
যোগ্যতমকে বেছে নেবার ক্ষমতা কি তার আছে? 


১ এউরিপিদেস্‌ যেখানে জ্ঞানগর্ভ কথ! বলবার চেষ্টা করেছেন সেখানে তার ভাষ1 কিভাবে 
জট পাকিয়ে যায় আরিস্তোফানেস্‌ এখানে তাকেই ব্যঙ্গ করছেন। 

২ জ্ঞানবান এবং চতিত্রবান রাঁজনীতিজ্ঞ হিসাবে খ্যাত। এ'র মৃত্যু কাহিনী অবলম্বন করে 
এউরিপিদেস্‌ একটি ট্র্যাজেডি রচনা করেছিলেন । 


ব্যাঙের কেতন ৮৯ 


বাক্‌খস্‌-_-উহ, সেটি আছে বলে আমি মনে করি না। যোগ্যদের সে সইতেই 
পারে না। 

এস্ষিলস্‌-_ও, তাহলে চোর জোচ্চরদেরকেই তার পছন্দ । 

বাকখস্-_ঠিক পছন্দ করছে বলৰ না। তবে হ্যা, বাধ্য হয়ে এদেরকে কোনো 
কোনো কাজে ব্যবহার করা হুচ্ছে। 

এস্ষিলস--এমন হতভাগ। রাজ্যকে বীচাবে কে- মিহি কিংবা মোটা কোনো 
রকমের পোশাকই যার গায়ে খাপ খায় না? 

বাক্‌খস্--তবু একটু ভেবে দেখুন কোনে৷ রকমে দেশটাকে বাচানো যায় কিনা । 

এক্ষিলস- এখানে কিছু বলব না; ওখানে গিয়ে তবে বলব। 

বাকৃখস্__না না, দয়া করে আগে থেকেই কিছু উপদেশ-নির্দেশ পাঠিয়ে দিন। 

এক্িলস_যখন নিজ রাজ্যকে শক্র-অধিকৃত এবং শক্রর অধিকারকে নিজ 
অধিকার বলে জ্ঞান করতে শিখবে, নিজেদের নৌবহর এবং নৌসেনাকে 
নিরাপত্তার প্রধান অবলম্বন বলে ভাবতে শিখবে, ছুঃখ দেন্ত কষ্ট-স্বীকারের 
শক্তিকেই প্রধান সহায় বলে জানবে 

বাক্‌খন্_অতি উত্তম কথা কিন্ত ওদিকে জুরির দল খেয়ে দেয়ে সব সাবাড় 
করে দিচ্ছে। জলদি করন, নইলে শেষটায় গিয়ে খানাপিনার ভাগ 
পাওয়া যাবে না।» 

প্লুতোন__তাহলে ঘা সিদ্ধান্ত করবার করে ফেলুন । 

বাকখস-_আপনারা আপনাদের ইচ্ছামতো সিদ্ধান্ত করুন; আমি আমার 
পছন্দমতো করব। 

এউরিপিদেস--দেখবেন, সত্যভঙ্গ করবেন না। দেবতার নামে শপথ করে 
আমাকে কথা দিয়েছিলেন । 

বাকখস্--“মসে তো শপথ নয়, মুখের কথা মাত্র ।”২ আমি এস্কিলস্কেই 
বেছে নিচ্ছি। 


১ জুরীর পারিশ্রমিক যোগাতে রাজস্থের বেশ একটি মোট] অংশ ব্যয় হত। প্রতিদিনকার 
নাট্যোৎসবের শেষে কবি নাট্যকার অভিনেতা! এবং জুরীনদস্তরা কে কার আগে ভোজসভায় গিয়ে 
বসবেন তাই নিয়ে হুড়োহুড়ি লেগে ষেত। এই উভয় রীতির প্রতি ব্যঙ্গোক্তি। 

২ 'হিপ্পোলুতস্‌* নামক নাটক থেকে উদ্ধৃতি । বাকৃখস্‌ এউরিপিদেস্এর উজ্ভি, দিয়েই 
এউরিপিদেস্কে জব্দ করছেন। 


৯9 ব্যাঙের কেতিণ 


এউরিপিদেস-_-ওরে হতভাগা, এই তোর মনে ছিল? ূ 

বাকৃখস্-আমাকে বলছ? কেন, আমি কি করেছি? এস্ষিলস্‌কে বেছে 
নিয়েছি, বেশ করেছি । কেন করব না? 

এউরিপিদেস্‌_এত বড় অন্যায়ের পরেও তুমি আমাকে মুখ দেখাতে ৪ 
লঙ্জ] করছে না তোমার? 

বাকৃথস্_-কেন লজ্জাব্র কি হল? তাছাড়া] লজ্জা বলে সত্যিকারের কোনো 
বস্ত নেই। যাকে আমরা লজ্জা বলি সেট! লোকমত সম্পর্কে আমাদের 
মনগড়া ধারণা ।১ 

এউরিপিদেস্--উ£ তোমার কি একটুও দয়ামায় নেই? আমাকে এই 
যমপুরীতে যমের হাতে ফেলে রেখে যাবে? 

বাকৃখস--আরে, জীবন আর মৃত্যুর কি বা পার্থকয? ইন্দ্রিযতৃপ্তি আর 
পানাহারের স্থখ মায়ামাত্র। মৃত্যু চিরনিদ্রা বৈ আর কি? আবার 
আহার নিদ্রা ছুই এর মিলন, তারই নাম জীবন! 

প্লুতান-__ আচ্ছা, এবার আন্ন বাক্খস্‌, একটু ভেতরে চলুন ! 

বাকৃখস্‌ ( চমকে উঠে, ভীতকণ্ঠে)- কেন বলুন তো? 

প্লুতোন_-একটু আদর-আপ্যায়নের বাক্‌খস্‌ কর! গিয়েছে; যাবার আগে একটু 
খানাপিন। করে যাবেন না? 

বাকৃখন্‌__বিলক্ষণ, বিলক্ষণ। উত্তম প্রস্তাব, এতে আর আপত্তি কি? আমি 
খুব রাজি । 


[ কোরাস্‌ ] 
সেই মানুষই ধন্য যিনি সুম্্ম বিচারশক্তি 
এবং সুস্থ সংযত রুচির অধিকারী, 
আমাদের সম্মুখে উপস্থাপিত এই দৃশ্ঠই তার স্পষ্ট প্রমাণ। 
মহাজ্ঞানী মহাকবি লাভ করেছেন তার যোগ্য পুরস্কার ; 
অনুমতি পেয়েছেন স্বদেশে স্বজাতির কাছে ফিরে যাবার। 


এটিও এউরিপিদেস্-এর অনুরূপ কোন উক্তির প্রতি বক্র ইঙ্গিত। 


বাঙের কেন ৯১ 


একথা স্থনিশ্চিত যে সোক্রাতেস্-এর সঙ্গে বসে বসে 
নিরর্থক পণ্ডিতি আলোচনা, চুলচেরা তর্ক, কথার মারপ্যাচ, 
শ্যায়ের কচকচি বৃথা কালক্ষেপণ মাত্র | 

বসচর্চ শিল্পচর্চ। ছেড়ে তত্ব নিয়ে মেতে থাকা 

কৰিশিল্পীর পক্ষে মূঢতা আর বাতুলতা।১ 


প্লুতোন 
কবি, আপনাকে বিদায় সম্ভাষণ জ্ঞাপন করি, 
আমাদের আন্তরিক শুভেচ্ছা গ্রহণ করুন। 
আপনার স্বদেশ এবং স্বজনের কাছে আপনি ফিরে যান; 
একদা আথেনীয় মহাকবি এস্িলস্‌-এর কাছে যে প্রেরণ লাভ 
করেছিল 
আজ আবার তার কাছে সেই প্রেরণা লাভ করুক। 
পথভ্রাস্তকে পথের নির্দেশ দিন, আপনার কাছ থেকে 
নতুন করে তারা কাব্যের পাঠ গ্রহণ করুক, 
কারণ আজ অধিকাংশ আথেনীয় ও-রসে বঞ্চিত। 
মূর্থের সংখ্যা বাড়ছে দিনে দিনে, মূর্খতা উঠেছে চরমে _- 
__-ভালো কথা, দয়া করে ক্লেওফোনৎকে এটি দেবেন, 
বলবেন, আমার এই সমনকে যেন অগ্রাহ না করে, 
লক্ষ্মী ছেলের মতো গুটি গুটি যেন চলে আসে। 
আরো! ক'জনার নামেও সমন পাঠাচ্ছি-_নিকেমাখসত 
আর তার সাঙ্গোপাঙ্গেরা যার! জবরদস্তি ট্যাক্স আদীয় করে বেড়ায়, 
প্রজা! শোষণে যারা ওস্তাদ, বলে দেবেন যেন সোজ। চলে আসে 
কবরখানায়। 


১ মনে হুয় এউরিপিদেস্এর বিরুদ্ধে আরিস্তোফানেস্এর অন্ভতম অভিযোগ--নাট্যকায় 
কাব্যরসের চাইতে দার্শনিক তত্বকে অধিকতর প্রাধান্ত দিয়েছেন। সোক্রাতেন্এর উপর আক্রমণ 
অতিশয় কৌতুহলোদ্দীপক। 

২, ৩ মুল গ্রন্থে আরে কিছু নামের উল্লেখ আছে। ৫ নেতা এবং অসাধু কর্মচারী হিসাধে 
এদের ছুর্নাম ছিল। 


৯২ দ্যান্ের কেন 

্‌ পালিয়ে পার পাবে নাঁ, সমন যদি অমান্য করে তো 
পলাতক ক্রীতদাসদের-মতো] ধরে বেঁধে, টেনে হি'চড়ে আনব, 
গায়ে ছ্যাকা লাগিয়ে এই অন্ধকার পুরীতে আটক করে রাখব। 

এস্কিলস-__ আপনার আজ্ঞা অবশ্যই পালন করব; আমারও একটি অনুরোধ, 
_এতকাঁল যে আননটি আমি অধিকার করেছিলাম, আমার অবর্তমানে 
সোফোঞ্জেসকে ব্সাবেন সেই আসনে । বিগ্ায় বুদ্ধিতে, নাট্যগ্রতিভায় 

: আমার পরেই তার স্থান, তিনি আমার স্থযোগ্য শিক্যা। দেখবেন, এ 

হতভাগ! যেন দে আসনের কাছে না ধেঁসতে পারে, ছলে বলে কৌশলে 
ক্ষণকালের জন্য বসেও আমার আমনকে যেন কলঙ্কিত না করে। 

প্ুতোন__এসো এসো, সকলে মশাল হাতে জয়ধ্বনি করে কবিকে বিদায় সম্বর্ধনা 
জ্ঞাপন কর, কোরাস্-এর কে কবির প্রিয় স্থরে ছন্দে রচিত বিদায় 
সংগীত ধ্বনিত হোক্‌। 


[ কোরাস্‌ ] 
মহাকৰি ছিজত্ব লাভ করে মর্ত্যভূমিতে ফিরে যাচ্ছেন) 
যাত্রা তার শুভ হোক, হোক্‌ বিশ্বহীন। 
দীর্ঘদিনের যুদ্ধ এবং অস্তবিপ্রবে ক্লান্ত নগরী 
অবশেষে জ্ঞানীজনের নেতৃত্বে শাস্তি এবং স্থিতি লাভ করুক । 
আর ক্লেগুফোন-সদৃশ ব্যক্কি-যুদ্ধ বিগ্রহ অশাস্তিতেই যার আনন্দ 
সে অবিলম্বে এই নগর ত্যাগ করে চলে যাঁক 
'চলে.যাক্‌ আর হৃদেশ থেস্ঞ সেখানে গিম্সে যুদ্ধ করুক প্রেম্সে১। 


| শুনাও কোরাস্‌ 'জামীতটি এন্থিলস-এর অনুকরণে ধথাসভযগুরগন্তীর ভাষায় রচিত। ক্ষা 
বার বধ যে নাটকের মুল হের প্রতি লক রেখে ইচ্ছে করেই শেষ টিতে অগক্গাত 
হালকা হুয়ের অবতারপ1 করা হয়েছে। এটি নাট্যকারের হুপ্ম শিল্পরসের পদ্িচায়ক। 


